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ఒఐది మాఘమాసము. ఒకనాంటి వేకువజామున యా| తికుల 
నావ యొకటి గంగాసాగరసం గమ పబేశమునుండి మరలి 
వచ్చుచుండెను. ఆకాలమున పోర్చుగీసులు నితరబేశీయులును 
బడవలను గొల్ల గొట్టుచుండుట చే వారి ఛభయమున యా! తికులు 
తమ తవు నావలను గుంపుగా జేర్చికొని రాకపోకలు చేయు 
చుండిరి. కాని యానావయ: దున్నవారి కితరుల సాయ 
మేమియు లేదు. కారణ మేవున. డెల్లవాబుజామున దిగం 
తవములందు( గారునుబజ్బులు భయంకరముగా (గమ్ముకొను 
టే నావికులు దిక్కులు నిరూపింప లేక నాకా శేణినుండి 
విడివడి వాలదూరము కొొట్టుకానిపోయిరి. ఆసనుయమున 
నెవ్వ రే దిక్కునం బోవుచుండిరో వారి కెంతేమా(త్రము జెలి 
యుట బేదు. నావయం దున్న వారిలో. జూలమంది నిదురించు 
చుండిరి. వృద్ధం ఉఊొకండును యువరకుం డొకండును మాత్రము 
మేలుకొని యుండిరి. ముదుసలి పడుచువానితో సంభావిం 
చుచు గాంచె మాం (పథాననావికునితో “ఓయీ! నేండు 
వున వెంతదూరము పోయగలము €” అనెను, వాం డటునిటుం 
దిరుగసచు “ఏమో నిశ్చయముగాం జెప్ప లేను !” అని బదులు 
పలికెను. 
2 


కపాలకుండల షః 


వృద్దుండు (కుద్దుడె నావికుని నిందింపసాగెను,. అప్పు డా 
తరుణులు “ఆ ర్యా! పర మేశ్వరుని లీలలను బండితులు సయి 
తము గహింప లేరు గదా! ఆఅమూర్గుంజెట్టు తెలిసికొన 
గల.'స ౪ తమరు కలత చెందనలదు ! [2 అని 'వచించెను. 


ముసలివాం డుచ్చైస్వ్వ్రరముతో ““కలంత చెంద వలదా 
మ యం. ఛాన్య 
మంతయు నూర్చుకొని పోంగా సంవత్సరము పొడన్రనను బిల్ల 
పాపలకు భుక్తి యెట్లు జరుగునో చెప్పు చూతము!” అని 
పలిశెను. 

ఇతడు నావ యొక్కిన తరువాతం దన వెనుక వచ్చిన 
యా తికుని నోట సీవృత్తాంతము వినెను. అంతట యునరు? 
డి ట్లనెనుః ““మవోశయా ! తవుయింట సంసారము నడప 
వారు వే అవ్వరు లే రని మొదటనే సెలవిచ్చినారు. మహా 
శయు లిప్పు డిల్లు వెడలివచ్చు టంత బాగుగా లేదు.” 

ముదుసలి పూర్వమునలె బిగ్గరగా ని ట్లనెను; “సవిా | 
నేను వచ్చుట బాగుగా చేదా! మూండువంతుల కాలము 
గడచిపోయినది. ఇంక నొక్క_వంతుమూత మున్నది. ఇప్పు 
డనను బరమునంగ తి విఛారిం చుకొనక పోయిన నింక నెప్పుడు?” 


“తమకు శానశ్ర్రము తెలిసియున్న యెడలం దీర్గ్ణయ్మాత్రవలన 
గలుగు పుణ్య మింటిదగ్గణు నుండి కూడ సంపాడించుకొన( 
గలరు. 


““అటయిన నీ వేల వచ్చితివి ze» 
య 
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“నా సంగతి తమకు మొదటనే మనవి చేసికొన్నాను. సము 
(ద్రమును జూడవలెన నెడి యుత్చాహము తప్ప నారాకకు వేజు 
"కారణము లేదు.” 
తరువాత. నొంతపేపటికి యువకుండు వెనుకటికన్న మృదు 
స్వరముతో ని ట్రనుకా నెను. “ఆహా ! ఏమి యోా|పకృతిసౌాంద 
ర్యము ! ! జన్మజ నా్థంతరములందుంగూడ నిది మజపురాదూ. 
దూరా దయక్చ కనిభస్య తేన 
తమాల తౌలీ వనరాజి నీలా 


ఆభాతి వేలా అవకాంబురాశేః 
ధారానిబడ్జైవ కలంకళలేఖా !”) 


వృద్దుని మనస్సు పద్యముమిోంద లేదు. నావికు బేదియో 
యొండొరులతో మాటలాడుచుండ నతం జేకాగిచితృముతో 
వినుచుం డెను. 

ఒక నావికు. డింకొకనితో నిట్లు చెప్పుచుం డెను. వంత 
పీయత్నముకూడ _ చెడిపోవున ట్లున్నది. ఎప్పటికి. దీరముం 
జేరంగలమో యీచేశము పోయదమో మెంత మాత్రముం 
"దెలియకున్నది.” 

నావికుని కంఠస్వర మత్యంత భయసూచకముగానుంజెను. 
ఏదియో గొప్ప విపత్తు నా శంకించుటకు. గారణము కలిగిన 
దని వృద్దుం డనుకొ నెను. అంత నతండు శంకిత చిత ముతో 
“ఓంరా! ఏమీ సంభవించినది 2 అని నావికునిబశ్నించెను. 
వాడు (పత్యుత్త ర మోయలేదు. యువకుం డతని (పత్యుత్త తర 
మున్శకె నిరీశ్షింపక బయటికి వచ్చి ప)భాతముకావచ్చుచుం డె 
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నని తెలిసికొ నెను. కాలమేఘువూాలల్తు నలుదెసలC గము 
కొనియుండెను. ఆకాశము నక్షత ములు చంద్యూండు తీరము 
మొదలగున వేవియుం గానవచ్చుట లేదు. నావికులు దిగ 
మము చెందినబ్లు 'కేటతెల్ల మయ్యెను. తా సుకం 
బోన్రచున్నదియు వారు నిజముగా. చలిసికొనలేకుండిగి. అం తే 
"కాక మహాసముద మున 6 బడి యొడ్డు చేరలేక నురణింతు 
మనుభయముచే వారు చీకాకు పడుచుండిరి. 

మంచు పడకుండ నావ పె భాగమున నాచ్భాదనముం థను. 
అందుచే నావలో నున్నవా రీవిషయ మంతయును చెలిసికొన 
వీలు చేదు. యాతొోకుల పిస్తుతావస్థను ఉలిసికొని పడుచు 
వాడు ముసలివానసికి సర్వము చెటింగిం చెను. అంతట నావలో 
'బెద్ద కో లాహాల EE అంతకు ౯ బూర్యము నాకలతో 
నిదోంచుచున్న శ్రీ (గ్ర వీకలకలమునకు మేలుకొని సందర్భము , 
"తెలిసినంత నే యార్తనాదములు చేయ నారంభించిరి. “నావ 
నొడ్డునకు. బట్టుండు, ఒడ్డునకు. బట్టుం డు!” అని పరయ 
-శేకలీజెను. 

పడుచువాండు మందపహోాసముచేసి, “మహాశయా ! జ, 
డైచట నున్నది ! అదియే తెలిసిన నేం డింత విపత్తు మన "శ్రీల. 
తటస్థించును ౯౫” అని మెల్లగా ననెను. 

యువకుని మాటలు విని నానలోనివారు మటింత కోలా 
వాలము చేయసాగిరి. ఆతండు వారి నందజ నెట్లో యరాణజడీించి 
నావికులతో నిట్లనెను: “నావికులారా ! మీరెంత మాతము 
భయపడ నవసరము లేదు. తెల్లవాజ వచ్చుచున్నది. నాలు 
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గదు గడియలలో సూర్యోదయ మగును. ఈలోపల నావే 
మోసము రా౭ంగూడదు. మో రింతలో. "'దచెళభవాపలను దింపి 
పువాహము వెంట నావను బోనిండు. వెలుతురు వచ్చినతరు 
వాత మిగిలిన సంగతు లాలో చింతము.” 
నావికు లీ యాలో చనమునకు సమ్మాతించిరి. 


చాలసేపటివజకును వారు నిశ్చేషులయి యుండిరి. యాత్రి 
కులు భయముచేం గంఠగతపాణు -లెరి. గాలి విశేషముగా 
ఏయట లేదు. అందుచేం దరంగాందోలనము నారి కంతగా( 
డెలియుట లేదు] అయినను మృత్యు న్ర సమోపించుచున్నదని 
బారు నిశ్చయము చె చేసికొనిరి. పురుషులు నిశ్ళబముగా దుస్దా 
నామము జవీంపసాగిరి. (స్రీలు కంఠ మెక వివిధశ విన్యాస 
ముతో విలపీప సాగిరి. గంగాసాగరసంగమమున. దనబిప్షను 
బాజ్యవెచి వచ్చిన స్ర్రీయొక తె తెమూ త మేన్చుట లేదు. 


ఇట్లు పభాతమునశై నిరీక్షీంచుచుండ జాము గడచి 
పోదును. అంత నాకస్థికముగా నావికులు “వాంచపీరుల” 
నామములు స్నరించుచు. గోలావాలము చేయనారంభించిరి. 
యాత్రకు లందటు “ఏమి జరిగినది ఏమి సంభవించినది?” 
అని యొక పెట్టున వారల నడిగిరి, నావికు _లైక కంఠ్యముగ 
గలకలము చేయుచు *సూర్యోదయము సూర్వోదయను! 
అదిగో తీరము, అదిగో తీరము!” అనిశేకలు వేసిరి, యా | తికు 
లందు మహోోత్సాహముతో దా మేతీరమునకు వచ్చినా 
రో సంగతి మేమో తెలిసికొనుటశై నావపైకి వచ్చిరి. 
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సూర్యోదయ మయ్యెను. నల్లమబ్బు 'లెక్కడివక్క-డ చెల్లా చెద 
పోయెను. నావవచ్చి చేరిన పీదేశము సముదము కాదు, 
నదీముఖమే. నది కచట నువ్నంత వెడల్పు మజీయెచ్చటను 
చేదు. నావ నదీతీరమునరకు. జాలసమోాపముననున్న ది. కాని 
యావలియొడ్డు గుజుజోనను గానంబడుట లేదు. ఎటు. జూచి 
నను నపారజలరాశి చంచల మై సూర్యకాంతిలో. పికాళించు 
చు దిగంతములంద్లు గగనముతోం గలిసిపోవుచున్నట్లుం డెను, 
నొవ లీచినచోట తీరము బురదతోం గూడి నదీజలమువలెం 
గానవచ్చుచుండెనుు దూరమున జలము నీలవర్ణముతోం 
బకాళించుచుం డెను. మహోసము[దమున( బడితి మని వారను 
కొనిరి కాని యదృష్టవశ మున, దీరము సమీపమున నుండు 
టచే భయపడ నవసరము లేదని యాత్తికులు నిశ్చయము 
చేసికొనిరి. సూర్యబింబమును జూచి దిక్కులు నిరూవించి 
యెదుటం గనం బడునది సము[దపుంబశ్చిమతీర మని వారు 
తేల్చుకొనిరి. నావకు సమీపముగా. దీరమం. దొకచోట్న 
నింకొకనది. మందగమనయొ . కలథాతపవావామువలె వచ్చి 
యందు. గలియుచుండెను. సం గమసలమునకు దశ్ల్నీ ణముగా 
నున్న సైకతభామిమై నసంఖ్యాకము లగ నానావిధ వివాంగ 
ములు _శీడించుచుండెను. ఈనదికి పుడు రసుల్‌పురనది 
యనిచేరు. 


గ 


౧౧ కషాలకుండల 


న 


యా! తికుల సంతోవధ్యనులు సమసినంత నే నావికులిట్లనిరి: 
“సము దముపోటు వచ్చుట కింకను నాలస్యము కలకు. 
ఈలోపల నెదుట నున్న యిసుకతిన్నె పై వంట చేసికొని భోజ 
నము చేయుండు. పోటు _పారంభము కాంగానే స్టో గామము 
నకుంబోవుట సులభముగా నుండును.” వారు వచించిన చానికి 
యాతికులు సమ్ముతించిరి. పీమ్హట నావ యొక్షునకుం చేరి 
నంతనే య్మాతికులు (క్రిందికి దిగివచ్చి స్నానాది “పాత; కృత్య 
ములు నిర్భరి, ౦ప సాగిరి. 


స్నానాదులు ముగిసిన తరువాత వంట చేసికొనుట కింకొక 
యాతంకము కలిగెను. నావలో వంట చెణ కైపోయినది.అరణ 
మృగములభయము వే. బెకిం బోయి కులు గొనివచ్చుట 
కెవ్వరును సమ్మకింప లేదు. అంత నందటు నుషవాసము 
చేయుట కుషకమించుటచే వృష్టుడు తరుణుని బిలిచి,“నవకు 
మారణాబూ, నీ విప్పు 'జేదైన నుపాయ మాలోచింపనిచో 
మన మందజఅము భోజనము "లేక బానవలసీ వచ్చును”అ నెను. 


నవకుమారు(డు కొంచె మూలోచించిోమంచిది నేను . 
వె ళ్ళదను. గొడ్డలి యిండు, కులు మోసికొనివచ్చుటకు 
నాకు. దోజెవ్వ రెన శర నతని పలిశను. 


నవకుమారునకుం దోడుగాం బోన్రుట కెవ్వరు నంగీకరింప 
లేదు “భోజనమునకు మాత్ర మందజు సిద్దము య్యెదరు!”అని 


కపాలకుండ ల ౧-౨ 


విసిగికొనుచు నతడు నడుము బిగించి కుఠకారము భుజము మెం 
జఇటుకొొని కులు గొనివచ్చుటకు బయలుదేపఆను. 
రి చి, 1 


నవకుమూరుండు తీరముమోాందికిం బోయిచూాడంయంగను మాపు 
మేరలో నెచ్చటను మానవనివాసచిహ్న ములు కానరాలేదు. 
అంతయు ౧నడవి. ఆ యరణ ముకూడ నిబిడమ్ము దీర్గ గ్లవృమై' 
వలీ శోచ్ళితమ్లు కాదు. అచ్చటచ్చటం జిన్ని చిన్ని పొదలును 
నడుమ నడువు మండలాకారము గల నెకతస్తూపములును 
"గలవు. . నవకుమారున కాపొదలలోం (బకృతోపరారాగము 
లగుక్తాహ్ట్రమ్తు లేవియు లభింప లేదు: అందుచే జెద్దచెట్లు గనం 
బడువజకు నత(డు నదీతీరముననే వాలదూరము నడణెను. 
చివరకు ఛదనయోగ్య వ మగు _ వృక్ష మొకటి కాన్చింపం 
దనకు గావలసిన కన్హులుకొట్టి యతడు మోపుగాం గౌను, 
"కాని యదిమోనికొనివచ్చుట "యతసికిం జాలలష్టమ య్యొను. 
నవకుమారు(డు దర్శిదుల యింట. బుట్టెనవాండు కాను. 
అందుచే నతని కిట్టిపనులు వేయుట యభ్యాసము "లేదు. 
చక్కగా నాలోచింపక క్యక్లులు దెత్తునని మొదట నతండు 
బయలు దేజి నచ్చ కాని యిప్పుడు మోసికొని పోన్సట 
కష్టమయ్యెను. వది యున్నను నేబేని కార్యముదల పెట్టి 
కొంతవజకు. జేసీ వదలివేయుట నవకువూరుని సర్థభావము 
కాదు. అందుచే నతండు క శ్తులమోపు నెట్లో మోసికొసి 
రానారంభించెను. కొంతసేపు మోయుచు మోపు (గిందవెచి 
కొంతసేపు విశాంతి నొందుచు మరల మోయుచు వి ఖాంతి 


౧౩ కపోలకురీడల 


నొందుచు నత డామోపు మోసికొని వచ్చుచుండెను. 
ఈ హేతున్సచే నవకుమారుని ప త్యాగమన మాలస్య 
ముగుచుం డెను. తోడియాతికు లతని యాలస్యమున కుద్విగ్ను 
లగుచుండిరి. ఇంకను రాకుండుటచే నతం 'జీపులినోటనో పజె 
నని వారు శంకించుచుండిరి. అతండు రాందగిన కొలను గతించు 
టచే నతని నేవ్యాఘిమో చంపీన దని వారు విశ్చయించు 
కొనిరి. కాసి తీరముమింది కెక్కి. కొంచెము దూర మరిగి 
యతనిజాడం గనుంగొన నెవ్వరు సావాసింప లేదు. 


యాతికు లీరీతి. దలచుచుండు సమయమున జలరాశిలో 
భయంకర మున కల్లోలముద్భఏిం చెను. పోటువచ్చుచున్న దని 
నావికులు తెలినికొనిది. జలోచ్చ్యాస సమయమునం బ్యచండ 
తరంగములు వచ్చి తీరమునకు. గొల్టకొను ననియు, నట్ట 
యెడం దత్ప్రబేశమున నావ లుండుట తటస్థిం వెనేని యవి 
ఖండఖండము త పోన్రననియు నావికుల కనుభవమగుటశో 
వారు తీరమునకు6గట్టిననావ నూడందిసీ సత్వరముగా నదీ 
మధ్యమునకు. దోసిళానిపోన యత్నించుచుండిరి. వారుచాని 
కొట్టు వదలించిరో లేదో యప్పుజే యెదుటనున్న సైకతభూమి 
యంతయు నీటమునింగిపోయెను. యాలకుల భోజనసామా గ 
యంతయు నప్పుడే నష్టమయ్యెను. వారు. మాత) మతిశీఘు) 
ముగా దొక్కుడుపడుచు నావయెక్క_లులిగిరి (దురదృువము . 
నకు దగ్నినట్టు న్నావిక్తలంత నిప్పుణుల్లు వంక నావ 
నాప లేకుండిరి. పాబలపివా పొగు నావ రనుల్పుర 
నదిమధ్యమునం గొట్టుకొనిబోవసాగాను యాతికులలోనొకండు 
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స పతాక ౧౮ 


“ నవకుమారు(డు వచ్చినాండా” యనెను. “ఆ! ఇంశెక్కడి 
నవకుమారు(డు ! ఆయన నేతోజేలో చంపీవేసినది” అని 
నావికు. డొక(డు ప్రత్యుత్త ర విచ్చెను. 


మహోవేగమున నావ రసుల్‌పురనదిలో. బోన్రుచుండెను. 
తిరిగి వచ్చుట దర్భ టము. అయినను నావికులు తమశక్రినం 
తయు వినియోగించి రసుల్‌ పురనదినుండి నావనుదిప్ప సకల 
పియత్నములు చేయుచుండిరి. వా రెంత శమపడిరో చెప్ప 
లేము; ఆమాఘమాసమున వారివదనములనుండి స్వేదబిందు 
నులు సృవించెను. వా శెంతో శమపడి రసుల్‌ పురనదినుండి 
. చివరకు నావను దిప్పలలిగిరి. కాని యెంతవణకుం దిరిగెనో 
యక్క_డనుండి యది పిబలతర ప్రవాహ 'వేగమున నుక్తరాభి 
ముఖముగా బోవసాగెను. నావికులు దాని నించుశకెన నిరో 
ధింప లేకపోయిరి. నావ మరలినదికాదు. 


ప్రవావా వేగము త్యోపోయి నావ నాపుటకు సీలగునప్ప 
టికి నావికులు రసుల్‌ పురము శేను దాటి 'చాలదూరము 
పోయిరి. అప్పుడు నవకుమారుని కొఆఅకు, దిరిగిపోవలయునా 
యక్క_అ లేదా యను మీమాంస తీవిముగాజరి”ను. నావ 
యం దున్నవా శెల్లరుం దోడియాతి)కు లే కాని నవకుమారుని 
బంధువు లొక్కరును లేరు. యాతికు లీవధముగా నాలో 
చింపందొడంగిరి; “ఇచటనుండి తిరిగిపోవుట కేవలముమూర్థపు 
బని. తరువాత జీోటిలో నావను గదలింపరాదు. అందుచే 


౧౫ కపాలకుండల 


మటునా(టి సముదం)పుంబోటు పా9రంభమగువఅకుం బ్రతీ 
శీ ంపవలయును. అంతవజ కందజు భోజనము లేకుండవల 
యును. శెండుదివములు వరుసగా భోజనము లేకుండిన నంద 
చును గంఠగతపాణు లగుదురు. అంతేకాక నావికు లిందుల 
కంగీకరింపరు. మనమాట చొప్పున దిరిగి రావలసిన బాధ్య 
తయు వారికి లేదు. నవకుమారు( జే ఫులినోటనోః యే తోం 
డేలు నోటనో పడి చనిపోయియుండునని వా రిడినజకీ చెప్పీ 
యున్నారు. వారు చెప్పీనడి నిజముగూడం గావచ్చును. ఇట్టి 
సందర్భమున వున కింత శమ “మందులకు 9?) 

-ఈపగిది నాలోచించి యాలోచించి నవకువూరుని వెదుక 
బోన్రు పీయత్నము మాని స్వదేశమునకుం బోన్రటయీ 
(చేయమని చివరకు యాత్రికులు నిశ్చయించుకొనిరి. భయం 
కర మగు సముద్భ్రతీరమున నరణ్యములో నవకుమారు(డు విస 
సంపంబడినవాం డయ్యెను. 


3 


యాతికులు నవకుమారుని వదలిపెట్టిన స్థలమునకు సమాప 
ముగా జాలత్పురము దరియాప్రురము నను “-శండుకు[గామము 
లిప్పుడు కనంబడుచున్నవి. అంతేకాక యాప పిచేశమున స్‌ 
కథాకాలము నాంటికి జననివాసచిహ్నములు గూడ లేవు; 
అంతయు నరణ్యము, వంగదేశమం దుండునితర పదేశేములవలె 


క పాలకుండల cae 


నియ్యది న్వవసాయమున కనుకూల మెనభూమి కాదు. రసులో్‌ 
పురము సరివాన్షునుండి సునర్ల రేఖవజుకు నెన్నియో యోూః 
నముల పొడన్రన జాలు కాస్తూ పములు వ్యాపింఛియున్న వి, దాక 
గొోంచె మున్న తము నున్న చో వీనిని జిన్ని చిన్ని కొండ ల? 
వచ్చును. ఇప్పు డవి “బనుకకొండ లని వ పవారింపంబ క 
చున్న వి. ఈ _నైకతస్తూపముల థవళతిఖరములు మధ్యాపహ్నూ 
సూర్య కాంతీలో నవూర్వశోభ నొల్పుచుంకును. వీనిపెనొళు 
వృక్షములు పెరుగును. పాదములందుం జిన్న చిన్న పొదల 
తము వెరుసను. అయిన వౌ 
రు వెదురు. అయినను వీని మధ్య భాగములును కాక 
రములును ఛాయారహీతము ల ధవళశోభచేం గనుల మిఆం 
మీట్లు నగొల్పుచుంషును. అనో గా ౫ డున్నక్షములలాో, 
నద. ఏ దును. అథో భాగం దుండున్నక్షముల 


గరువకవృత్షములును నరణ్యప్రుచ్వములును వు 

ఇట్టి నిరానంద ప్రదేశముదు యాత్రికులు ననకుమార ఇ 
విడిచిపోయిరి. ఆతడు మొదట గావ్షములు మోనికానుయయ 
నదీతీరమునకు వచ్చి చూచునప్పటికి నావ కనబడ జేయు 
అప్పు డతని కౌకన్ఫికముగా భయము కలిగెళు. కాని తో 
యాతికులు తన పీర్రిత్రి విడిచిపోనుదు రని యతం డనుకా 
లేదు. పోటు వచ్చినపుకు _వైకతభూమి మునిలగిపోన్రట నై 
యాతికులు సమాపముననే యింకొక చోట నావను _బవావకా 
వేగమునుండి రశీంచుకొనుచున్నా రనయుం .ద్వరలో వాది? 
గనుంగొన వచ్చు ననియు నవకుమారు డనుకొ నెను 


౧౭ కపాలకుండల 


-ఈయాశ చే నతం డచటనే jhe వారికై యొునురువరాచు 
చుండెను. కాని నావ యెంతసేపునకు రాలేడు. యాత్రకు 
లలో నొక్క_రును గాన రాలేదు. నవకువూరుని కాంకలి 
బాధ హాచ్చుచుండెను. ఇంక. బితీక్షింపం జాలక యతండు 
నదీతీరమువెంటనే చెవుకంబోయెను. ఎచ్చటను వావజాడ 
కనుపీంచ లేదు. తిరిగి యతడు ముదటిచోటిక వచ్చెను. 
అంతవజకును నావ కాన్పింపకుండుట చే. బ్య్రవాహ'వేగమున 
నయ్యది కొట్టుకొని పోయిన దనియు, యాతి9కు లెంతపీయ 
త్నించినను బృోతికూల ప్రవావా వేగముచేం క్ష రా నాలస్య 
మగుచున్న దనియు నతండు భారించుచుంజెను. కాని వోటు 
వడి త్యపోయినది. ఇప్పుడీ పాటుసమయమున నావ తప్పక 
రాణలదని యత. డనుకొ నెను. కాని పాటుకూడం గమ 
ముగా నెక్కు_డయ్యెను. సూర్యుడు కూడ నస మించెను. 
నావ తిరిగి వచ్చునెడ నిడివణకే వచ్చియుండ వలసినది. 


పోటుసమయమున సముదకల్లోలములో నావ మునిగి 
పోయి యుండును. కానిచో దోడియాతికు లీ నిర్ల రనారణ్య 
మున దనను విడిచిపోయియుండ రని చివరకు నవకుమా 
రుండు నిశ్చయించుకా చెను. 


అత. డొక్క_సారి దిక్కులు కలయం జూ చెను. (గామము 
లేదు, జనులు లేరు ఆశయము లేదు, ఆహారము లేదు, పానీ 
యము లేదు. నదిజల మత్యంత లవణాత్శక ము. ఇంతేకాక 
ముధాతృస్ట్రలచే నతని హృదయ మార్చుకొని పోవుచుండెను. 


కపాలకుండ ల ey 


దుసఇవా మగుచలిలోం 2 దలం దాంచుకొన హత లేదు. 
తపారలీతల వా యును వు వీంచుచుండ, కామము వర్షించుచుండ, 


WEE es ననన చసత యను | & AL GRE LDH ee bis పల 


నదీతీరమం దాశయమను - లేక యాచ్చాదనము క యతండాం 


(మన. 
మనో మలు యో టలు = ఎమ. క! 


పరు డవలసి వచ్చెను . కబిల్టీధమున వ్యాఘిభల్లూ కాదులు 


యా ననిటంగుయలు. టీ | 


నచ్చిన రావచ్చును. మరణము నిశ్చయ” మని యతం(శు 
ఛభావఏంచుదుండెను. 


మనస్సు సంచలించుచుండుటచే నవకుమారుం డొక్క 
చోట స్థిరముగా గూర్చుండ లేకుండెను. అంత నతండు 'తీరము 
మిోాందికిం బోయి యటునిటు6 దిరుగు నారంభించెను. క మా 
ముగా నంధకారము వ్యాపించెను. నవకుమారుని స్వగామ 
మందునలెనే శికిరాకాశమున _నక్షతము _లుదయించు 
చుండెను. చీశటిలో చెటుంజూచినను నేమియు. గనుపించు 
టలేదు. ఆకాశము బయలు, నదీముఖము, నంతయు 
నిశ్శబ్రముగా నుం డెను. అవిరళ క కల్తోలిత సము] దగరనమును 
మధ మధ్య మున నరణ్యమ, గముల ఖీకరారావములున, దప్ప 
నిం శేవియు వినవచూట లేదు, ఒకప్పు డుప పత్యకలందును, 
నింకొక పు డధిత్యకలందును, వేజొకప్పుడు స్తూపపాదము 
లందును, మజయొక ప్పుడు స్తూపశిఖరములందును, నా కటికి 
చీకటిలో మంచు గురియుచుండ నిసుక కొండచుట్టును నవ 
కుమూరుండు పరి భమింపం దొడంగెను. అట్లు తిరుగుచుండం 
(బతిక్షణము ఘాతుకమృుగములు మోందికి వచ్చుచున్నట్లు 
తోంచి యతనికి భయము కలుచుండెను; కాని యొక్క_వోం 





ఖ్‌ కపాలకుండల 


గూర్చుండినను నతని కట్టి భయము పో లేదు. 

తిరుగం దిరుగ నవకుమాారునకు | శమమధిక మగుచుండెను; 
పగలంతయు నిరాహారముగా నుండుటచే నతండు మిక్కిలి 
యలసీ పోయెను. అంత నతం డొకానొక యినుకకొండ 
పంత వెన్ను వాల్చృను. తన యింటిలోని మెత్తనిపజుపు 
లతనికి జ్ఞ ప్తికిశ వచ్చెను. శారీరక కేశ మధికమై సూససిక 
విచారము తీవ మగునపుశు నడుమనడుమ ని దవచ్చు చుండుట 
మానవస్య్ట భవము. నవకుమారు(డు చింతించుచు ని దాభి 
భూతు. డయ్యెను. (పకృతి యిట్టుండకున్న న|పతివాత వేగము 
గల సంసార కేశముల నెప్పుడు నెవ్వండును సహింప లేండు. 


ర 


న వకుమారునకు మెలకువ వచ్చునప్పటి కర్గరాత్రమయ్యెను. 
అంతవజకును దన నేన్యాఘ్రముగూడ హింసింపకుండుట కతని 
కాశ్చర్యము కలిగను. అత. డంతట వ్యాఘాదులు వచ్చు 
చున్న వేమో కనుంగానుట ౩ తీక్షణముగా. జూచెను. అప్పు 
డాకసీకముగా నెదుట నతనికి వెలుతురు కనంబజెను, తనకు 
(భమ కలిగిన చేమో యని నిశ్చయించుట కై యేక్యాగతతో 
నతం డా వెలుంగువంక'నే చూడ నారంభించెను. ఆ పీకాశము 
కమక /మముగా వృద్ధియై యుజ్ఞ్షలతరము "కాం దొడలాను. 
అది క కులమంట కావచ్చు నని యతం డూహించెను.డాహిం 
చినంతే మా(తమున నతని జీవనపుటాశ మరల ను చీప్త 


కపాలకుండల | లు 


మయ్యెను. మనుష్యు లుండని బే యిట్లిమంటకు 6 గార ౯ 
ముండదు. వల యన నది కార్చిచ్చు రగులు కాలము 
కాదు. నవకుమారు( డచ్చటనుండి లేచి (పకాశమ 
కనబడు _వెపునకు. బరుగాత్త సా7ను. అది కొెబని దయ్యా 
మేమో! అయినను గావచ్చును. కాని యిట్టి యనుమానము 


పెట్టుకొనిన బాణములు రక్రీ ంచుకొనుట యెట్ల? అని 
భావించుచు బ్రకాశమువెపు లశ్ష్యుముంచి యతడు ంథర్య 
ముతో బోవసాగెను. 


వృక్షములు లతలువాలుక్షాస్తూ పముల్లు నత్తమి .కడుగ దుగ 
నకు గ తినిరోధము. గల్తిగింపసాగెను.__ పొదలు, దాంటుచు, 
లతలు దెంచుచు, నైకతస్తూపములు__లంఘించుచు;. నత్తం 
పోవ్రచుంైను (పకాశమును సమీావీంచి మూడ నత్యున్న త్త 
మగు సైకతస్తూపళిరో భాగమున నాయగ్ని మండుచుండుటయు 
గాంతిలో నాకాశపటమందలి చిత్రమువతె మనువ్యమూూర్శి 
కూర్చుండి యుండుటయు నతనికి. గనంబజెను. శిఖరాసీను, 
డగు మనుమ్యుని సమిపీంప స్థిరసంకల్పుండై యశిధిలీకృత 
వేగముతో నతడు బయలుజే జను. స్తూపము నారోహింప 
నారంభించినంత నతని కొక యనుమానము కలిగినది. అయి 
నను నత(డకంపితపదములతో నిసుక కొండ నెక చుండెను, 
కకూర్చుండియున్న యామనుమ్య మూర్తి చెంతేకరిగి చూడగచే 
నవకువకారుని శరీరము రోమాంచిత మయ్యెను. అచట నిలు 
చటయా కాక తిరిగి ఖోవుటయో యతండు నిశ్చయించుకొన 


౨౧ కపొలకుం౦ండ ల, 


లేకపోయను. ఆ మనుష్యమూ_ి కనులు మూసికొని 
ధ్యానము చేయుచుండెను. నవకుమారు నతండు మొదట 
జూడ లేదు. ఆతనివయ 'స్సే-బది సంవత్సరము లుండు నని 
నవకు మారునకు గోచరించెను. అతని నడుమున నేదియేని 
వ్ర) మున్నదియు లేనిదియు( గానరా లేదు. . కటి పబేళ్తన్లు 
మొదలు మొదలు జానున్సులవణకు న నతని కరీరముశర్లూంభ చ ర్యా వృతేమ్లు- 
అత్తని కం కంఠమున గరుడా మాల్లికల్లునా, శిరస్సున జటాజూట 
మున్న వ. మోసములును గలను. ఆతని 
యెదుట. గావ్హాగ్ని 'మంకుచుం డెను. ఆ యగ్న్న "కాంతిని 
జూచియీే నవకుమారు డా స్థలమునకు రాం గలి7ను, అతని 
కంతట నసవ్యా'మైన దుస్చంధముకొ శ్లైను. ఆ థ్యాని కరార్చున్న 
యాసనమువంకం జూ చినంత నే యతని కా దుక్షంధ కారణము 
'తెలినిపోయెను. ఆ జటాధారి ముండెమువె గూర్చుండి 
యుండెను. అతనియెదుట నున్న నర కపాలములను వానిలో 
సెజని (దవపదార్గములను జూచినంతనే నవకుమారునకు 
భయము కలి7ను. నలువైపుల నెముకలు పడియుం డెను. 
ఇంతయేల ? ఆ యోగాసనాసీనుని కంఠమందలి రుదాక్ష 
మూలలో. గూడం జిన్ని చిన్ని యొముకముక్క-_ లున్నవి. నవ 
కుమారుడు ముగ్గుండె పోయెను. ముందునకు. బోవుటకు. 
గాని యా స్థలము పీడుటకు గాని యతనికి. దోంచ చేదు, 
అత. డిదివణకుం గాపాలికుల సంగతి వినియుండుటవే నా 
పురుషుడు కాపాలికుం. డనుళా నెను. 
4 
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నవకుమారు(డ చటికి వచ్చునప్పటికి గా పాలికు యు ముంత 
సాధనమునందో ఇ్యానమునందో మగ్ను (౫ యుండెను. తరు 
వాత నతండు నవకుమారునిం జూచి భూడ్నేపము నైనను 
జేయ లేదు. కొంతే పయిన తరువాత గాపాలికుండు 
“క సమ్‌” అని నవకుమారుని సంస్కృత భావలో 6 (బన్నం 
చెను. “చేను జబావ్మాణుడ” నని యత డచెను. 


కాపాలికు(డు “తిష్ట అని మాా(తేము వచించి మరల 
ధ్యానమగ్నుం డయ్యెను. నవకుమారు( డై నిలుచుం డెను, 
ఈరీతి నాలుగ్రదుగడియలు కడ వెను. చివరకు. గాపాలికుండు 
లేచి ఫూర్వమువలె సంస్కృతమున నవకుమారునితో “మూ 
మనుసర” అని పలిశెను, 

ఇంకొక సమయమందు నవకుమూరు. జెప్పుడు నిట్టవాని 
"వెంట నరిగియుండ౦ం డని నిశ్చితముగా. జెప్ప వచ్చును. కాని 
యిప్పుడు తు ధాతృప్లలచేం _బాణములు కంఠగతము లగుట 
వలన నతే(డిట్లు బదులు పలికెను: “చిత్రము, స్వామోా! కాని 
నే నాశలిదప్పులచే మిక్కిలి బాధపడుచున్నాను. ఎచటికి. 
బోయిన నా కాపహారము దొఅకునో సెల విండు | 


అంత. గాపాలికుండు “ థరవీపేరితో=నసి, మామనునర, 
. పరితోవం తే భవిష్యతి” యనెను. 
నవకుమూరుండు కాపాలికునివెంటం జనెను. అఇరునవురును 


జాలదూరము నడచిరిిమార్లములో? బరస్పర మేమియుమాట 
లాడ లేదు, కొంత సేపునకు వారికి గుటీరముకనంబ జెను, కా పా. 


99 కపాలకుండల 


నీకుడు ముదట నా కుటీరములోనికిం బోయి నవకునూరుని 
గోపలికి రా నాజ్ఞాపీంచెను. అత డెట్లో కాష్టము వెలిగించి 
నవకుమారునకు "వెలుతురు చూపెను. ఆ కుటీరమునడుమ 
వ్యా ుచర్శము జలకలశము శీ కొన్ని ఫలమూలములునుగలవు. 


కాపాలికుం డిట్ల నెను; “ఈ సలమూలముబు భక్షి ంఫుము. 
వొన్నె కుట్ర యాకలథశములోని జలము (తాగుము. నీకిష్టమైన 
యెడల సీ వ్యాఘ చర్శమ్నుపై. బరుండుము. భయపడకుము, 
పులులు రాను. ఇంకొక సమయమున నీకు నాదర్శనముకాంగ 
అదు. నేను వచ్చునంతవఅకు సీపికుటిరమును నదలి ఫోన 
కుము,”” 


ఇ ట్లని కాపాలికుండు వెడలిపోయెను. నవకుమారు( జా 
ఫలములను భుజించి కొంచె ముప్పుగా నున్న కలశోదకమును 
(దాగి పరమానందము ననుభవించెను. తరువాత నతం డా 
వ్యాఘ చర్శము పై బరుంజెను. వవ లంతయు నలసియుండు 
టచే నతనికిం ద్వరలో నిద ప్టును, 


స 


పొతః కాలమున లేచి నవకుమూరు( డిల్లు చేరు నుపాయ 

మాలోచింపసాగను. విశేషించి యా శాపాలికుని సాన్నిధ్య 
మతని కెంతమ్మాతము (శేయస్కరముగా. దోంచ లేవ. కాని 
(ప(పభథమమున మాగ్పహీనమగు నీయరణ్యమునుండి బయట? 
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బడుట యెట్లు  మార్లముం గనుంగొని యిల్లు చేరు అట్టు! 
కాపాలికునకుం దప్పక సీమార్లము తెలిసియుండును, అడిగిన 
చెప్పునో ప కాసి యెంతయాలోచించినను గాసాలి 
కుడు తనవిషయమై యేమాత మనుమూనాస్పదముగ (బవ. 
రి రించియుండ లేదు. అట్టయిన( దాను. ఛభయపడనేల * అది 
యట్లుండం గాపాలికుండు మర్లలం గనుబడువజఅకు. గుటీరము 
వదలిపోవల దని నిషేధించియుండెను. అతనియాజ నతిక 
మించిన నతనికి. దప్పక కోపము రావచ్చును. కాపాలికులు 
మంతబలముచే నసాధ్యమయిన దానిని సాధింపం గలరని 
నవకుమారు. డడివజకు వినియుంజెను, ఈ కారణములే 
నతండు కాపాలికుని యాజ్ఞ నత్న్‌క మించుటా యనుచిక మని 
యాలోచించి కుటీరమున నుండుటశే నిశ్చయించుకొ నెను. 


క్రమముగా నపరాస్లా మగుచుండెను, కాపాలీకుడింకను 
దిరిగి రాలేదు. వెనుకటిరో జపవాస ముండుటచేతను నేం 
డింత వణకు భుజింప కుండుటచేతను నవకువూరున ' కాంకలి 
బాధ దుర్భరము కాసాగాను. కుటీరములో ఫలమూలములు 
కొలందిగ మాతమే కలవు, వాని నతండు రాతి యేభుజించాను. 
ఇప్పుడు కుటీరము విడిచి ఫలాశ్వేవణమునశె పోవకున్న 
నాశ లిచేం (బాణములు పోవును, (వొద్దు కొంచెమే కలదు. 
ఆశలి బాధ దుర్భర మగుటచే నవకుమూంరుండు ఫలా న్వేవ.ణ 
మనకై బయలు వెడఆను, 


ఫలముల్నకై చెంత నున్న యిసుకకొండలకు నలువంకల( 
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కుగుచు నత(డు వానిని దాంటిపోయును. అచ్చటచ్చటంజెదరి 
మున్న _వ్యత్షములనుండి ఫలములు గోసికొని తినుచు దన 
రాకలి బాధ నివారించుకొ నెను, 


అచటి యిసుకకళొండలనెత్తము చాలం బిన్నదగుట చేం 
"లందికాలములోనే నవకుమారుడు దానిని చాంటీపో యెను. 
రువాత నత డిసుకదిబ్బలు లేని సాం|చారణ్యమునం బడెను. 
వరెనంగాంతసే పపరిచితము మౌార్షవిహేనము నగునడవిలో 
రుగుచుండి శేని వారి కాయరణ్యమున (దోవ దొరకవచ్చు 
ని యాళ పుట్టును. నవకుమారున కశ (తోవ దొరను. 
మార్షమునం గాంతదూరము పోయినతరువాత నతండు కాపా 
కాశమమునుండి 'యేదిక్కునకు. బోవుచున్న దియు. 'చలిసి 
"న లేకపోయును. గంభీరముగు కల్లోలధ్యాన ముతేనికి విన 
చ్చెను.అది సాగరగర్జన మని యతడు తెలిసికొ నెను. కొంత 
పు నడచిన తరువాత. దటాలున నరణ్య మంతమయి పోవ 
ముుదతీర మతనికి. గనంబజెను. అనంత మగుసీలాంబురాళిని 
ా చినంతచే యతనిహృదయ మొుక్క-సారిగా నత్యంతానంద 
ున నోలలాజెను. అంత నతు సాగరతీరమునం గూరుచుం 
ను. అంతయు ఫేనవమయము, నీలము నపారము నగు పారా 
రము! పార్ళ్టములం చెంతవజకు దృష్టి సారించినను దరుగ 
ఎల వేం గొట్టుకొనివచ్చు నురుగులే! రాశీకృత మగు స్వచ్చ 
)సుమమాలలవలె నాఫీనరేఖలు సువ్మచ్చాయగల యిసుక 
డుకలపై వచ్చి పడుచుండెను, కాననకుంతల యగు భూచేని 
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కుపయు కములగు నలకాభరణములవలె నీలజలరాశిలో నంశ 
టను దరంగ భంగములనుండి నురుంగులు వెడలుచుం డెను, 
(ప్రచండ వాతము చే'నక్షు[కేములు గుంపులు గుంపులుగా స్థాన 
చ్యుతములయి నీలాంబరమున నల్లకల్లోల మయ్యె నేని యప 
డీసాగరభంగ విశేప స్వరూపము గోచరించును. ఈ సమయ 
మున న స్త్థంగతుం డగుచున్న దినమణి మృదుల కిరణములవే 
సీలజలరాశి యందొకఫాగము కరంగి పోసిన బంగారు కాంతు 
తీనుచుండెను. చాలదూరమున. చాశ్చాత్య వర్త కుల నా 
యొకటి తెల్లని తెరచాపల నెల నుహావివాంగ నువ లె సము 
వక్షుమునం చేలియాడు చుండెను. 


నవకుమారుం డెంతకాల మారీతింగూర్పుండి సము 
శోభనుజూ-చి యానందించుచుం జెనో యతనికి. చెలియద 
తరువాత నొక్క_సారిగాం (పదోవుతిమిక మేతెంచి నీలోద! 
ములమై6 బడెను. కాపాలిక్నాశమమునకు, భబోవలయున; 
నవకుమారున కప్పుడు హైతన్యము కలిగను. అత. డంతట 
నిట్లూర్పు విడిచి యచటనుండి లేచెను. దీగ్షముగా నేం 
నిశ్వసించెనో చెప్ప లేము. అప్పుడతని కనుభూతపూర్వ మగ 
చేసుఖము జ్ఞ ప్రీకి దగిలెనో యెవరు చెప్పగలరు? అంతట 
నతేడు సమ్ముదతీరము నుండి వెనుకకు మరలెను. తిరిగిన 
తోడనే యతని కొకయపూర్వమూ ర్తి కానవచ్చినది. గంభీర 
ముగ గర్జించుచున్న యాసాగరతీరమున _సెకతభూమియందు 
నస్పష్టసంధ్యాలోకములో నా యపూర్వతరుణీమూ _ర్థి నిలు 
చుండి యుండెను. ఆవేణేసంబద్ధము సంసర్పితము రాశీకృత మ: 


౩౭ కపాలకుండల 
నగు నామె కేశ భారము జానున్రలవజికు (వేలాడుచుండెను. 
శేశములకుం బురోథా గమున నామె చేహరత్నము పటముపై. 
జితించిన రూూపమువ ల. గన్పట్టుచుం డెను. ముంగురులు దట్ల 
ముగా గీమ్మియుండుటచే ముఖమండలము సంపూర్ణము గాం 
గానవచ్చుట లేదు. అయినను మేఘములను జీల్చుకొనివచ్చు 
శశాంకదబింబమువతె నామవదన మండలము (ప్రకాశించు 
చుండెను. ఆమె కడగంటిచూపులు స్థిరములు గంభీరములు 
జోతిరయములు! ఆమె కటాక్షములు సము దహృదయమున + 
గడించు చంద్రకిరణములవ లె నతిన్న్యిములయి. ప్రకాశించు 

౦ జెను. శేశరాళి యామె స్కంధబేశమును, బాహుయుగ్న 
ములను, నావరించియుంజెను. ఆమె భుజము లొక్క_సారిగా 
గనంబడుట లేదు; బాహువులనిర్శలశోభ మూత్రము దృగ్లో 
చర మగుచుం డెను. అమె నిరాభరణ. ఆమె యాకారవుందలి 
సమ్మోహశ క్రి మా(తము వగ్గింపజాలము. ఆమె శ రీరాబ్బాయ 
బాలచంద్రుని కాంతివంటిది. చికురజాలము సాందనీల 
మేఘమువంటిది” ఆహా! వమి యామె మేనిచాయ యేమి 
యామె శిరోజములు! అరెండును నెట్లు శోభిల్లుచున్నవో 
తెలియవలె నన్న నా గంభీరని నాది యగు సాగరతీరమున 
సంభ్యాలోకములో. జూడనిచో వాని మోహినీశ కి యను 
భూతము కాంజూలదు. 


నిర్మానువ్య మగు నాసముదతీరమున వారు ఇవాల సెపు 
వరస్ప్సరమారీతిజాూ చుకొనుచు నిలువంబడిపోయిరి. మజికొంత 
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"సేపెనతరువాత నాయువతి కంఠస్వరము విననయ్యాను. ఆను 
మృదుమధుర స్వరముతో “పాంభుశా! (త్రోవ దప్పితివా?” 
యనెను, 


ఆమె కంఠస్వరముతో పాటు నవకుమాబటుని హృదయ 
వ్‌ఇయు (మోలౌను. ఎంత (పయత్నించినను బకస్పరస మేళ 
నము. గలుగకు5డునట్లు వృాదయపఏీణాతం తు లప్ప్వుడప్పుడు 
(శ్రుతి తప్పుచుండును. కాని యొక్క_కంఠ ధ్వనిచే---నొక గ్రా 
కామినీకంఠళధ్వని చే వానివి [శుతిచేయవచ్చును. అప్పుడు 
తంతు లన్ని టికిని (శ్రుతి కుదురును. నాంటినుండి సంనార 
యాత) సుఖమయ మగు సంగీతలవారి యని యనుభూత 
మగును. అట్టి ధ్వని నవకుమాకుని కర్ణములలో (మోంగను. 


“* పాంధుడా! (తోవ, దవ్పితివా?” అను నీ మాటలు 
నవకుమారుని చెవి. జొచ్చెను. ఆ, ధ్వని కేపు యర్ల్గమెోా 
యెట్లు ప్రత్యుత్త తర మోాయవలయునో యతని కించుకయు.€ 
దోంచ లేదు. హార్షవికంపీత మగు నాధ్యని వాయునునందు 
వ్యాపించినట్లును, "వృకుపర ములందు మర్మ రిత మైనట్లును, 
సాగరమోషమున మందీభూత మైనట్లును నతనికిం దోంచెను. 
సాగరవసనయగు పృధివీచేవి సుందరముగా నుండెను తరు 
ణియు సుందరి, ధ్యనియును సుందరముగా నుండెను. అతని 
హృదయతం తులలో సౌందర్య శుతి కుదిరెను. 


ప్రత్యుత్తరము రానందున నా తరుణి “రము అని పలు 
కుచు బయలుదేజను, ఆమెయకుసల జాడలు కనంబడుట లేదు. 


౨౯ా క పాలకుండ ల 


వసంతకాలమున వుంచానిలసంవాలితము లగు శుభ మేఘ 
ములవలె పొద న్యాసములు కానరాకుండ నామె నడచు 
చుం డెను, జంత్య్రపుబామ్మవ లె నవకు మారు. డామెవెంటం 
బోవుచుం డెను. ఒకగ-వోట 'నొక చిస్నియడఏవిలోం దూఆ 
వలసివచ్చెను. తరువాత నాజవ్వని కనంబడలేదు. అడవి 
దాటి మూడ నతని కెదుటం గుటీరము కనంబజెనూ 


& 


నవకుమూకరుండు కుటీరములోంబి వేశించి ద్వారమున కొను 
కొని శిరమువైం జేతు లుంచుకొని కూర్చుం ణెను, వాలసీపటి 
వజ కతండు తల వె కత లేదు. 


యె 


ఈ వనిత దేవియా మానవియా, కాక కాపాలికుని 
మాయాశ క్రి యా! నవకుమూరుండు నిశ్చలముగా. గూర్చుండి 
కళవళపడసా”నుు కాని యతనిశీవియు బోధపడ లేదు.అన 
మనను. డగుటచే నతని కింకొక పనిమోాందికి బుదపో లేదు. 
జలము కొనివచ్చుట యవసరమని తోంచినను దానిని మాని 
యత. డా సాయంసమయమునం జరిగిన యసం భావ్యవిషయ 
మునుగ్టటించి తలవోయుచుం జెను. ఇవాల (వొద్దుపోయినతరు 
వాత సాయాహ్న కృత్యము లింకను బూర్తి కాలే దని యత 
నికి జ్ఞప్రీకి వచ్చెను. అంత నతండు తల యెతి, చూడ నచట 
గావ్హము వుండుచుండెను, ఆ మంట వెలుతురులోం దండులాది 


ర్‌ 


కపాలకుండల రెం 


భోజన సామ్మగులు కొంచెము కొంచెముగా గానవచ్చెను, 
నవకువమూరు. డాశ్చర్యము చెందక “ఇది యంతయు. గాపాలి 
కుని పనియే యగును. ఇచ్చట నాశ్చర్య పడవలసిన "'చేము 
న్నది!” యనుకొనెను, 


నవకుమారు(డు సాయంకృత్యములం దీర్చికొనిన తరువాత 
నా కుటీశమందున్న మృత్స్చా[తతో వంటచేసికొని భుజం చెను, 
“కుజునా. డుదయమున వ్యాఘచర్శశ య్యనుండి "లేచి 
యతండు సముదతీరాభిముఖుండై పోయెను వెనుకటిదిన 
మరణ్యములో "రెండు పర్యాయములు నడచి యుండుటవే 
నతండు నేం జెక్కువ కష్టము "లేకుండ మార్లము కనుగొన 
గలి గను, 


ఆతనికి (గిందటి దినము కనబడిన మాయావిని మరల 
నచటికి వచ్చు ననెడి యాశ యాతని హృదయమునం బెంత 
గట్టిగా నాటుకొని యుండెనో చెప్పుటకు వీలు లేదు. కాని 
యతం డా (ప్రదేశమును వదలి పో లేదు. ఎంత సేపుచూాచినను 
నెవ్వరురా లేదు, అంత నత డా ప)దేశమునకు. జుట్టు(శక్క_ల 
దిరుగు సాగెను, అతని యన్వేవణము వృధయొనది. మనుష్య 
సంవారచిహ్నాములుకూడ నతని కగపడలేదు. తిరిగి వచ్చి 
యతండు వెనుకటి స్థ్టలమునం గూర్చుం డెను. సూర్యు. డస 
మిం చెను. అంధకారము వ్యాపింపసా గను. అంత నతడు 
వాతాశు_ కుటీరమునకు( దిరిగివచ్చి చూచునప్పటికి గాపా 
లికుం డందు నిశ్శబ్దముగా గూర్చుండి యుండెను, 'ననకుమా 


యా - 
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రుడు మొదటం గుశలపశ్నము చేసెను, గాని కాపాలికుండు 
(పత్యుత్తర మూయ లేదు, 

*“ ఇంతవఆకు స్వామివారిదర్శన భాగ్యము నాకు లభించ లే 
దేలనో?” యని నవకుమారుం డాయన నడిగెను. “స్వకా 
ములందు నియుక్కుడ నె యుంఠఉి' నని కాపాొలికుండు బకులు 
పలికెను. [ 

“ఇంటికి బోవం గోరిక కలిగినది. [తోవ తెలియలేదు. 
దారి బత్తెము కూడ లేదు. స్వామివా శేదేని విహితవీధాన 
మును సెల విత్తు రని గంపెం డాశతో నున్నాను అని నవ 
కుమారు డ నెను, 

“నా వట రమ్ము” అని మూతను పలికి యుదాసీన 
ఛావముతోం. గాపాలికుం డదటినుండి లేచెను ఇంటికి. బోవ 
నేదియా యుపాయము దొరకంగలదను నుత్పావాముతో 
నవకుమాగు. డాతని వెంట నరిగను, 


బ్రంకను సంధ్యారాగము తగ్గలేదు. కాసాలికుండు ముందు 
పోవ్రచుండ నవకుమారుం డాత్‌నివెంట నరిగెను. 


ద్రింకను సంధ్యా రాగ ము తగ్గ లేదు. కాపాలికు(డు ముందు 
పోన్రచుండ నవకుమారుండు' వెనుక నడచుచుండెను. ఆకోసి 
కముగ నవకుమారుని వంపు మెం గోవులవా స స్తస్పర్శమయ్యెను, 
తక్షణమే తిరిగిమాచి యతండు ని శ్చేష్టుండయ్యెను. ఆజాను 
లంబిత మగు నివిడశేశరాళి గల యాయరణ్యబేఏమూర్తి యే! 
ఫూర్వమువలె నామె నిశ్శబ్దముగను నిశ్చలముగను నుండెను. 
ఎచటినుండి రరా యామూర్ష యాకస్మికముగ నవకుమారుని 
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వెనుకకు వచ్చెను. ఆమె తన పెదవులపై (వే లిడుకొని యుం 
డెను. దానిని జూచి నవకునూకరుండు తనను మాటలాడ 
వల దని యామె సంజ్ఞ చేయు చున్న దని (గహించెను. మ్మా 
లాడవల దని చెప్ప నవసరము లేదు. నవకుమారుం డేమి 
మాటలాడును మ ఆతం డశ్లు (మాన్చడి నిలిచియుం డెను. కాప్రా 
లికు( డిదియంతయు6€ జూడలేను,. అతండు ముందే నడచి 
పోయెను, ఉదాసీనభావముతోో? గాపాలికుండు వారిమాటలు 
వినంబడనంత దూరము పోగానే మృదుస్వరమున నా తరుణి 
యేదియో నవకువూరునితోం జెప్పెను. “ఎచటికిం బోవు 
చున్నావు ! పోవలదు ! తిరిగి పొమ్ము, పాజిపొమ్ముు” అను 
మూటలు మూత) మతని చెవి. జేశెను. 


ఈమాటలు మాత్రము పలికి (పత్యుత్త రమున కైన నిలువ 
కుండ నామె వెడలిపోయెను. నవకుమూరుండు కొంతసేపు 
విహ్వూలు.2ై యామెవెంటం బోవలెనని యంతయు నాతురత 
పడెను. కాని యాయునతి మెటు పోయినదో యతని కెంత 
మౌాతిము తెలియలేదు. అంత నతం డిట్లు తలపోయసాగెను. 
ఇది యెవరిమాయ ? నాకు మతిభమము కలిగినదా ర్‌ చేను 
వినిన మాటలు విపత్సూచకములా ? అట్లయిన నెవరివలన 
విపత్తు రి తాంతికు లెత యెనం జేయయగలరు. అయిన. 
చాజీపోదునా ? పాజిపోవు యెందుకు? నిన్న (బదికినశ్లే 
నేండును _బదుకంగలను. కాపాలికుయును మనుష్యుండే. 
నేనును మనుష్యుండ నే | 
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నవకు మారు డీరీతినాలో చించుచుండం గాపాలికుంయ వెను 
దిరిగి మాచి తనవెంట నతంకు రాకుండుట చే మరలివచ్చి, 
“పందుల కాలస్యము చేయుచున్నావు?” అని యతని నడిగెను. 


కశాపాలికుండు మరలం విలువకముందే నవకువూరు. డేను 
యు మాూాటలాడక యతనివెంట౧ బోయెను. . 


కాంచెముదూరము పోయినంత నే మట్టిగోడలుగల కుటీర 
ముకటి యదు రయ్యెను. దానిని గుటీర నునుట కన్నం జిన్న 
యి ల్లనిన బాగుండును. గృహమునకు వెనుక నే సికతామయ 
మగు సము ద్రతీరము కలదు. గృహ పార్య్వమునుండి కాపాలికు( 
డాశీరము వెంట నవకువూరుని. నొనిపోయెను. ఆసవుయమున 
శరవేగముతోం బూర్వుము కనబడిన యువతి యతని(పక్క. 
నడచి పోన్రచు నాతని చెవిలో *““9పుణైనను 'బాజిపొమ్ము. 
నరమాంసము లేనిది తాంత్రికులకు* బూజాపూర్ణి కాదని 
నీకు. బెలియదా?” అని వెప్పీపోయెను. 


నవకుమారుని లలాటమున స్వేదబిందును లుప్పతిల్లసా గను, 
దురదృష్టవశమున నా యువతి యనినమాటలు కాపాలికునకు 
వినబడెను. కాపాలికుండు “*కపాలకుండలా”)అ నెను, అతని 
కంఠ స్వరము మేగుగ రనమువలె నవకుమారునకు వినంబ డెను. 
కాని కపాలకుండల బదులు వలుక లేదు. 


"కాపాలీకుండు నవకువూరుని హా స్తములు పట్టుకొని శ్రీని 
కొని ప్లోసాగాను. మనువ్యఘాతుకుని కరస్పర్శముచే నవ 
కుమారుని నాడులందు రక్తము నూజు లె శైక్కువగాం (బవ 
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వీంచెను. బోయిన _భేర్యమును మరలంబెచ్చుకొని నవకుమా 
రుడు “చేతులు వదలుండుిలఅని పలిశెను. కాపాలికు(డు 
బదులు పలుక లేదు. నవకుమారు(కు మరల “నన్నె చ్చటికి 
గొనివోవుచున్నా”రని యడి”ను 


“పూజా ప్రదేశమునకు.” 
“ఎందులకు? 9 
“వధించుటకు. ” 


అతి వేగముతో నవకుమారు(డు తన చేతులులాగికొ నెను. 
సామాన్యమానవు. డెవ్వండజేని యపుడు నవకుమారుని 
చేతులు పట్టుకొనియున్న యడల యా లాగుటలోం. బట్టు 
నిలుపుకొన లేకవోంగా నేలవైం బడియుండును; కాని కాస 
లికు. 'జేవ్యతము కదల లేదు. న es 
విడికిటిలో నుండిపోయెను. అతనిముం జేతి[(.వేస్టు వితిగిపోయిన 
ట్లయ్యెను. బలముచే లాభము లేదనియు, బుద్ధికౌశ లను చేం 
(బయోజనము కలుగవ లెననియు నవకునూరు. డపుడు తెలిసి 
కా సెను, “మంచిది మూచెదగాక!* యనుకొని స్థిరమనస్కు_ 
డై యతండు కాపాలికునివెంటం జ నెను. 


సైకతస్తూపోపరి భాగమునకు బోయినంత నే నవకుమారు 
నకు బూర్వమువ లె. బెద్ద కాస్ట్ర మొకటి కాలుచుండుటయు. 
డాని చుట్టును దాంతికపూజా పరికరములును, వానినడువు 
నరక పాలమునిండ ర క్షమురు గనంబడెను. శాని శవము కను 
పీంచ లేదు. “నేను శవ మగుదును కాబోలు!” అని నవ 
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కుమూరుం డను కొనెను, 


ఎండిపోయిన గట్లితీగాలు కొన్ని యంతరకు. బూర మే, 
యచట సిద్దముగొ నుండెను. కాపాలికుండు వానితో నవకు 
మారుని ధృఢముగా బంధింప నారంభించెను, అతండు సాధ్య 
మెనంతవఅకు దన బలమును వినియోగించి చూచెను. 
శాని యందువలన నెంతమాత్రము ప్రయోజనమూ కనబడ 
చేదు. అంతే వయస్సున(సాడ కాపాలికుడు నుత మాతంగను 
నలె బలిమ్టుం డని నవకుమూరునకు. చెలిసిపోయెను. అతని 
పట్టుదల చూచి “కావాలికుండడు “వీల పెనంగులా జె చదవు? 
మూర్తుండా, Ba Be చేయడు సార్గకమగును. నీ నూంస 
పిండము నేడు _భైరపీపూజ కర్పణముకాగలదు. సీ వంటివాని 
కింతకన్న సౌ భాగ్యముండు నా?” య చను. 


కాపాలికుడు నవకుమారుని దృఢముగా బంధించి యిసు 
కచెం బడవైచి వధథార్లము ముందుగా. 'జేయవలసిన పూజా 
దుల నాగంభించెను. అంతవటకును నవకువమూరుండు బంధన 
ములు తెంపీవేయబయత్నించుచునే యుండెను, కాని యా 
యెండు తీ లతికకినములు, బంధనము లతిదృథములు. 
మృత్యు వాసన్నమైనది! నవకుమారు(డు తనచిక ము నిష్ట 
దేవతా చరణములందు ని'ల్సెను. జన్మభూమి యతని కొక 
సారి జ్ఞ_ప్రీకివచ్చెను. సాఖ్యస్థాన మగు దనగ్భవాము 
మనస్సునకు ౯ దగి'లెను. బహు కాలమునుండి వీడియున్న జకనీ 
జనకుల ముఖము లతని మనస్సు నెదుటం గనబడెను. ఒకటి 
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రెం డశుుబిందున్రలు జాటీ యిసుకలో. బడి యింకీపో మెను 
బలికి బూర్వ మొనర్పవలసిన (కియలన్నియు6 బరిసమాక్సి 
నొందినంతనే వ ధారము ఖద్దము గొనివచ్చుట కె కా పాలికు, 
డాసనమునుండి లేచిపోయిను. కాని పెట్టిన- చోట ఖడ్దము 
కనంబడ లేదు. ఆశ్చర్యము! కాపాలికుం డించుక విన్మితు 
డయ్యెను. అపకాహ్లామందే ఖడ్గము గొనివచ్చి తగుచోట, 
నుంచితి ననియు, మరల నింకోకచోటం = బెట్టలే దనియు నతని 
దృఢ విశ్వాసము. అయిన ఖడ్ల మే మైనది? శాపాలికుండు 
ఖడ్తముకొటు కక్క_డక్కడ చెద"కను. ” ఎచ్చటను నది కని 
పిచ లేదు. వీదప వెనుకటి కుటీరమువంకం దిరిగి యతండు 
కపాలకుండలా యని పిలిచెను. కాని యొన్నిసారులు పిలిచి 
నను కపాలకుండల బదులు పలుక చేదు అంతట నేత్రము లెజ్జ 
వాటి కనుబొమలు నుడివడ నతం డా కుటీరమునకుం బర్‌ 
వెత్తేను, ఈయవకాశములో లతా బంధనముల. దెెంచు 
కొనుటకే నవకుమారు(డు మరల నొక్క_తూరి పయత్నము 
వేసెను. కాని యదియు నిష్ఫల మయ్యెను. 


ఇట్టి సమయమున జెంతనే యిసుకవై మృదుపదముల 
చప్పుడు విననయ్యెను. అయ్యది కాపాలికునిది కాదు. నవ 
కుమారుడు శిరము దప్పి చూచెను. ఆ మోహిని, యా 
కపాలకుండల యతనికిం గనంబడెను. ఆమె చేతియందు ఖడ్గ 
ముండెను. 


ఊరకుండుము, మాటలాడకుము! ఖడ్గము నాకడనే 


5౭ కపాలకుండల 


యున్నది, నేను రహస్నముగాం గొనివచ్చితిని” అనుచు 
కపాలకుండల సత్వరము సవకుమూమున లతాబ-ధమును ఖడ్ల 
ముతో ఛేదించాను. నిమేషకాలములో నామె యతనిని విడి 
పీంచి, “పాటీపొమ్ము వెనుకనే వచ్చి నను (దోవ మూ 
దను” అని పలిశాను. 

ఇట్లు చెప్పుచు క పాలకుండల బాణవేగమునం (దోవచూాపీం 
చుచు వెడలెను. నవకుమారుంకు యామె ననుసరించుచు. 
బోయెను, 


౭ 

ఇ చటం గాపాలికుండు ఖడ్దమున్నకె కుటీరములో బాగుగ వెదక 
సాగాను. ఖద్దము. గ పాలకుండలయు. గనంబడకపోవుటచే సం 
సయ మంది మరల నతండు సెకతస్తూ పమునకు వచ్చెను. 
అచట నవకువూరుండు తేకుండుటచే నత ంతాళ్చర్య మొం 
చెను. కొంతే పెనతరువాత. లీలా లతనీకీతోగానవచ్చాను. 
అప్పు డతడు "జరిగిన సంగతి యంతయు (గ్రహించి నవకుమా 
రుని వెదకుట-కె పరుగత్తం దొడలాను. కాని నిర్శనుష 

(ప్రదేశమున విహంగము లేయ్‌దిక్కు_.లకుం బోన్రనో నిగ్గయిం 
చుట దుస్సాధ్యము. చీశటి యగుటచే చేనిని గూడ గుర్తిం 
చుట కతనికి సాధ్యము కాకుండెను. అందుచే నతడు మాటల 
సవ్వడి వినంబడు నేమో యని యటునిటుం దిరుగందొడలాను. 

కాని యెంతేసేపు తిరిగినను గంఠధ్వని యతనికి వినరా లేదు. 
అందుచే నత6 డన్ని దిక్కులు సమ్మగముగా నొక్క-సారి 
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మూడ నెంచి యె కన యిసుక కొండ యెక్కి-ను. కాసాలికు 
డాకొండ కొక 'వెపుగా చక్కెను. "రెంతవనెపు నర్ష జల 
(పవాహము చే 'గోసికొని పోన్రుచుండెను. ఇది యతోనికిః 
డెలియదు. అతం డా కొండకొనకు. బోయినంత నే పతనోను-* 
ఖమైన యాస్తూపళిఖర వతని శరీరభారముచే విరిగి భయంక 
రారవముతోం జడిపోయెను. దానితో బర్వతశిఖరమునుండి 
జూబటినవముహీవమువ ఇ గా పాలికుంయను బడిపో మెను. 


౮ 


"రౌతివేళ నా కటికిచీశటిలో నూర్ధ్వశ్వాసముతో వా వా రిరు 
నరు నరణ్యములో ( (బవేశించిరి. ఆర ణ్యమార్షము ననకు 
మారున కపరిచితము. అందుచే నతనికి సవాచారీణి యగు 
నా పదునా జేండ్ల జవ్వని ననుసరించిసోవుట తప్ప నింకొక 
యుపాయము లేకుండెను. “ఇది యంతయు నా లలాటమున 
(వానియున్నది కాబోలు” అని యకతండు లోలో నను 
కొనుచుంజెను. స్థితిగతులు వంగడేశీయుని నశపటచు 
కొను ననియు వంగ దేశీయుండు నితిగతులను వశము చేసీకానం 
జాలండనియు నత. డెటులగడు. [క్రమముగా వారు గమన 
వేగము తగ్గించి నడవందొడంగిరి. అంధకారములో ' చేమియు. 
గనంబడుట లేదు. ఎచటనో యొక్క వాలుకాస్తూప 
ధవళ శిఖరము మూ తము నక్షత కాంతిలో సస్పష్ట 


బ్రెలా కపాలకు౧డల 
మీ గానవచ్చుచుం జెను. ఎచటనో మిణుగురు. బురువుల 
కాంతిలో వృకు శాఖ లచ్చటచ్చుట. గన (బకుచుం జెను. 


కపాలకుండల ననకుమూరునడపిలో నేకాంత పబేశమునకు. 
గొనినచ్చి చేరెను. అప్పు డగ్గరాత్ళమయ్యెను. ఎదుట నె బెన 
'దేవాలయిళి ఖరము కానవచ్చాను. తత్సమిాపమున బిటుకరాతి 
తోం గట్టిన పాకారము గల యి”కటి కనంబడెనూ. కసాల 
కుండలం పొకార దార్టిగము చేరి యెడ తెగకుండం దలుపు తు 
టచే లోపలనుండి యెవరో “ఎవరు వారు? కపాలకుండలా!” 
అని (పశ్న చేసిరి. “తలుపు తీయుండు”ొఅని యామెవచించెను. 


ోపలనుండి తలుపు చెఅచిన యాపుకుమ డాదేవాలయ 
మున కధికారి. అశని "శీంబదిసంనత్పరములు దాటినవి పలు 
చని వెంట్రుక లుగల యాతనిశిరసమును రెండుచేతులతో కపా 
లకుండల దగ్గజకు దీసికొని యాతని చెవి తన మోనికడకు. 
జేర్చికొని తన "వెంట వచ్చిన నానిస్థితి సం్రగనాముగా న నాతనికి 
విశదపణ చెను. పూజారి చాలసేపు తల చేతుల పె వాల్చుకొని 
. యేమో యాలోచించి తుద కిట్లనెను? “బాల చిక్కు. వచ్చే 
నది! ఆ మహాోపురుషుణు సంకంల్పించిన యెడల నంత మైన. 
* జేయంగలండు. వబెకైనను దేవి యనుగగవహామున నీక మంగళ 
ము కలుగగు,, అతండెన డు 

““రమ్ము”లఅని క పాలకుండల నవకువమూరుని బిలిఇెను. 
(పొంగణమున నిలిచి యున్న యాతడు వీలునగా నే యింటిలో 
నికి వచ్చెను. పూజారి యతనితో* నేడు నీవిచట నేదాగియుం 


కపాలకుండల రం 


డుము. జే పుదయము నిన్ను మేదినీపురమాక్షనుకక. విడిచి 
వచ్చెదను.” అని చెప్పెను. 

మాటపై మాటమిాంద నింతవరకునున వకుమారు(డు భోజ 
నము చేయలేదని యర్పకునకుం _బెలిసినది. కావున నతండు 
నవకుమారున కాహరము సమకూర్చు నారంభించెను. నవకు 
మారు డాహోరేము నెంతమా[తము స్వీకరింప నిష్టపడక కేవ 
లము విశ్రమస్థానమున కే వేడుకొనెను. పూజారి తన వంట 
యింట నవకుమారునకు శయ్య నేర్పాటు చేసేను. నవకుమా 
రుడు పరుండినతరువాత కపాలకుండల సము|దతీరమునకు 
మరలిపోవ నుద్యమిం చెను, పూజారి యామెను స స్నేహాదృష్టీ 
తో విలోకించి*“పోవలదు, క్షణ మాగుము నా కొక కోరిక 
కలిదనెను, 

ళళ గ ముది 

““నిన్నుం జూచినది సముదలు “అమ్మాయని వీలువ బుద్ది 
పొడముచున్నది. మహాదేవి పాదము లాన! మాతల్లికన్న 
నీమీద నా శెక్కు_వగోమ కలుగుచున్నది. నాప్రార్ధనము 
(తోని నిపుచ్చవలదు!” 

“త్రోినిపు చ్చను. 

“సీ వచ్చటికి మరలి పోవల దనియే నా (ప్రార్ధనము[ 

“ఎందు చేత?” 

“పోయినచో సీ కిక శరణ ముండదు.” 

“నా కది తెలియును,” 


కరం కపాలకుండల 


“అట్లయిన నెందుల కడిగితివి?” 

“ఆచటికిం గాక యింకెచటికిం బోగలను? ” 

“ఈ పాంధునివెంట దేశాంతరమునకు బాము.” 

కపాలకుండల నిళ్ళబముగా నుండ, , అమ్మా! యేమాలో 
చి-చుచున్నాన్ర*” అని పూజారి యామె నడిగెను. 


AE శిష్యురాలు మి+దగ్ధ ఆకు వచ్చినపుడు యువతి యిట్టి 
యువకుని వెంట జనుట a కృముకాదని చెప్పియుంటిరి 
కదా! ఇపుడు పొమ్మని చెప్పుచుంటి చేల?” 


“అప్పుడు నీజీవితవిషయమై సంశయము లేదు. విశేమించి 
యొకప్పు డాలోచింపని యవసర మిప్పుడు కలుగ వచ్చును 
గదా! రమ్ము, మహోశ క్షి యనుమతి _7ళొందును గాని.” 


అంతం బూజారీ దీపము చేతం బట్టుకొని "చేవాలయ 
ద్వారము చేరి తలుపులు తె చెను. కపాలకుండలయు నాతని 
వెంట జ నెను. ఆలయములో మూనవాకారపరివూణముగల 
కరాలకాలికా మూర్త గ్రోతిస్స్‌తమై యుండెను ఇరువురును 
భక్తి కి భావముతో? (బణామ మొనరించిరి. అర్బకు. డాచవము 
నము చేసి పువ్చపాతమునుండి మా రేడుదళమును (గహి 
దానిని మంత పూతముచేసి చేవిపాదములం దునిచి డాని 
వంక జూచుచుండెను. కణము తరువాత. బూజారి కపాల' 
కుండలతో ని ట్ల నెను; “అమ్మా! చూడుము! మహాదేవి నీయ 
రము (గ్రహించినది. బిల్వదళము పడిపోలేదు. నీకు శుభ 
మగును, నీ ఏీపథికుని వెంట స్ట చ్చందముగ నరుగవచ్చును వివ 


కపాలకుండ ల ర 


యలోలురసంగతి నాకు చెలియును. “కేవలము వివయలాల 

న నీ వీతనివెంటం జనిన యడల ముక్కు ముగ మెబుంగని 
పడుచుదానిని దీసికొనివచ్చినాం డని లోకు లీతని సీచముగాం 
జూచెదరు. నిన్నును నిందించెదరు. ఇతండు (బాహ్మణుం డని 
చెప్పీతివి. మెడలో జంచెము కనంబడుచున్నది. సి న్నితే(డు 
వివాహమాడి తీసికొని పోయెనేని సమస విధముల శుభము 
చేకూరును. అటు కాకున్న నేనుంగూడ సీతని'వెంటంబొమ్ముని 
ఇెప్పియుండను. లే 


“ఏవాహామా!”” అనువూట మెల్లమెల్లగా నుచ్చరించి 
పిన్నుట నామె “వివాహ మనుమాట 'మోనోట వింటిని. గాని 
యెవరివిషయచము చెప్పితిరో సరిగాం చెలియలేదు. వివాహ 
మన నేమి చేయవలయును: * అని వచించెను, 


పూజారి మందపహాసము చేసి ““ఆశుదానికి వివాహ మను 
నది ధర్మాచరణమునకు ముఖ్యసోపానము,. ఇందువేతనే స్ర్రీని 
సవాధర్నిణి యందురు, జగ న్నాతయు శివుని వివాహమాడి 
నది అని పలిశెను. 

సమస్తము తెలియం జెప్పీతి నని శంకర్‌. యనుకొనెను. 
సకలము ెలిసికొంటి నని కపాలకుండలయు ననుకొనెను, 
“అశ్లు కానిండు. కాని నాయనగారిని విడిచి పోవుటకు నా 
మన సొప్వుట లేదు. ఇంతకాలము న న్నాయన పోషించి 
నారు” అసి కపాలకుండల పలిశేను. _ 

6 ళ్లన్సి క్రిం బోపించుచున్నా (డో పీకు చెలియను!”” అని 


3 కపాలకుండ ల 


పూజారి తాంతికసాధనమునకును దరుణులకును గల సంబం 
భమును వ ంగ్యముగా నామెకు. 'దెలియంజేయయల్నిం చెను. 
కపాలకుండల కేమియు. చెలియ లేదు. కాని యామె చాల 
భయపడి 'వినాహామే కానిం” డనెను. 

తరువాత వా రిరువ్రరు నాలయమునుండి బయటికి వచ్చిరి. 
క పాలకుండల నొక గదిలో నుంచి పూజారి నవకుభూారుండు 
పరున్న చోటికి. బోయి యతని శిరము వెంత గార్పుండోమహో 
శ యా! నిద9పోవుచున్నా రా?” అని యడీగను. 

నవకువూూరుండు ని ద్రించుస్టితిలో చేడు తన యవస్థను 
గూర్చి విచారించుచుం డెను. పూజారి పశ్నము విని “చిత ము 
నిద)పోవుట లోదని పలికెను, 

“గాబరా, మోవిషయము శెలిసికొన వచ్చితిని. మిరు 
బాహాణులా 2 

“చదికము” 

వచాబు” 

ఒరాడీయశాఖ.” 

6: నేనును రాఢయ బాహ్మణుడ నే, ఉత్కల దేశ (చావ్మా 
ణుండ నని తలంపవలదు. మా శాఖవారు కులగుగున్రలు. 
విప్పుడు మహాోథకి చరణములు సేవించుచున్నాను. మానామ 
భయము?” 

“న వకు మార శర్మ.” 

“బవాసము?"” 


కపాలకుండల ర 


స ప్తగావము. ”” 

౭వ వేట?” 

న “వంద్య ఘట్టము. స్త 

(మాకు భార్య కెందటు?”” 


(ఒక్క. తె. Hs 


నవకుమారు(డు తేన వృతాంతము విప్పి చెప్పలేదు (పకృత 

వుతని కార్య భార్యకూడ చేదు. రానుగోవింద ఘూసూలుని 
కూతు రగుపద్మ్నావతి' నాతండు వివాపహామూాడియుం చెను. వివా 
పోనంతీరము పద్మావతి కొలందిదినములు పుట్టినింటనుండి 
యప్పు డప్పు డత్తనారింటికి వచ్చుచుంబోవుచుం డెను. ఆమెకు. 
బదునాలుగు వత్సరముల వయస్సున నామెతండి సకుటుంబ 
నుగ(బురుపోత మక తమునకు. బోవుచుండెను. ఆకాలమున 
అకృరుపాదుషావా యాజ్ఞానుసారముగా పశానులు దూరీభూ 
తుల ఉత్కలదేశమున గుంపులుగుంపులుగా నివసించుచుం 
డిరి. వారి నణంచుట కక్చరుపాహ సాధ్యమైనన్ని యత్నములు 
చేయుచుండెను. రామగోవిందఘూాపా లుత్క_లదేశమునుండి 
తీరిగి వచ్చుసమయమున మెంగలులకు పఠానులకు యుద్గము 
ప్రారంభ మయ్యెను. మార్షములో నతండు పఠానులకు. 
జిక్కెను, ఆకాలమున పఠానులు యుకాయుక వివేచనము 
లేనివారు. వా రనప రాధులగు వాటసారులవైంబడి ధనాదులు 
దోచుకొని పోవ్చచుండిరి. రామగోపందుండించుక కోపస్వభా 
వము కలవాండు, పరువషముగా మాటలాడుటచే వారాతని 


రి కపాలకు౦ండల 


కుటుంబము నడ్డగిం చిరి. చివరకు రామగోవిందు(డు స్వధర్మ 
మును బరిత్య జించి సకుటుంబముగా ముసల్మానుముతము నవ 
లంబించుట కంగీకరించుటచే నిష్మాతి నొందంగలిగను. 

రామగోవింద ఘోషాలు సకుటుంబముగాం [బాణములతో 
నిభుచేరెను. కాని మహమ్సదీయవుతము నవలంబించుటచే 
స్వజను లొక్క_సారిగా నాతనిని బరిత్యజించిరి. అఆసమయమున 
నవకుమారుని తండ్రియు నచట నుండుట తటస్థిం చెను. జూతి 
(భష్టుని కొమార్రెనుహాడ జూత్మిభష్టలాం దలంచి యతండు 
వదలి పెట్ట వలసివచ్చెను. అటుతరువాత నవకుమారు(డు తన 
భార్య చెన్న డును జూడ లేదు. 

స్వజనత్యక్షుండు ధర్శచ్చ్యుతుండు నగు వ న 
పాలు విశేవ-కాలము స్యైచేశమునం దుండ తేక పో మెను. ఇంతే 
కాక 'రాజాను[ ౫ హము ఫొందడియున్న తో ద్యోగ ము సంపాదింప 
వలయునను కాంక్ష చేనతయు రాజధాని యగురాజమవాలుకుC 
బోయి నివసించుచుండెను. మతాంతరుండగుటచే నతడు సకు 
టుంబముగ మహాముదీయనామములు ధరించెను. రాజవువా 
లుకు బోయినతరువాత మామయు భార్యయు నెట్టున్నారో 
నవకుమారునకు( చెలియ వీలు లేకపోయెను. ఇంతవజకును 
నతని కేమియు చెలియదు. తరువాత విర క్షిచే నవకుమా 
రుడు మరల వివాహమాడ లేదూ.అందువే నతని కిప్పుడొక్క 
భార్యయు చేదు. 

పూజారి కీవృ తాంతమంతయు. ెలియదు. సద్వంశజున కిరు 

గ 


కపాలకుండల రోజ 


వ్రరుభార్యలున్న ను నన యాతండనుకొని (పకా 
శముగా నిట్లనెను: “మిమ్ముక (పశ్న' మడుగవలయునని 
వచ్చితిని. ఈకన్య మో(బాణములు రక్షీంచినది. పరహితా 
రము తనజీవితము కోబుబోయినది. ఈమెను బోమీంచుచున్న 
పురుషుడు మిక్కిలి భయంకర స్వ భానుడు. ఆయనకడ క్రీమె 
తిరిగిపో మైనేని" మోాశెట్టిగతి పట్టినదో  యీమెకును నట్టి 
గతిమే పట్టలలదు. స్త, త శీదైన నుపాయమాలోచింప: 
గలరా?” 


నవకుమారుయ లేచి క కూర్చుండ యిట్లనెను. (నేను నష్టే ' 


భయపడుచున్నా ను! తమ కంతయు. చెలియును. ద్రిందుల అపా 
యము చెప్పుడు, ఆమెకు. బిత్యుపకార 'మొొంనర్చుట శె 
నా_పాణములు నె వెత మర్చింప సిద్దముగా నున్నాను. తిరుగ నా 
- నరఘభాతకుని యొద్దకు. బోయి 'యాత్మసమర్చ ణము చేయు 

దునాయని యనుకొనుచున్నా ను. అ ట్లయిన సీమ సాణములు 
దక్కును.” 


పూజారి నవ్వి యిట్లనెను: (మారు పిచ్చివారు! ప. 


(బయోజన మేముండును? మారు ) (వాణములు కోల్చోవుట యే 


తటసించును గాని యామెపై నా మహాపురువుని కోపము 
శమింపదు. దీని కొక్క_యుపాయ మున్నది.” 


é అదేమి?” 


((మోరీమును వెంట గానిపోవనుట యే. 'కానియిది చుర 
న క్‌ ఖి 
టము. మో రిక్కడ నుండినచో నొకటి రెండు దినములలో. 


రో౭ క పాలకుండలఅల 


బట్టుపడుదురు. ఆమహాోపురుషుం డీదేవాలయమునకు వచ్చుచు? 
భోవుచుం కును. కానన క పాలకుండల కశుభమే కనబడుచు 
న్నది.” 

నవకుమాగుం డాతురముగా నావెంట వచ్చుట దుర్భట 
మెట్లగును?” అని యడిగెనుం 

“ఈమె యొవరిపుతికయో, ' వకులమున జన్మించినదో, 
యెవరి భార్య యో విాకించుక యు. డఉలియదు. మిోరీమెను 
వెంట గొనిపోవుదురా? వెంట. గానిపోయినను వీమును 
మొయింట నుండ కల "కానిచో సీదిక్కు. లేని దెచటికిం 
బోవును!” 

నవకువూరు. డొకించుగ న “న్మాపాణములు 
రక్షించిన యామె. నా కేకార్యము నసాధ్యము కాదు. ఈమె 
నాకుటుంబములోనిది కాగలద నెను.” 

“మంచిది. కాని యామె యెవరని మోావార లడిగిన నేమి 
సమాధానము చెప్పెదరు?” 
నవకుమారుండు మరల నించుకతడ వాలోచించి, “మోరే 
యామె వృత్తాంతము తెలియ జేయు(డు. నేను మావారికి. 

జెప్పెదను” అని పలికెను, 


“మంచిది. కాని. పవాంతరమున న De లనన్య 
సహాయు-లై. మార్ల్షమున . నెట్లు పోయగలరు? విన్నను జూచినను 
లోకు లే మందురు? మిరు బంధువులకడ నేమని చెప్పగలరు? 
ఇక నేనో యామెను నాతల్లిగా భఛావించుచున్నాను. నేను 


కపాలకుండల ణా 


మాతే మామె శెట్లపరిచితుం డగు యువకుని వెంట నొంట 
రిగా దూరదేశమునకుం బంప6 గలను?” 

పురోహితపుంగవుండు సంబంధములు కుదుర్చుటలో 6 చెలిని 
తెక్కు_నవా(డు కాడు. 

“మారు మావెంట దయచవేయుండు” అని నవకుమారుం 
డనెను. నేను మో వెంటవచ్చుటయా? ఇచ్చట భవానీపూజ 
యెవరు చేయుదురు?” 

నవకుమారు(డు సంచలిత మనసు్కు_ లడె అట్లయిన నిశ 
నుపాయ మేమియు లేనే లేదాళి యనెను, 


ఒఉపాయ మొక్కటియే యున్నది. అది మాయా దార్యము 
ననుసరించి యుండును.” 


ఒఅ దేమి? నేనుదేనికి నద్దు చెప్పలేద్కే అయుపాయ మేది 
యో నెలవిండు.”? 


“ఈము (చాహవ్మాణక న్య. ఈము వృత్తాంత మంతయు నే నెటు( 
గుదును. బాల్యమునం దీమె దుర్శార్థులగు కై  స్తవతస్కరులచే 
నపవ్చాత యయ్యెను. మార్లమున విఘ్నములు కలుగుటచే 
మటునా డీమెను వారు సమ్ముదతీరమున విడిచిపోయిరి. ఈ 
వృత్తాంతము నామెవలన మిరు సవిశేవముగాం దరువాతం 
చెలిసికొనగలరు. కాపాలికుం డీమెను గనుంగొని తనయోగ 
సిద్ధికె యుపయోగించుకొనునుద్దేశముతో నప్పటిన్తుండి సోమ 
చుచున్నాండు. అచిరకాలములో నతండు - 'తనవయోజ 
నము నెజవేర్చుకొనును. ఈమెకింతవజకు. బెం ఢికాలేదు, 


రా కవాలకుండల 


ఈమె చరిత్రము పరమపగిత్ర మైనది. ఈమెను మీరు 
వివావామాడి మిోాగ్భహమునకు( గొనిపొండు. ఎవ్వరు 
నేమియు నన౭జాలలు. నేను యధథాశాస్త్రముగ మికిరువు 
రకు బెండ్లి మేసిదను.” 


నవకువవారుండు ఛశయంనుండి లేచి యిటునటు. దిరుగసా 
ను. అతండు మాటు పలుకలేదు. కొంత ఫే పెనతరువాత6 
బూజారి యిట్లనెను; “మో రిం నిద్రపాండు. తెల్లవాజుజా 
మున మిమ్ము మేల్కొల్పెదను. ఇష్టము లేదేని మా రొక్క-శే 
పోవచ్చును. మికు మేదినీపురముతోవ చూపి వచ్చెదను.” 
పూజారి వెడలిపోయెను. పోన్రునపు డతడు ఒరాఢ దేశము 
_లెప్పుడును సంబంధములు కుదుర్చు నేర్చు మజవంగలరా!” 
అని యనుకొ నెను. 


డా 


వుజునాంథియుదయమునం బూజా రినవకుమారునికడకు వచ్చి 
మూచి యతం డంతవబకును ని దింప లేదని (గ్రహించి (ఏమి 
నిశ్చయించుకొన్నా?” రని యతని నడిగెను. 


నేటినుండి కపాలకుండల నా ధర్శపత్ని . ఈమెకై 
"సను సంసారము వదలవలసివచ్చినను వదలెదను. కన్యాదాన 
మెవరు చేయుదురు ?” అని నవకువమూరుం డ నెను. 


పురోహితపుంగవుని వదనము హారోత్సుల మయ్యెను. 
చేయికి జగదంబకృపవలన' మా కపాలకుండలకు విముక్తి, కలి 


కపాల కుండ Ac 


గిన దనుకొని పికాశముగా చను కన్యాదానము చెసి దని 
తనక యా గృపహామునకు. బోయెను. అచట తాటియాకుల 
"పెక్లైలో జీర్ణ తాళపష్మత_గంథము కలదు. దానినిజూచి యాత, 
డు తీథివారనక్షు[తౌదులను నిర్ణయించుచుండును. ముహూర్త 
ము చక్కగా నాలోచించి యత. డి ట్లు నెను; ((నేండు వివానా 
మునకు మంచిముహూర ము లేదు. అయినను నీదినము దోష 
రహిత మైనది. సాయంలగ్న మున గన్యను బాణ గ హాణము 
చేయించెదను. మీరు మాత్రము నేం డుపవాస ముండవల 
యును. మో కులాచారము ననుసరించి మిగిలిన శుభకార్యము 
లన్నియు మొ యింటికి. బోయి స్మకమముగా నిర్భరి, ంచు 
కొనుండు, ఇంకొక దినము మిమ్ములను దాచియుంచలగలను. 
ఇంకను నవకాశ మున్నది. "నేం డాకాపాలిండు వచ్చినను 
మోజాడ తెలియ సీయను. వివాహమైన తరువాత తేపటి 
యుదయమున మిరు భార్యతో నింటికి. బోవచ్చును.” 


నవకువమూరుం డిందుల కనువుతిం చెను, అప్పటికి విలనంత 
వజకు యథా శా స్ర్రముగా సాయంలగ్న మందు నవకుమారు 
నకును గాపాలిక రశ్చితయు, ననన్యశరణ్యయు నగు కపాల 
కుండలక్షును వివావాము జరిగెను. 


' “= శకాపాలికునిజాడ తెలియలేదు. వుటునాం డుదయమున 
మున్వురును [బయాణసన్నాహము చేయసాగిరి, . పూజారి 
వారిని 'మేదినీపురమార్షమువరకుం బంపీం-చి రావలయును. 


౬. భఫియాణసమయమున కపాలకుండల వుహాదేవికిబణామ 


గం కపాలకుండల 


మొనర్పంబోయి భ శ్రి భావముతో. బూలపుటిక నుండి చిల్వ 
దలమును దీసి 'జేపేపాదములపె నుంచి దానివశకం జూచుచు 
నిలుచుం జను. బిలదలము కడిపోయినది. 


కపాలకుండల భ క్రి పరాయణ, దేపీపాదములనుండి బిల్వ, 
దలము పడిపోవుటం జూచి భయకంవీతమైొ Shas కాసం 
గతి విన్న వించను. పూజారియు విషణ్ణుడై యెట్ట నెను; “ఇక 
గత్యంతరము చేదు. ఇపుడు నీకు పత్యనుసరణమే ధర్మము. 
పతి శృఛానమునకుం బోయినను నీవాతని వెంటం బోవలసిన దే. 
కావున నిశ్శ్ళబ్దముగా జనుము ”’ 


అందబును నిశ్ళ్శబముగా బయలు వెడలి చాలయబొూ బెక్కు. 
సప్పటికి మేదిసీపుర మార్లము చేరిరి. అఫుడు పూజారి సెలను' 
తీసికొ సెదన నెను. కపాలకుండల యీకువసాగను. లోకములో, 
నామెకు' బంధు వని చెప్పతగినవా. డొక re దూరమై 
ఫోవ్రచున్నాండు! శ 
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. పూజారి యామెను బుజ్జగించుచు. “అమ్మా, పరమేశ్వరి 
యను గవాము వలన స్‌ు సంతానమునకు సంపదకు 
గొదువయుండదు. దేశములో నాబాలగోపాల మీజగన్మా 
తను బూజ చేయుదురు. నీన్రను సీమహాశే క్రిని. బూజించు . 
చుండుము. నీకొంగునం గట్టిన పెకముతో మేనా 'చేయింపు, 
మని .నీభ ర్హతో? చెప్పుము. “జీను నీబిడ్డ ననుకొనుము ” అని, 
కన్నీరు కొర్చుచు * వెడలిపోయెను. క హలకుండలయుం గన్నీరు. 
విడుచుచు బయలు వెడలెను. 


ద్వితీయఖ0౦డము 


(౧ 


నవకుమూరుయ 'మేదినీపురమునకు వచ్చి పూజారి యిచ్చిన 
వైకముతో కపాలకుండల కొకదాసిని బోయీలను నే ర్పాబు 
వేసి యోమెను మేనాలో నెక్కించి పెకముకొలంది గనుండు 
టచే దాను కాలినడకను బయలుదేజెను. వెనుకటిదినము 
శీమముచే నతండలసియుం డెను. మభధ్యాహ్నభోజన మైన తేరు 
వాత బోయోా లాతని జూల వెనుక బడ వెచి ముందుబోయిరి. 
కీమముగా సాయంకాలమయ్యాను. శీతకాలపుం బలు చని 
మబ్బు లాకాశము నావరించుచుండెను. సంధ్యాసమయము 
సయితము గడచిపోయెును. చీకటి వ్యాపించెను. సన్న చిను 
కులు పడసాగను. నవకుమారు(డు కపాలకుండల నెప్పుడు 
కలసికొందునా యని తవాతవా లాడుచుంజెను. “మొదటిముజి 
లీలో నామెను గలసికొన వచ్చునని యతని నమ్మకము; మజిలీ 
వెంటనే కనిపీంచినదకాదు. రాతి సుమారు నాలుగైదు గడి 
యల (పొద్దుపోయినది. నవకుమారు(డు గబగబనడచుచుండం 
(దోవలో దటాలున నాతని కాలికేదియో తగి'లెను. కాలి 
తౌయకున నావస్తువు ఫెళ ఫెళమని (బడ్దలయ్యెను, ఆత. డంతట. 
నిలుచుండి మరల దానిని గాలితో నెట్టి చూచెను; 
మరల నది యళ్లే ఫెళఫెళ మనెను. ఆ వస్తువును చేలికిం 
దీసికొన నది విరిగిపోయిన మేనాచెక్క-వలె నతనికి దోచెను. 


౫3 Fats Ee 


గగనమున జలదములు (గమ్మి యున్నను నంత చిట 
తేదు. బయలున. స్టూలవసు ఏను లస్పష్రముగాం ee 
యుండెను. ఎదుట నేదియో పెద్దదిగా నతనికిం గానన చెను. 
తాకి చూచి యది విరిగిసోయిన మేనా యని యతండు 
తెలిసికొని కపాలకుండల కేదో విపత్తు సంభవించినదని భయ 
పడెను. మేనా చెంతేకుబోన్రచుండ వివిధ *వస్తువు లాతని 
కాలికి. దగిలినవి. అం దొకటి కోమలమైన మనువ్యుశ రీరము 
వతం దోంచుటవే నతండు కూర్చుండి దానిని జేతితో నిమిరి 
చూచెను. నిజముగా మనువ్యుశరీరమే. శరీరము మిక్కిలి 
చల్లగ నుంజెను, వెంత నేదియో దవపదాగ్గ మతని చేతికి 
దగిలెను. ఆవ్యక్సి చేయి పట్లిమాడ నాడులు కొట్టుకొనుచున్న 
ట్రతనికిం గనంబడ లేదు. పాణములు పోయిన టం డెను. 
నిదానించి చూడ నుచ్భ్య్వాస నిఃశార్రసములు వినవచ్చెను. 
ఊపీరి యున్నది కాని నాడి యాడుట లేదేమి?® న మిది, 
యీావ్య కి రోగియా'! అంత నతండు ముక్కుకడ (చే లుంచి 
చూచెను. ఊర్పులు వచ్చుటలేదు. కాని నిశ్యాసధ్యని యెక్క 
డిది * మణియొక (పాణికూడ నిచట నుండి తీరవలయు నను 
కొని “ఇచట బాణములతో నున్నవా లెవరైనంగలరా 7౫ 
యని యత డనెను. ఉన్నారు” అని మృదుస్వరముతోం 
బత్యు తృరము వచ్చెను, 

(నీ వెవరు?” 

ఒనీ వెవరు 2’ 

ఆ కంఠ స్వరము (స్రీ స్వరమువ లె నుండుటచే నతండాతుర 
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కపాలశుండ'ల xy 


ముగా 4కపాలకుండలా?” యని పిలిచెను. 

ఒకపాలకుండల యెవరో నే చెబుంగను. నేను చాటసారిని, 
దొంగలచేతులలో. జిక్కి. యిపుడు నిష్మ_ండల నైతిని 1” 

అ శ్రేమనాక్కుు విసినంతనే నవకునూరుని వాదయ 
మించుక శాంతించెను. ఒవమి జరిగినది *” అని యాతండామె 
నడిగాను._..  “ 

(దొంగలు మా సవారి విరుగ. గొట్టి మా భబోయాలలో 
నొకనిం జంపి పోయినారు. వారు మూయొడలి నున్న నగలను 
దీసికొని మమ్ము బంధించి పోయినారు, ? 

నవకుమారుం డాచీకటిలో వెదకి చూడ నిశ్చయముగా 
నొకయువతి యా సనారిలో దృఢముగా బుధింపంబడి యుం 
జెను. వెంటనే యతం డామె కట్లువిప్పీ ,(లేవగలవాొయ నెను. 

((నాకుణగూడ లాఠీ దెబ్బ గట్టిగాం దగిలినది, అందుచే 
జాల బాధగా నున్నది. కొంచెము చేయి తో డిచ్చినం బ్బు 
కొని మెల్లగా లేవల ననుకొందును.” 

నవకుమారు:డు తనచేయి యందీయ నా యువతి యతని 
హస్తము పట్టుకొని 'లేచెకు. అంత నతం డామెతో *నడువం 
గలవా?” యనెను, 

(పశ్నమునకు సమాధానము చెప్పక యామె తేమ 
వెంట నెవ్వరో వచ్చుచున్నట్లున్న బే” య నెను, 

6 చేద్దు.”” 


“సతి మెొతదూరమున నున్నది 2” 


న్‌ 


౫ కపాలకు౦ండల 


“ఎంతదూర మున్నదో చెప్పలేను. దగ్గఆనే యుస్నదను 
కాచెదను,” 

“దీంక్రటిలో నొక్కెతను నీ ముట్టిలోం గూర్చుండి యేమి 
చేయంగలను ; తమవెంట సతిమువఆకు వచ్చెదను, ఎవరైన 
న న్నానుకొని వెంట వచ్చిన రాంగలను.” : 

“ఆపత్మా_లముందు సంశయించుట మూర్షపు ర్ధపుంచిని. నా 
భుజమ్నుపైం కేయివైచుకొని రమ్ము.” 

యువతి మూరముగా. (బవర్త్సి ౦పక నవకువూరుని భుజ 
మ్వుపె జేయి వెచుకొని బయలుబేజెను, 

నిజముగా సతిము సమిాపమందే యున్నది. సత్రము దగ్గ 
ఆనే యెల్రపుడు దొంగలు వెజవక యిట్టి దుఖ్రూర్యము లాచ 
రించుచుండిరి. నవకుమారుC డాలస్యము కాకుండ నా యువ 
తిని సత)ములోసనికిC జేచ్చెను. 


అతండు సత)ములోనికిం బోయి చూడ కపాలకుండల కని 
పించ లేదు. దాసి యామె కొకయి ల్లేర్చాటుచేసె ను. అత 
డంతం దన వెంట వచ్చినయువతి కొకయిల్లుమాటాడి యామె 
నందు విడియించెను. అతేని యాజ్ఞానుసారముగ ఎంకియజ 
మానురాలు దీపము .గొనివచ్చెను. దీపకాంతిలో నతనికామె 
యసామాన్న సుందరి యని తెలిసినది. లావణ్యతరంగము 
లలో నామె యావనశోభ శా)వణనదివలెః బొంగి పొరలు 
చుండెను. 


కపాలకుండల ౫౬ 


ఖ్‌ 


ఓమ నివ్మ్క..ళంక సౌందర్యవతి కా దనుటకుం గారణము 
లున్నవి. ఆమె శరీరపరిమాణము మధ్య మాకృతిక న్న. గాం 
వెను దీర్ణ మగుట మొదటి కారణము. ఆమె యధరోష్థము 
కొం చెము*క్రిందికి వాలియుండుట రెండవకారణము. | పకృ్ళత 
మాను శరీర్యాయ బంగారమువఅ నుండకుండుట మూడవ 
కారణము, 

ఆమెశరీర మించుక పొడవైనది. అయినను గర చరణాదులు 
వ(ట్రువ లయి పరిపూర్ణ సౌష్థవమును బొంది యుండెను. వర్షా 
కాలమందలి వనలత విరివిగా సాకులు విడిచి మిలమిలలాటు 
చుండున ట్లామె యవయవస్ఫూర్శి మెణుల లీనుచుండెను. 
అందుచే నామెశరీర నించుక దీర్త నైనను యా వనస్ఫూర్తి చే 
శో భావంతముగ నే యుండెను. య 

ఎవరిని మనము సువక్షచ్భాయలని వెప్పెదమో వారిలో? 
గొందజు పండు వెన్నెలవంటే మేని కాంతి కలవారు. గొంద 
అుదయ'రా గమువంటి 'దేహాచ్భాయ గలవారు నుందురుంఆమె 
మేనిచాయ యిాగెంటినిం బోలదు. కావున నామె పసిమి 
వర్గము కల దని చెప్పలేము. కాని మనోహరత్వమం దామె 
తనుచ్భాయ యేమాతము తీసిపోదు. ఆమె శ్యామవర్ల . కాని 
మనము కృష్ణుండు శ్యామసుందరు(డనియు, కాళిక శ్యామాంగి 
యనియు జెప్పెదము. ఆనె యట్టి శ్యామవర్ష కాదు, 
ఆమెది తప కాంచనమువంటి మెబుగుచావునచాయ, నవో 


౫e కపాలకుండల 


దితపూ ర్ల చ| దబింబము గాని హేమాంబుదకిరీటయగు నుపా 
చేవి గాని సువర్ల వర్గల మేనిరంగులకు సరిహోలవచ్చును. 


చాలమంది హేమాంగులను మెచ్చు కొనుచుందురు. కాని 
యిట్టి శ్యామవర్ష్హమును జూచి మోహితుం. డగువానిని వర్ల 
జ్ఞానళూన్యు (డని చెప్పరాదు. చామనణాయను మెచ్చుకొనని 
వా రొక్కసారి లేమామిడిచిగుళ్ల విహరించు తుమెదగుంపుల 
వలె గాంతు లీనుచు శ్యామలవదనమున వేేలాడు నామె 
ముంగురులు మనస్సునకు 'దెచ్చికానుండు. సపమినాయటి 
చందునివంటి లలాటమందు ముంగురుల ముద్దుంగొను నామె 
కనుబొమలు జ్ఞపి కిం చెచ్చుకొనుండు. పండిన సహకారపర్డ ' 
ముల బోలు నాము కపోలములను, వాని నడువు నత్యంత 
రకి మగల యామె యధరోస్థ్రమును హం డెచ్చికొను(డు. 
అప్పు డాయపరిచితరమణి సుందరులలో సుందరి యని యను 
భూతము కాగలదు. 


ఆను కన్ను లతివి శొలములు కాన్ర; అయిన నవి వటువలు 
పల్లవ రేఖావిశిష్టములు, నత్యుజ్వలములు. ఆమకటాక్షములు 
స్థిరములు, మర్మ భేదకములు. ఆమెదృష్షి పెంబడెనేని మనోగత 
ర వాస్యములను/ాడ భదించుచున్న ద ఎపించును. చూచుచుండ 
మర్శభేదకములగు నాము ద అష్టాలు భఛావాంతరము నొందు 
చుండును. నయనములు కోమలము-లె పేమరసమున నోల 
లాడుచుండును. ఒక్టాక్కంప్పు డామె కన్నులు మన్నధుని పడక 
టిండ్రవలె నుఖావేశజనిక మగునలసటను |బకటించుచుండును, 


కపాలకుండల సం 
మజియొకప్పు డవి మోవావిస్సారితము లై మదనోద్య త్రిచేం 
దళతళలాడుచుండును, ఇంకొకప్పు డామె లోలా పాంగములలో 
సీరదముల నడువు విద్యుల్లతలవ లె. (గౌర్యము విశద మగు 
యుండును, 

ఆమముఖ కాంతిలో రెండువిషయము లనిర్వచసీయశ్‌ భా 
వంతముల్ము మదటిది సర్వమును భేదంపంగల బుద్ది కభె 
వమ్ము ఆత్సగరిమ రెండవది. అందుచే నామె తనమ రాళ 
(గీవనము నించుక వంచి మోవానముగ నిలుచుండెనేని రమణీ 
కుల రాజ్ఞివలెం జూ పట్టక మానదు. 

ఛాదపదమందలి నిండునదివఠె నామె పదు నే జేండ్రవయ 
స్సున నున్నది. త న్నదీజలమువలె నామ లావణ్యము తల 
తలలాడుచు. బాంగిపొర లుచున్నది. 'మేనిమెజుంగుకన్నను 
గన్నుల నిగ్గుకన్నను నన్నిటికన్నను నామె సాందర్య పభా 
వము మజింత సమోోవాకరము. పూర్ణయావనస్ఫూరి, చే 
నామె తనువెల్ల నిరంతరము కొంచెము. కొంచెము గ గదలు 
చుండెను, మారుతము లేనప్పు డించించుక కదలు శ రన్నది 
వలె నామె దెహవల్లి చలించుచుండెను. మాటిమాటికి వెలికి 
వచ్చు నూత్న శోభ యీ యామ శరీర చలనమునకు గారణము, 
నవకుమ్తారుం డనిమేషనయనములతో నామె నూత్న శోభను 
దిలకించుచుం డెను, 

ఉఆప్పవాల్చ్బక యతండు విలోకించుచుండుటం జూచి యా. 
సుందరి (వమి చూచుచున్నారు 2 నా చక్కదనమునా $7 
యనెను, 


ర కపాలకుండల 


నవకుమారు(డు సద్భంశజుడు. అత( డామె మాటలక ప్ర 
తిభుండై నిరదము వంచుకొని నిరుత్త రుండైె యుండెను. అంత 
నా రమణి మందహోసము చేసి పూరు ల్లీ స్వ్రీల నెప్పుడును 
డాడ లేదా * చే నందముగా లేను కప అని పలికెను, 


సామాన్యముగా సీమాటలు తిరస్కారసూచకములుగా. 
దోంచును. కాని యామె చిజునవ్వుతోం బలుకుటికే నందు 
జమత్కాారముతప్ప మ జేసియు నతనికి స్తు రింప లేదు. ఇంత 
మధురమైన పిశ్నమున కెవరు పిత్యుత్తర మాయకుందురు] 
కావున నవకుమారు(డు (స్త్రీలను జూ చితిని గాని నీవంటి 
సౌందర్యవతిని జూడలే” దనెను ఆ,రమణి దర్చముతో 
(ఒక్క తెకూడ లేదో * యనునప్పటి కాతని హృదయమున 
కపాలకుండలా సౌందరగము మెలంగుచుండుటచే నతండును 
దర్పముతో (ఒక్క తెకూడ లేదని చెప్పలే' ననెను. 

:ముచిది. ఎవ రామ? మొ యిల్లాలా ?” 

ఒర్రిల్లా లని యె ట్లనుకాంటివి 9 


ఒవంగదేశీయులు తమభార్యలంత చక్క_నివా రెవ రుండ 
రనుకొందురు.” 


నేను వంగ చేశీయుండను, నీవును నంగాంగనవల మాట 
లాడుచున్నావు- మో దేపాంతము ర్థం) 
ఆ యువతి తన దుసులపె ద+వి.నిలి (ఈదురదృష్షురాలు 
అవి మా లిక అ) ౬ 
వంగ స్రీ కాదు. ముసల్‌నూనసీీ యనెను. ఆమె 
దుస్తులవంక 6 జూడ నవకుమారున కామె నిజముగా ముస 


కపాల కుండల ౬ 


ల్మాసీవలెనే తోంచెను. కాని యాను వంగీయులవ లె స్వ 
ముగా మాటాడుచున్న ది. 

“అయ్యా, చమత్కాారముగా నసావివయముల సన్ని టిః 
గ)హొంచితిరి. మోసంగతులుకూడ నించుక తెలిపి చరితార్థ 
రాలినిం చేయుండు. సాటిలేని యాయ? ౧దగ బె యలంకరించ 
చున్న గృవా మేచ్చట నున్నది? 

“మా నివాసము సప్త గాంమము. స్ట 

ముసలానీ మాబునలుకక వెంటనే తలవంచుకొని దీప 
మెగసనం దోోసెను. కొంచెముసే పెనతరువనాత "మొగము. 
పైశెత్తకయే ,ఈదాసివేరు మాతీబీబీ. ఆర్యుల నామ భేయను: 
వినవచ్చునా¥” యనెను. 

“నవకుమారశర్శ,.” 


దీప మాజిపోయినది. 
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న వకువూరు. డింటియజమానురాలిని బిలిచి దీపము చె మ్స 
నెను. ఇంతలో నతనికి Shee వినబడెను. దీపము నచ్చిన 
తరువాత ముసల్నానుసేవకు. డొక్క. డచ్చటికి వచ్చెను. 
ఉల దేమి మో రింత యాలస్యము జేసినా నేల ? మిగిలినవా 
శెచట నున్నారు?” అని ముసల్మాని (ప్రశ్నించెను, 


౬౧ క పాలకుండల 


“మాయో లందటు (తాగి పడిపోయిరి. వారల నంద 
నొక్ల్ష_ చో? జేర్చి సవారి మోయించుకొని వచ్చుటలో వెనుక 
బడిపోతిమి. తరువాత. (దోవలో విరిగిపోయిన మేనా బూచి 
యందు మిరు లేకుండుటవే మా కేమియు దోంచ తేదు. 
కొండ అచటచే యుండిరి కొందజు వెదకుట్రకె యాయా ' 
దిక్కులకు. బోయిరి; నే నిటు వచ్చితిని స 

“వారల నా-దజను దీసికొని రమ్ము. * 

నాకరు సలాము చేసి వెడలిపోయెను. ఆ యవని యించుక 
సవ్ర కరకలితక పోల మొ కూర్చుండెను. 


నవకుమాగు(డు వెల్లెద ననెను. మోతీ నిదుర మేల్తాం 
చిన దానివలె లేచి నిలుచుండి పూర్వమువలె “మో శెచట 
బస చేసినారు €” అని యడిగను. 
“ఇచటనే. ఆవలియింటిలో.” 
క్షమ రున్నయింటిలో మేనా కనంబడినది. అందు మో 
వెంట వచ్చిన దెవరు 9” 
“నా భార్య. 
 మోళీ మరల జమత్కారముగా మాటలాడుట కవకాశ 
ము గలుగ చేసికొని “ఆమెయేనా యసామాన్యసుందరి!” 
అనను. 
ఉయాచినం దెలియల లదు.” 
“చూచుటకు ఏ లుండునా 1 
9 


కపాలకుండల ౬ 


ఇంచుక సేపు విణారించి, యత (డు “అభ్యంతర మే ముం 
డును ?” అనెను, 

“అయిన నొక్క (ప్రార్ధనము. ఆయసామూానం సుందరిని; 
జూచుటకు నాకు. జాల గుతూహాలముగా నున్నది. ముం 
దుగా బోయి . యావమెతో. జెప్ప. గోరుచున్నాను. "కాన 
యిప్పుడు "కాదు. మిరు దయవేయు(దు, తరువాతే గబు 
రంపెదను.” 


నవకుమారు(డు వెడలిపోయెను. కొంతే మైనతరువాత. 
జాలమంది పరివారజనులును బో నూలును పెళ్తును బట్టించు 
పొని వచ్చిరి. నారి వెంట మేనాయు నం దొక దాసియువచ్చిరి. 
తరువాత నవకుమారునకు మోశీవీవీగారు జాపకము చేయు 
మన్నా రని కబురు వచ్చెను. అతడు మరల మోతీకడకు 
నచ్చి చూడ నామె పూర్వపు దుస్తులను నదలి సువర్ణముక్తా 
శోభితములును శిల్పవిరాజితములు న నగు వేవభూవలు ధరించి 
యుండెను. నిరలంకృతమగునామె దేహూమిపు డలంకార భూమీత 
మయ్యెను. కుంతలములందును గబరియందును లలాటము 
నందును' నయనపార్భ్వములం దును గంభమందును గర్ల్హములం 
దును నక్షముమి(దను బాహుయుగ్నమునందును సువర్ణ 
ఖచిత వజ్యోభరణములు తలతలలాడు చుండెను. నవకుమూ 
రుని "నేత్రములు మిజుమిట్లుగొ నను. నవో దితనక్షతిమూలా 
వృత మగు సీలాంబరమువ లె మనోహారమగు నామెయున్నత 
శరీర మలంకార బాహుళ్యముచే నొప్పు లొలుకుట యీ కాక 
యా మె సాందర్యము మటణింత కాంతినుంతమయ్యెను. ళ6మ్చుప+ 


కథే కపాలకుండల 


గయా దయ చేయుడు. వో భార్యను జూచివత్తము” అని 
మోాతీవీవీ పలిశను. 


ఒమాచివచ్చుట కింత యలంకార ్మవసరము లేదు. నా 
భార్యకు సొమ్ము చేవియు శేన్ర,” 


సొమ్ములు ర ఆమెకు. జూపీించుటైై కే 
నలంకరించుకొ న్నాను. స్రీలకు సొమ్ము రుండెనేని యవి 
యితరులకు. జూపీంపనిదే వారి కేమియు దోంచదు. ప్రక 
బోవ్రదము, * 


నవకుమారు(డు మోాతీవీవీని వెంటం గానిపోయిను. 
ఇంతకు. బూర్వము మేనాలో వచ్చిన దాసియు వారివెంట 
జనెను. ఆమెపేరు చేమ్మన్‌, 

క పాలకుండల య యింట 'జెవు నేలపై నొంటదిగ'6 
గూర్చుండియుం జెను, దీపము సన్నగా వెలుంగుచుంజెను- 
పెదరియున్న కేశ రాశి యామె వెనుక భాగము నంధకారము 
గం చేయుచున్నది. కపాలకుండలను జూచినంతనే మోతీవీవీ! 
'నే తాంచలములందును నధరపార గవ ములందునుమందహోసము 
జనించెను. చక్కగా విలోకించుట.కె కపాలకుండల వదనము 
కడ కామె దీపమును గొనిపోయును. అంత నామె వదనమున 
మందహాస మంతర్జితమై గంభీరభావము చూపన్లను. మోతీ 
జెప్పు వాల్పక చూచుచుండెను. ఎవ్వరు మాటలాడ లేదు. 
మోతీ ముగ్గయయ్యెను. కపాలకుండల విసితయయ్యెను. 


కొంతతడనునకు మోతీ తన యొడలిమో(డి యాభరణ 


కపాలకుండల జరీ 


ముల నూడందీసి యొక్కొక్క టిగా కపాలకుండ లకుందొడుగ 
నారంభించెను. కపాలకుండల యేమియు బలుక లేదు. నన 
కుమారు(డుు “అ దేమిపని!” యనెను. మోతీ బదులు చెప్ప 
చేదు. 

అలంకరణము పూరి, కాంగానే మోతీ నవకుమారునితో 
ని ట్లనెన్ను ఒవికారు నిజమే చెప్పినారు. ఇట్టిపువ్పము రాజో 
చ్యానములందు గూడ బువ్బీంపదు. శ సౌందర్య రాశిని 
రాజథానియందుం జూపలేక పోతి నని చింతిల్లుచున్నా ను. 
ఈ యలంకారను లన్నియు నీను మేనిమో(దనే యుండందగి 
నవి. ఈ పరబేశినిని జీ, యుంచుకొనుండు!” 


నవకుమారుః డులికిపడి ,(ఇబేని? ఇవి యమూల్యాలం 
కారములు ! ఏనిని నే నేల పరిిగహీంపవలయు?” ననెను. 

6(ఈశస్తరాను (గహమువలన నా కింకను నాభరణము 
లున్నవి. ఈ నగ లీమెకుం 'బెట్టటచే నాకు సంతోవము 
కలుగుచుండ మో “కేల యడ్డగించెదరు?”' అని మోతీ 
దానితో వెడలిపోయెను. బయటికి వచ్చిన తరువాత పేషన్‌ 
బీబీజాన్‌ ! ఈమె యెవరు?” అని యడిాను. 


నా సవతి యని యవనయువతి బదులు పలిశిను. 


౬A కపాలకుండల 


ర 


అఆ్రిలంకారములగతి. మోతీబీవీ భూవణములు దాంచుకొను 
టె దంతపుంబెకై నొకచానిని బంపించెను, దొంగ లామె 
కడనున్న కొలది వస్తువులు మాత మేదొంగిలించిరి. అనంగా 
నప్పటి కాముకడ నున్నది తప్ప మజేమియుః బోలేదు. 

నవకుమూరుండు కపాలకుండలకు రండుమూండు నగలు 
మూత) ముండనిచ్చి మిగిలినవి దంతఫ్రయబెకైలో దాంచెను. 
మలటునాంటి యదయమున మోతీబీబీ వర్గమానమునకును, 
నవకుమారు(డు ఖార తో న పృగావుమునకును బయలుజేజీ 
పోయిరి, అతండు కపాలకుండలను మేనాలో నెక్కించి దంత 
పుంబెన్షై నామె కడ నుంచెను. బోయీలు సులువుగా నాత 
నిని వెనుకవెచి ముందుఖోయిరి. క పాలకుండల మేనా తలు 
వులు తెజచి యటునిటు. జూచుచుండెను. భిక్సుకుం డొకండు 
చ్‌చ్చ మడుగుచు నాను వెంటం బోవసాగను. 

(నా కడ నేమున్నది * నీ “శీ మొయం౭గలను?” అని కపాల 
కుండల వానితో ననెను. 

భియుకుం డామెమెడలో నున్న నగలవంకం జూపుచు 
(అవేమి తల్లీ మా మెడలో ముత్యములు రత్నములు కనంబడు 
చుండ నేమియు లే వనెదశేల *” అనెను. 

(నగ లిచ్చిన నీకు దృప్పి కలుగునా య 

భిషుకుం డించుక యాశ్చర్యప డెను. అతని యాశకు మేర 
చేదు. తరువాత నతడు (కలుగ కేమి, తల్లీ!) యనెను. 


a) 


[న =e. 


కపాలకుండల నిమ_పటహృదయముతోో దంతపు బెగక్షుంలతాో 
నున్న నగలతో పాటుమెడలోనిసొమ్ములనుగూడ “నిచ్చివేమెను. 


భిశుకుడు క్షణకాల మాశళ్చర్యవిహ్యలు లే యుం౭ెకెనుఎ. 
దాసి మొదలగువారల కీసంగతి తేలియదు. వీచ్చగాని 
విన్వాలభా భము తణమాతమే. తరువాత వాం డటునికుం6 
జూచి నగలతో నూర్జ్వశ్వానమున. వాజిపోయును భికుకూ జం 
పరు గెత్తుచున్నా. డేల యని కపాలకుండల యనుకొనెను. 


౫ 


నవకుమారు(డు కపాలకుండలతో స్వగాామము చ3ంను 
అతనికి. దండి) లేడు, తల్లియు నిరున్రరు చెల్లండ్రను గ అదం. 
పెద్ద చెల్లలు వితంతును. రెండవ చెల్లెలు శ్వామసుందరి. ఈ మం 

క్రైదున యయ్యును గులీనపత్ని యగుటచే వితంతువువ కా 
నుండెను. ఎచటనుండియో నవకువూరుండు కులగోత ము 
"అెజటులోని తాపసకన్యను ఓ నాహమాడి యింటికిం గొనిగ -చ్చాన 
ప్వు డాతని బంధువు లెంతవజకు సంతోషింతురో చెప్పలంజూాల 
ము. ప్రస్తుత వుతని శెట్టికష్టము కలుగ లేదు. అందబు నతో ౭కు 
తిరిగి రాం డని నిరాశ చేసికొని యుండిరి, యాతికులు ఈదిన 
వచ్చి నవకుమారు(డు పులినోటం బడెనని (పకటించిరి -ఈ 
సత్య సంధులు తమ తెలివి తేటల ననుసరించి చెప్పియుండిరి, కాకు 
వారు చాప్పీన దంగీకరింపనిచో వారికల్పనాశ క్తి కవమా?౩న ము 


౬౭ కపాలకుండల 


చేసిన వారల మగుదుము. తిరిగి వచ్చిన యాతికులలోం జూల 
మంది ననకుమారుని వ్యాఘ్రము చంపుచుండం బ్య్రత్యత్షము 
గాం జూచితి మని నొక్కి. వక్కాణిచరి. నడుము నడువు 
న్యా కు గ పరిమాణమునుగుటించి తర్క_వితర్కములుగూడ జరిగి 
నవి. కొందటు పులి యెనిమిది మూరల పొడననిరి. కొందజు 
పదునాబ్దుమారల ఫొడుగుండవచ్చు ననిరి. మొదోట చెప్పిన 
నృద్దుయ (ఏది యెట్లయినను నేను మూత్రము తప్పించు 
కొంటిని. వ్యాఘ్రము 'మొదటనన్నుంగొట్టినది. , నేను వాజిపోతిని 
నవకుమారున కంత సాహాసము లేక పోవుటచే నాజిసో లే 
దు,” అని చెప్పును. 


ఈవార్శ ననకుమారుని తల్లి మొదలయిన చారికిం చెలి 
యంగానే “గాంమములోం జెద్దయేకుపులు పెడబొబ్బలు బయ 
లు క రెండుదినములవజ కవి సమసి పోలేదు. నక 
పుతుని. మరణవా ర్హ' వినినంత నే నవకునూరుని జనని మృత 
ear rae ఇట్టైసమయమున నవకు మారుండు భార్యతో 
నింటికి వచ్చెను. అప్పుడతనిని (నీ భార్య యెవరి కుమా ౩?” 
యని యెవరడుగుదురు? అందటును సంతోవమున నోలలా 
డిరి. అతని తల్లి యళ్యాదరముతో.,గోడలి నింటిలోనికిం గొని 
పోయెను, కపాలకుండలను దనగ్భహాజనము మిక్కిలి యాద 
రించుటచే నవకుమారున కానంద ముప్పొంగెను. అంటి 
భోనివా రాదరింప రను భయముతో కపాలకుండల లభిం 
చినను నించుక సంతోవమును గాని (చేవును గాని 


కపాలకుండల | ౬౮ 


యతండు నెలిబుచ్చలేదు. అంతేగాక యాతనిహృదయా 
కాశమున కపాలకుండలామూ ర్తి వ్యావించియున్నను నిట్రిసంశే 
యము చేతనే పాణిగవాణ[పస్తావమునందుం గూడ నతం౭ండు 
చప్పున కపాలకుండలతో వివాహమునకు సన్ముతింప లేదూ. 
పొంగపొరల నున్న యనురాగసింధువునం దొకతరంగమూనెన 
నతండు తొణకనీయ లేదు. కాని యిప్వు డాసంశ యము తీత వో 
యినది. అడ్డముగా నున్న పెదబండను దీసివై చినంత నే (సోతో 
వేగ మెట్లు దుర్గమ మగునో యక్ష నవకుమారుని (ైమేవా 
తరంగిణి కూడ నంత వేగముగా? (బవహింపసాగను. 


అన్నప్పుడోల్ల నాతని _వేమావిర్భావము వ్య క్రమగుట లేదు 
కాని యతండు సజలనయను.డె యామెవంక ఇప్పవాల్బక 
చూచునపుడును, బని లేకున్నను గల్పించుకొని యావుకడకు( 
బోవునపుడును, మాటలాడవలసినది లేకున్నను నామెను 
బలుకరించునపుడును, విషయము లేకున్నను నామెవే నేది 
యని మాటలాడించునపుడును, దివారాత్రములు నాను సుఖ 
స్వాతం త్యములకొణె (పయత్నించునపుకును, నన్యమాన 
స్కు_లడె పచారు చేయునపుడును నాతని (పేమావిర్భావము 
(పకట మగుచుండెను. అళనిస్వు భావము సైతము వమూఆ5ిపో. 
జొ చ్చెను, బాపల్నమునకు మాటుగా గాంభీర్యమును, నప) 
సాదతకు మాటుగా. (బసాదతయు నాతనియందుం గానవచ్చు 
చుండెను. అతనివదన మెల్ల పుడును (బఫ్రల్లముగ నుండాను. 
హృదయము పేమ కాలవాలమగుటచే నితరులయెడం గహాడ . 


డ్‌ కపాలకుండల 


న్నీ వాభావము వృద్దియగుచుండెను. పీయభావము కలి 
గించువారియెడం దద్భావము శ్రీణించిపోవుచుం డెను, మనువ్యు 
వమూతులగువా శరెల్లరు((బేమకు బా తులగుచుండిరి. సత్కా_ 
ర్యముకొజ శే (పపంచము స్పష్టమైన ట్లాతనికి స్ఫురింప 
జొచ్చెను. (ప్రణయ మిట్టిది! కర్కశమైన దానిని మృదువుగను 
దుర్మాజ్లుని సనా రునిగను బాపాత్నుని బుణ్యాత్ళునిగను 
నంధకారమును బ్ర) కాశముగను నది యొనర్పుచుండును. 


ఇంక కపాలకుండలో! ఆహా యేమి యామె సౌందర్యము! 


j= 


భ్రూర్వకాలమున సష్మగామ మ ప్రైశ్వర్యములతోం దుల 
చాంగుచుంజెడి దని యందబకుC డెలిసినవివయ'మే. ఆకాల 
ములో యవద్విపము మొదలు రోమకపర్యంతము సకలదేశ 
ములం దుండువర ,కు లీమహానగరమున కువచ్చు చుం డెడివారు. 
కొని వంగళ కము పదిపదునొకండుశ తాబ్దులందు సప్తగామపు 
శ్వర వ్ట్‌ము శ్నీణింప నారంభించెను ఇందులకు ముఖ్య కారణ 
మే మనంాం ద న్నగర పాంతభాగమును దడుపుచు నే తరం 
గ [కవహించుచుం జెనో యది యిప్పుడు సన్న బడిపోయినది. 
అందుచే గొప్పనావ లీనగరమువజకు వచ్చెడి వీలుపోయినది. 
-ఈకారణమున వాణిజ్య వృద్ధియు [గమముగా6 దగ్గిపోయినది. 
నరక గారవమునశించెనేని నగ_రెశ్వర్యము వోవును.సప్త గామ 
10 ' 
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మైశ్వర్యము గోలుపోయినది, కీస్తు శకము నం స. 
యందు హున్మీ వాణిజ్యమున కనుకూలముగా నుండుటచే స 
(గామమునకు( _బతిస్పర్సి యయ్యెను. కాని సప నన 
సారిగా సంపద కోల్చోవలేదు. ఫౌజుదారులు మొదలగు 
రాజపురుషు లంతేవజుకును స శ్నగామమున నివసించుచునే 
యుండిరి. కాని నగరము సంపద. గోల్చోవుటచే వాస 
యూ గ్యముకాక పల్లైవలె మాజిపోయినది. 


సప్కగావుములో నిర్హన మగు నగరోపకంఠమందు నవ 
కుమారునియిల్లు కలదు. ఇప్పూడు [గామము పొడుపడి యుం 
డుట చే నచట 'జనసమాగమముకూడ త్యపోయినది. రాజ 
మార్లము ఫౌదలతో నిండిపోయినది. నవకుమారుని యింటి 
చెనుక విశాలము నిబిడము నగునరణ్యము కలదు. ఇంటి 
“దురుగాలి [(గోసెండుదూ రములో నొక కాలువ (ప్రవహించు 
చుంజెను, ఆకాలువ కొంతవజకు బయలును జుట్టివచ్చి నన 
కుమారుని యింటినెనుక నున్న యర ణ్యృముగుండరయ బవహించు 
చుండెను. గృహ మిటుకలతోం గట్టినది. దేశ కాలములు 
విచారించి చూచిన దానిని సామాన్య గృహా మని చెప్ప 
ప్‌లు లేదు. శెండస్తుల మేడ మైనను నది యంతే యెత్తేనది 
కాదు, ఒంటి యంతస్తులమేడలు దానికన్న నెత్తేనవి కలవు. 


డాబాపె నెక్కి. యువతు లిరువురు నల్వంకలం డాచయుచు 
Sm —2 
నిలుచుండిరి. సాయంకాల మగుచుండెను. . నల్ఫుసలుచాల బై 
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మనోహారముగ నుంచెను. సమీపమున దట్టమైన యరణ్యము 
కలదు. ఆ యడవిలో న సనం! ము లగు శకుంతములు కోల 
రవము లొనర్చు చుం "గను. "రండవవెపున గాలువ వెండితీ 
వలె మెజయుచుండెను. దూరమున నగరసౌధ (కేణులు 
శోభిలుచుం చెను. అనగరము నవవసంతానిల స్పర్శాభిలాషు 
లగు నాగరకులతో నిండి విరా జిల్లుచుం డెన్సు ఇంకొక వెపున 
జాలదూరమున నాకాభరణ యగు భాగీరధి విశాల వక్షమునై 
సంధ్యాళిమిర ము (కమ్మకమముగ వ్యాపించుచుండొను. 


మేడపై నున్న యువతు లిరున్రరిలో నొక తె చందికా_ 
వాము కలది. వితీయంబోసి నీకొన్న వెండుకలతో నామె 
సగము మాత్రము కనబడు చుంజెన్ను. రెండవయువతి కృష్ణ _ 
వరము కలది. అమెకుం బదునా "ేంద్టు సు ముఖము వికాస 
వంతము. శరీరము పలుఛనిది, ఆమె పూర్వకాయముచుట్టును 
నొక్కులు. తిరిగిన న చిన్న చిన్న, 'వెండుుకలు _ "వేలాడుచుంజె నెన్ను 
నల్లకలున సోకులు మ మధ్య భాగమ్లు సావరించి యున న్నట్లు న్నేత 
ములు వి "విస్సారితము_లై . కోమల .ధృవలవర్లముతో.. "బేడిసమిాల్న 
వలె [టికౌశించుచ్లుం జను తన చిన్న వేళ్ళ నా(డుబీడ్జ 
వెం డ్రుకలలో దూర్చి యామె |క్రీడించుచుం డెను. చందికా 
చాయ గల యువతి కపాలకుండల, నల్లనివగు నామె యాడు 
బిడ్డకు శ్యామసుందరి యని వేరిడితిమి. 


శ్యామసుందరి తనయన్న భార్య నోకప్పుడు మాయింటి 
కోడలా యనియు మటీయొక ప్పుడు పరిహాసముగా నడవిపీల్లా 
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యనియు, నింకొకప్వుడు మృణా యనియు. విలు చుచుండును, 
క పాలకుండల యనువేరు వికటముగం దోంచుటచే నింటి 
లోనివా రాసుకు మృణ్మయి. యని వేకు పెట్టుకొనిరి. 
శ్యామసుందరి చిన్న తనమున నభ్యసించిన యొక పాటపాడెను. 


తమ్మి మొగ్గలు విచ్చుచున్నవి, తుమ్మెదలు వివారించుచున్న వి 

తమ్మి రాణియ్వు లేముసుం గిడి తనవిభుశిగనవచ్చు చున్నది, 

విపినలసీ పర్గముల విడి సొదపము కొంగిలిం జేరుచున్నది, 

పొంగిపొ 5లి న దీజలమ్ములు పోవు చున్నవి జలధి. గలియం గ 

పండు వెన్నెల సోంశి కల్వలపిండు సిగ్గును వీడి విరియ, 

కాక చెండిలికూంతుం బూవులమె శ నిడి చెలి పోవు చున్నది, 

వో విధీ! ఈక్వాల తాళను వార్టమున నె విహెద మర్యూ! 

సడలుచున్న ది సిగుముడి, పి యొడలు పరవళ మగు చునున్నది! 

దరువాత జ్యామసుందరి యి ట్లనెను; “సీన్ల తపస్విని 
వలె గూర్పుంటివేను €” 


“నే నేమి తపస్సు చెయుచుంటిని?” 


శ్యామసుందరి తనచేతులతో నాము నొక్కు_లవెండుకలు 
పట్టుకొని “నీవు వెండ్రుకలు ముడివేసికొనవా¥ి” యనెను. - 


మృణ్మయి చిటునగన్రతో శ్వామసుందరి చేతినుండి తన 
శిరోజములు లాగికోనెను! “ముచిడి, నాకో క్కె_( దీర్పుము. 
ఒక్క_సారి మాయింటి యాడుపడుదువలెం గనంబకుము 
ఎంతకాలము యోగినివలె నుందువ్రు?” అని శ్యామసుందరి 
పలిశను, 
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“క (బావ్శాణకువూరుండు కనంబడ నంతవబకు యోగి 
నిగా నుంటిని. ౫ 

“బంక నుండుటకు ఏలు లేదు” 

“ఎందుచేత?” 

“౯ ఏందు చేతనా! చెప్పవలయునా? యోగము చెడంగొనై 
దను, స్పర్భమణి యని యెవరి నందురో తెలియునా?” 

“తెలియదు,” re 

“స్పర్శమణిచే నినుము బంగార మగును.” 

(అయిన నేమి?” 

((అఆండువారికింగాడ స్పర్శమశే కలదు.”” 

(అది యేది?” 

(పురుషుడు! మగవానిగాలి తగిలినచో  యాూగినియు 
గృహిణియగును. ఆమణి నీకుం దాకించెదను. చూడుము! 


చక్కగా నుండునో లేదో ఇానరో నే నపుడు శతెలిపెద! 
చికురములు దువ్వి జడనైచెద చిక్క గాం బూవులను (గుచ్చెద 
వుల దిద్దుల 'బెట్టిమోమున సిందూరఫపుం దిలక మునిచెద॥ చక్క. గాక 
చందనము మెయినిండ నలది చం(దవోరము మెడను వైచి 

చీర గటి మనోవారంబుగం౭జేతు నిను ౬జక్క__నౌ చుక్క-గక చక్క గా! 
ఎబ్జనౌ నీమోవి మిక్కిలి యెజ్జంబడం దాంబూల మొసలగెద 
పపీండిబొమ్మను బొలు బిడ్డను బండుకొన 6 "బెక్టైదను నీయొడి[చక్క గా! 


మృణ్మయి యిట్లనెను: ఒబాగుగాం చెలిసీనది, స్పర్శమణి 
ని దాంశి బంగార మైతిని. వెం|డుకలు నుడి వెచుకొందును.. 
మంచి చీరెలు కట్టుకొందును. జడలోయటూబు పెట్టుకొం దును 


న్‌! 
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కంఠమున జం[దహారము థరించెదను, చెవులకు దుద్దులు పెట్టు 
కొందును, చందనము బూనికొని కుంకుమబొట్టు పెట్టకొని 
తాంబూలము వేసికొని బంగారుబామ్మ నయ్యెదను. అన్నియు 
శేయుదు ననుకొనుముః అందువలన గలుగు సుఖమేమి!” 

(పుష్పములు పుప్పించిన నేమి ఫలమో చెప్పుము!” 

లోకులు మాచి యానందించెదరు. పువ్పమున _శేము 
న్నది?” 

శ్యావుసుందరి ముఖ భౌవము గంభీర మయ్యెను. (పభాత 
వాతాహతళముల/ు సీలోత్సలములవలె విస్ఫారితగేత్రము లిం 
చుక చలింప నామె “*పుష్పమున శకేమున్న దనియా? నేనాసం 
XS చెప్ప లేను. నేను బుస్ఫ్సము నె పుట్ల చేదు! కాని నేను 
నీవ "మొగ్గ గనైన-చో వికసించి సుఖపడుదాననే?” యనెను. 

మృణ్మయి నిశ్శబ్బముగా నుండుట జూచి శ్యామసుందరి 
మరల సిటనెను; “సే అట్టు కాకున్న నీ శేది సుఖమో 
చెప్పుము మూచెదను.” 

మృణ్మయి కొంచె మాలోవించి* చెప్పలేను. సముద్రతీర 
ముం దాయరణ్యమ' లో నచ్చటచ్చట విహరించుచుండిన నాకు 
సుఖముగా నుండు ననుకొందూ నని పలిశెను. 

వ్యామసుందరి యి" చుక యాళ్చర్యపడెను. తన పయత్న 
మంతయు వ్యర్ల మగుగువే నామెహృదయ ముకిత తో భిం 
ఇను. ఇంచుక కోపముతో నామె (కిరుగ నచటికిబోవ నా 
లోచించుచున్నా వా?” యనెను. 


2౫ కపాలకుండ ల 


““ఆశోచనము లేదు.” 

“అయిన నేమి చేయుదువు?” 

“యథా నియుకో కొస్ఫి తథా కరోమి” యని పూజారి చెప్పి 
నాండు.”” 

శ్యాముసుందరి ముఖము మజుగు పజచుకొని నవ్వి “చిక, 

; భల్లాచార్య మహాశయా! ఏమంటిీరి?”, "అనెను, 

న్భుగయి నిక్రీగార్బు విడిచి “విధాత యేది చేయించునో 
యది చేసెదను. లలాటలిఖత మెట్లున్నదో యట్లు జరుగు” 
న 


““లలాట మంచేమిలిఖఎచి యున్నది? లలాటమున సుఖము 
(వాసి యున్నది. నీవు నిట్టూర్పు విడిచితి వేల?” 


“అట్లయిన వినుము. నేను భర్త రతో బయలుబేతి వచ్చు 
సాడు ఛవాసీపాదపద్మముల పె బిల్వదళముంచితిని. జగదంబ 
పాదములపై బిల్వదళ ముంచనిది చే Ms చేయను. 
మనము తలంచిన కార్యము సుఖ పద మగునేని జగజ జనని యా 
నిలదళముకుగహించును. -అమం గళము కలుగ నున్న యెడల 
బిల్వదళము [క్రింద౦ బడిపోవును. ఎజుంగనివారితో నెజుం 
గని చేశమునకు రా సంశయించి శుభాశుభములు తెలిసికొన 
జగజ్జనని కడకుయబోతిని. మారేకుదళమును దేవి (గహింప 
చేదు. అందుచే లలాట లిఖత మెట్లున్నదో తెలియ దంటిని!” 


మృణ్ముయి నిశ్శబముగా నుండెను. శ్యామసుందరి యులికి 
పడెను, 


కపాలకు ౦0డల ర ౬ 


తృతీయఖండము 


౧ 


న వకుమారు(డు కపాలకుండలను దీసికొని సతిమునుండి 
వెడలిపోన్రూ నపుడు మోతీబీబీయును వేజొకమాగమున వర్గ 
మానమునకు బోయెను. ఈమె చరితము మహాదోషకలు 
వితము, మపహాగుణశోభితము. | 

-ఈమెతం[డి మవామృదీయమతము నవలంబించినపు డీమె 
చేరు లుత్సున్నీసాగా మాజిపోయెను. మొదటినుండియు 
సీమకు మోతిబీవీ యనువేరు లేదు. మాటువేవముతో 
విదేశములందు. [బయాణము చేయునపు జెల *సీవె యీ వేరు 
పెట్ట కొానుచుం డెను. ఈముతం[డి ణాకాకు వచ్చి రాజ కార్య 
ములందు నియుక్తు. డయ్యెను. కాని యచటంగాడ స్వబేశీ 
యులతో నాయనకు సంపర్కము కలుగుచుండెడిది, సంఘ 
చ్యుతులై స్వదేశీయుల నడుమ నందటు నుండ లేరు. అందుచే 
నతండు గొన్నిదినములలో సుజేదారుల యను[గహము సం 
పాదించుకొని మితు లగు నుమ్మరాహుల సిఫారసుష్యతము 
లు [గహించి సకుటుంబముగా ఆగ్రా వచ్చి చను. అక్బరు 
పాదుపావాకడ నెవరును దవుగుణములు బయలుపడకుండ 
నుండలేరు. అక్సరుపాహా పరగుణగవాణపారీణు డగుటచే 
నతని గుణములు [గహించెను, లుత్సున్నీ సాతం| డి ల్లీ భుకాల 
ములో నున్నతోద్యోోగమున నియుక్తుండె ఆ గాయం దలి 


౭౭ కపాలకుండల 


యుమ్మరాహులయందు మాన నీయుండయ్యెను. 


లుత్సున్నీ సాకు (గమముగ న్‌డ్రు వచ్చుచుండెను. ఆ గాకు 
. వచ్చి ఫారసీ సంస్కృతము నృత్యము గీతము రస వాదముమొ 
దలగు విద్యలను చక్కగ నభ్యసిం చి రాజభాసియందుం గల 
సౌందర్యనతులలోను గసణవతు లలోను నగగణ్య కాంజొచ్చె 
ను. దురదృష్టమునలన విద్యావ్యాసంగములో నామెకు ముత 
సంబంధ మైనవిద్య యేమియు రాలేదు. యావనము వచ్చినం 
తనే యామె మనోనృత్తు లని వార్య వేగము కేల వయ్యెను. 
ఇం(దియములను ని గహింప నామెకు [బయత్నముగాని కో 
క్మ్కె_గాని జనింప లేదు. మంచి చెడుగులం చామె సమానముగా 
(పవర్తి చుచుండను. ఈ'కార్యము మంచిది యీకార్యము 
చెడ్డది యని విచారించి యామె యెకార్యమునను (బవేశిం 
చుటిలేదు. తన మనస్సునకు మంచిదనితోంచినట్టు లామె 
చేయుచుండును. అసత్కా-ర్యమం దావెయంత;కరణమునకు 
సంతోవము కలుగునేని దానినే చేయును. యావనకాల 
మందు మనోవృత్తు లనివార్యము _లైనపు జెట్టి దుప్కా-ర్యము 
లందుం బవృతికలుగునో యట్టి మనోవృత్తులా మెకజనించినవి. 
అమెపూర్వభ ర్త (బతికి యుండగా నుమ్మురాహు లెవరు 
నామెను బెండియాడ నిష్టపడ లేదు. అఆమెకును వివాహేచ 
యంతగా లేదు. (పతికుసుమమందు విపారించు (భమారికింబక్షు 
చ్చేదన మేల చేయవలె నని యామె యనుకొనుచుండెను. 
మొదట గుసగుసలుగా బదయలుబేజీ[ కమ్ముకమమున ఘోర 
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ముగా నాను యకకీ ర్తి నల్వుంకల వ్యాపీం చెను. తండి విర 
కుడ యాస నింటినుండి 'వెడలంగొన్రైను. 


లుత్ఫుస్నీసా రహస్యముగా 'స్నేహము-చేయుచుండు వారి 
లో యువరాబ్‌ెక డు. ఇంకొక కులకలంకు. డుమ్మరాహులలో 
జస్తించియ్లం డెను. తరువాత నతండు సహీంపరాని తండి 
కోపానలమునకు గుటి యయ్యును. ఇట్టి యనుమానముతోడ నే 
సలీమామెను దనయవరోధ జనములోం జేర్చుకాన లేకపో 
యెను. ఇపుడు మంచయవ కాశము దొరకినది. రాజపుత్యుపభు 
వగు మానసింహూుని చెపెలు యువరాజునకు. (బధానమహిన్‌. 
యయెొును, యువరాజు 'లుత్ఫున్నీ సాను (బధానసవాచారిణిం 
చేసికొ నెను, లుత్ఫున్నీ సా (పత్యక్షమందు జేగమునకు 
'జెలికత్తయు. బరోక్షమందు యువరాజునకు. ఆ్రైతతున్నారము. 
నయ్యెను. 


బుద్ధిమతి యగు లుత్ళున్నీసా నీ భుకాలములో యువరాజు, 
హృదయము నెట్లు వశము చేసికొనెనో ౨ కింది విషయ. 
మువలన నించుక తెలియగలదు. సమయము చూచి తాను. 
రాణి కావలయు నను దృఢ పతిజ్ఞ కలై డై లుత్ళున్నీసా ( యువ 
రాజు హృదయమును నిరంకుశ ముగా వశము చేసికొనియుం_ 
జను. ఆమె స్థిరప్కతిజ్ఞ చేసికొని యుండుట యీకాక రాజాంతః 
పురమందుండు వా రందబు నకు తలంచుచుండిరి. ఇట్టియాశా. 
స్వప్నమునకు వకొనై జీవితమును గడపుచుండ నామెకు సుల 
కువ వచ్చినది. భక్యర్ధుపావా కో శాధ్యముండగు అ క్రిమాదు 


౭౯ కజాౌలశుండల 


చ్చైలాఖాజా ఆయిన్‌' కూతురు మెహౌరున్నీ సా యవనయువ 
తులలో నెల్ల సౌందర్యవతి." కోశాధ్యతుం డొకసాడు రాకు 
మారు డగు సలీమును నింకగొందజుముఖ్యులను'చనయింటికి 
విందుకు బిలచెను. ఆ దినమున సలీము 'మెహౌారున్నీ సాను 
జూచి మోహించి వెడలిపోయిను. తరువాత నేమి జరిగినదో 
యితీహాసము చదునుకొనినం _చెలియంగలదు* మహ్మావి క్రమశా 
లి యగు పే.రాఫ్‌గక్‌ అను నమ్మారాహుకును గోశాధ్యత్షుని 
కొమా కును బూర్వుమే సంబంధ నుం జెను, మోహాంధు.డె 
సలీ మాసంబంధమును జెడగొట్లుటకుం దం డిని "వేడుకొనెను. 
"కాని తండి) కది యిష్టము లేకపోవుట చే నతడు తిరస స్కతుం 
డయ్యను. అందుచే సలీము (ప్రస్తుతము నిరాశుం డయినను 
గావచ్చును. అయినను నతండాశను సల లో వదలి 
oe 


"పే రాఫ్‌గనుకును మెహరున్నీ సాకును వివాహ మయ్యెను 
కాని సలీము చిత వృత్తులన్ని యు pls 
లందు (బతిఫలించుచుండుట చే నామెోోసపే. రాఫ్‌ గనుకు సహస 
పాణము..లున్నను పరితాణము లేదు. అక్బరు సూహో మరణా 
నంతర మతండు (ప్రాణములతో నుండండు. మెహెరున్నీసా సలీ 
మునకు. బట్టమహిహష్‌. యగుట నిశనృయము” అని యామె 
సింహాసన కాంక్ష, వదలి-వేసెను 


మహామ్మాదియ స మాట్టులలో (శేష్టుండగు అః కృరుపూహోకు 
మరణ మాసన్న మగుచుండెను, వ ప్రచండ మౌార్తాండుని 


ళా 


కపాలకుండల ౮ాం 


బ్ర్యభచే తుర్కీనుండి (బహ్నాప్ఫు తానదివజకు నుండు దేశ మెల 
(బదిప్త మయ్యెనో యామారాండు. డస్ర్త్రంగతుండగుచుం డెను 
ఆ సమయమున లుత్ఫున్నీసా తనకోర్కె నెజ వేర్చుకొనుట కై 
దుస్సాహసికమగు నాలోచనము చేసెను. 


రాజపుత[పభు వగు మానసింహుని ఇెలైలు. సలీముకు 
మహిపీ. ఖసూ యామె కుమారుడు. ఒకరోజున నామె 
కును లుత్పున్నీ సాకును అక్చరుపాహోవ్యాధివివయమై సంఛా 
వణము జరిగెను. శాజపుత్రస్ర్రీ చ్మకవర్థిని యగు నని 
లుత్ఫున్నీ సా యామె నభినందిం చెను. అపుకు ఖుసూ తల్లి 
యిట్లనెను: పాదుషూహోకు. బట్లపు దేవి నగుటచే జన్సము 
సారక మగునను మాట నిజమే. కాని పాదుపషూసాజనని 
యగుట యత్యు త్రమము. ఈ (పత్యుత్త రము వినినంతనే 
యిీావర కెన్నడు లేని యాలోచనము హృదయమున నుద 
యింప లుత్సున్నీ సా అది మాత్ర మేల కాయగాడదు? అదియు, 
దమ యిచాధీనమే” యనెను. ““వ మది?” అనిబేగ మామె 
నడిగెను. చతురయగు లుత్సున్నీ సా ““యువరాజకు మారు 
డగు ఖుసూకు సింహాసన మిప్పింపులొ డని పలి*ను. 


బేగ మేమియు మాటలాడ లేదు, ఆరోజున మరల నాప 
సంగము రాలేదు. కాని యీ యిరువురిలో చెవరును దానిని 
మజవలేదు. భర్తకు మూజు కుమారుని సింహాసనము నుం 
చుట బేగమున కభిమతము కాదు. మెహెరున్నీసానై సన్రీము 
నకు గలయనురాగము లుత్ఫున్నీ సా శెట్లుహ్భృదయశ ల్యముగా 


రా కొసాలకుండల 


నుంజెనో యళ్ఫు బేగమునకు నుండెను. మానసింహుని 
చెల్లెలు తురువ్కు._ యువతి యాక్ఞానున రిసిగా నుండుట క 
సహించును ? లుత్ఫున్నీసాయు న్ని యభి ప్రాయముతోడనే 
దృథమనస్క_ మై యుండెను. మజునా. డీ పసంగమున 'చ్చెను. 
ఇరువురును నిశ్చృయించుకొనిరి.. 


సలీమును నదలి ఖుసూకు అక్చరుసావ+ సామాజ్యాఖభి 
షేకము చేయుననుకొనుట ఆెంతమాత మవకాశము లేదు. 
ఒక ప్పుడు లుత్సున్నీ సాబే గము మనస్సును రంజింప జేసి యిట్ల 
నెను; “మొగలులు రాజపుతుల బాహుబలముచే స్మామాజ్య 
మును స్థాపించినారు. అట్టి రాజపుతులలో మానసింహుం 
డగగణ్యు(డు. అం తే కాక ఖు సూకు మేనమామ. ఇ్రదియిక్సుం 
డ ముసల్‌ మానులలోముఖ్యు (శు (పథానమం|తియునగుఆజిమ్‌ 
ఖాను ఖు సూకుC బెల్లనిచ్చిన మామ. వీరిరువ్చరును సంకల్పిం 
చిన'చో ఏరిమూట అవరు వినకుందురు ? ఇంక నెవరి యండం 
జూచుకొొని యువరాజు నింహోసన మధిస్థీంచును 1 వమూనసీం 
హుని కార్య క మమునకుం (దిప్పు భారము మోది, అజిమ్‌ ఖాను 
ను ముఖ్యులగు మహమ్మదీయ యుమ్మ రాహులను వశపజఅచు 
కొనుభారము నాది. మీ యాశీర్వాదమువేం గార్యము సఫల 
మగును. తరువాత ఖుసూ) సింహాసనమెక్కి- దుష్టులను రాజ 
ధానినుండి వెడలంగొట్టును [2 


'బేగము తన ఇెలికత్తై యభిప్రాయమును గిహించి నవ్వు 
చు “ఆ (గాలో నీవే యుమ్మరాహును జెండ్లి చేసుకొనయగోశ 
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దవో యతనికిని నీకును బాణి గహణము చేయిం ఛైదను. సీభ్గర్త 
యొదువేల సే సేన్యమునకు మన్సబుదారు కాగల” డనెను. 


లుత్సున్నీ సా సంతుప్రి నొందెను. - ఆమను యుద్దేశ్య మిది: 
“రాజ ధానిలో సామాస్య ప్రీ వె. నుండవలనసి వ వచ్చె నేసి యా 
యాపూవులందు విహరించు మధుకరికి.: జెక్కులు త్ఫుంచిన 
నేమి సుఖము కలుగును ? స్వాధీనత వదలవలసీ వచ్చనేని 
ఛ్వాల్య సఖి యగు" మెహౌారున్నీ సాకి)ంద దాసిగా నుండు కేమి 
సుఖము ? ముఖ్యు డగు రాజపురుషున శెవనికో ప 
యుండుట యే యన్ని టికన్న గారవము.” 


శేవోల మిట్టిలోభముచే స యా కార్యము దభ 
పెశైను. సలీము తన నువే పకీంచి నె హారున్నీసాపి మరులు 
నొసియుండుట చే నామె కతస్నిపె ము .బగదీర్చుకొను నుద్దెశ్యము.: 
కూడ? గలదు. 


దహ్లీయందును ఆగ్రాయందునుగల ఆజివొఖాను మొదలగు 
నుమ్మరాహు లెల్ల 'లుత్ఫున్నీ సా శేదోరీతిని వళ్ళులై యుండిరి, 
ఆజిమ్‌ ఖాను తేన యల్లునకు మేలుజేయ నుద్యుక్తు. డగుట 
యంత వింతకాదు. అతడును నువృురాహులును మణికొంద 
జును సమ్మతించిరి ఆజమ్‌ఖాను లుత్ఫున్నీ సాతో “వదన 
దుర్యోగము'చే మన కార్యము గ నెక్క-బేని మనకు నిలువ 
ఏడయుండదని తెలిసికొనుము. అందుచేం బాణములు రశ్నీం' 
చుకొనుట కేబైన నుపాయ. మాలోచించి యుంచుకొనుట 
మంచిది. * అని పలికాను. 
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: “ఉత్కులదేశముకన్న మనకు' వేశాకయాశ) యము లేదు. | 
. అచటమాత ము ముగలుల శొసన మంత నిధంకుశము7గా' 
నుండదు. ఉత్క_ల ' "దేశ సి స్‌న్యము మన 'వశమునం " 'దుంచుకొ 
నుట య+ 'నళ్యక నము. సేయన్న 'యుత్క్లలములో మున్నబుదారు ' 
గే నున్నాంకుక భూ! యుస్షములో నతేనికి గాయములు తగిలిన 
వని నేను తేజు (వక టించెదోన్ను సీభాయనను జూచుటీనై | 
యుత్కులమునకు6 బొమ్ము. అచటం జేయవరీసిన' ' దంతయు. 
జేసి. త్వరితముగా. “దిరిగి రము.” 


లుత్ఫున్నీసా యాయాలోచనమునకు సమ్మలతించెరు : 


as 


న్‌ వకు మారునికడ సలన్సదీనికాని ' మోతీబీవీ యనగా లుక్కు 

స్నీసా యాదినముననే వర్గీమానమునకం6 _ బో లేకపోయినది. 

మార్లములో నొక Mess దాను ము బసచేసి సాయం సమర్ణో 

మున నాకచోటల హో జూూ్యండి" వే న్‌తో మాటలాడుచ్చు. 

దటాలున, “చెలీ, నాభర్త టం లో అనియామె నడి 
గను, 


.జేమ్మసించుక ఫీస్తీత, యది, -(4పల్లాగున నుండ వలను” 
అనెను, చక్కణమివ్తాండాం. కాల్లకా?” అని లుత్ఫున్నీసా : 
యనెను, 
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నవకుమారునియెడ జేవ్మనుకు సదభ్యిపాయము లేదు. 
లుత్పున్నీసా కపాలకుండల కిచ్చిన యాభరణములపెనామె 
యాఖ గొని యేదో మంచియవకాశమువూచి వానిని హరిం 
పవలెనని నిశ్చయించుకొని యుండెను. ఆయాశ యడు గంటి 
నది. అందుచే కపాలకుండలానవకుమారులయెడ సామెకు 
సడభి పాయము నేదు. కావున నామె యజమానురాలి [ప్రశ్న 
మునకు *దరి ద బావా ణుయడు సురూపి యయిన నేమి కురూపి 
యయిన చేమి:” యాని (ప్రత్యుత్తర మిచ్చెను. 

మోతీ తన చెలికత్తె భావము (గ్రహించి ననుచు *దరి ద 
(ావ్నాణు, డుమ్మురావయ్యె నేని. జక్క-ని వాడు కాగలండా 
య నెను. 

“86 కొ కేమి? 

“బ్‌గముకోరిక ననుసరించి ఖుసూ పాదుపాయయ్యె నేని 
నాభర్త యుమ్మరాహు కాంగలండని నీవేలయనుకొనరాను?” 

“ఆలాగే యనుకొందును. కాని, మోాపూర్వభ ర్త యుమ్మ 
రా మెట్లు కాగలడు?” 

“కాకున్న నా కిక భర్హ యువ రున్నారు?” 

“ముందు కాయబోన్రవారు.” 

మోతీ యించుక నవ్వి “నావంటిసతి కిరువురుభ ర్తలా? 
అన్యాయము!--ఎవ రాపోన్రునది?” అనెను. 

మోతీ కపుడు కనంబడినవాండు అజిమ్‌ ఖానుని యాష్‌ 
తుండు. ఇరున్సురును వ్యాకు లపడిరి. పేవ్మను పిలువగా నతండు 
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వచ్చి లుత్ఫున్నీ సాకు సలాముచేసి యుత్తర మొకటి చేతి 
కిచ్చి “నే నీయుశ్రరము తీసికొని యుత్కలమునకు. బోను 
చున్నాను. జాబు చాల జరూరు!” అని విన్న వించెను. 

ఉత రము జదున్సకొనినంత నే మోతీ యాశ లకు గంటి 
నవి. అం డిట్టున్నది: ““మనప్రయత్నము లన్నియు విపఫలము 
లయినవి, మరణసవముయమునందు6 గూడ అన్బరుస్థావా తన 
బుద్ధిబలము చే న న్నోడించినాంయ. ఆయన పరలోకగతుం 
డయినాండు. తదాజ్య వేం గుమూరుంకు. సలీము జహాంగీరగ్‌పా 
మెనాండు. సీన్ర ఖసూ విషయము యాందో ళనపడనను. 
ఇట్టి సందగ్భమున నీవె నెవ్వరును శతుుత్వము సాధింప జూల 
రు. నీన్రు లీఘిముగాం దిరిగి రావలయును. ౫” 

ఏరి పన్నాగము లన్నియు అక్చగుసూ యెొష్లు విధ్య స్తము 
చేసెనో యది యంతయు నితిహోసమునం గలదు, 

బహుమాన పూర్వకముగా దూతను బంపీవెచి, లుత్స్పు 
న్నీసా పెవ్మునుకు నుత్తరము వినివిఏచెను. అంత చేవ్నను 
“ఇంక నుపాయ మేమి?” అనెను. క్ష 

“బంక చేయుపాయము లేదు.” 

“అయినను మంచిదే ఇప్పుడు మాత్యము చెడిపోయిన 
డేవి? ఇతరరాజులకడ రాణిగా నుండుటకన్న పాదుషాకు 
భార్యగా నుండుట శంష్టమే కదా!” 
| “అట్లు జరుగదు. ఇంక నే నారాజభానిలో నుండంజూలను. 
త్వరలో మెహోరున్నీసాను జవాంగీరు వివాహ మాడును, 
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క పాలకుండలు లొ 


చిన్న తనమునుండి యిప్పటివణకును చేను మెహాపన్నీ సాను 
బాగుగా నెజుంపదును. రాడాంతేఃపురమునC6 గాలుపెట్టగా నె 
యామెయే పాదుపూయగసను. జవాంగీరు పేరునకు మా|త్రము 
పాదుపూగా నుంకును. ఆము సింసోనన మునకు రాకుండ నేను 
జేసిన కుటలన్నియు నామెను. డెలినుక మానవ. అప్పుడు 
నాగలి యే మగును?” 

వేవ్మను డగ్దుత్తికతో “అప్పు 'జే మగును? అనెను, 

“ఒక్క_యాసమా|త్రముక లదు. జహాంగీరువై మిహోరున్నీ 
సా శెట్టిభావమున్నదో! ఆభావ మొక దృశ మై మైనదో. దృఢ మే 
యునచో మెహెకున్నీసాకు జవాఎగీరువై ననురాగము లేక 
భరయొడనే యభార్లముగం |[బేను యుండనేని నసుకు 
పీ రాఫ్‌గనులను జంపినను జహాంగీ రామును దక్కించుకొన 
'లేండు. అట్లుగాక నిజముగా మెహారున్నీ సాకు జవాంగీరుపై 
నభిలావము కలదేని మన కింక నాశ లేదు!” 

“మపహాకున్నీ సొమనసు మన మెము కనుంగొనం “లమ” 

లుత్సున్నీ సా కసాధ్య ముందునా! మెహోరున్నీసా నాకు 
బాల్య సఖి, వర్గమానముకు బోయి రెండుదినము లుండిన( 
జాలును.” 

“మెహారున్నీ సాకు జహాంగీరుపై ననురాగము లేకున్న 
మన మేమి చేయనలయును?'” 


“శే కేకర్ళ యుల అని మానాయనగారు ఇెప్పియు 
న్నారు.” 


సౌ౭ కపాలకుండల 


ఇరువురు నించుకతడవరకుండిర, మందపహాసముతో లుత్సు 
న్నీసొ వన కుంచిత మగుచుండ “బేనికి నవ్వుచున్నా 
రు,” అని పేస్మేస్‌ ఆమె నడిగెను. 
“శొతృయాలోచనము తట్టినది.” 
“అ క్లైమ్మ? 3 


లుత్సు న్నీ సా దానిని 'పమ్మనుకు డెలుప లేదు. 
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దసమయమున పేరాఫ్‌గను వంగదేశపు సుబీదారునధీన 
మున నుద్యోగిగా నుండెను, 


మోతిబీవీ వర్ణమాసమునకువచ్చి పే.రాఫ్‌ గనుగృహమున , 
విడిసెను. షెరాఫ్‌గను సకుటు'. బఒముగా నామెను సమాదరించి 
నయింటనే యుండ బలవంతపె పెన్చైను. శీరాఫ్‌ గను నాతని 
భార్యయగు మెహారున్నీసాయును అఆ(గాలో నుండునపుడు 
వారితో నామె శక్కువపరిచయము కలిగను. ఆమెకు 
మెహెరున్నీసాపె నెక్కుడు (ేమకలదు. దహ్హీసింహాసనవిమ 
యమున వా రీరువ్రరు (పతిస్పర్ధిను ఈర. 'ఈసందర మున 
ము హౌరున్నీ సాయేకాం తమునతనలోనిట్ల ఎ దలపోయు చుండెను; 
“ భారతవర్హమఃను బాలించుభాగ్య మెవ్వరినుదుట (వాసియు 
న్నదో విభఃతకుం 'జలియవఅెను. జవాంగీరుకు. బెలియవ లను, 


కపాలకుండల ౮౮ 


ఇంశెవరినైన చెలియుోని లుత్ఫున్నీ సాకు చెలియవలెను. 
లుత్ఫున్నీ సా యావిషయమేమియు సూచించుట లేదే” ఆమె 
యుద్దేశ్యము తెలిసికొన వలయునని యే మోతీ (ప్రయత్నించు 
చుండెను. 


ఆకాలమున భారతవర్థములో మెహారున్నీ సా యనుపమా 
నసౌందర్భవతి. నిజముగా నామెవంటిరవుణులుభూలోకములో 
గొలందిమంది యెజన్మించుచుందురు. సౌందర్య వతులనియితీహోస 
మున బొగడాందినజనరాం[డలో నెల్ల నామ్‌ యత్య ధిక 
సుందరి యని 'మైతివోనసికు లే యంగీకరిం చినారు. ఆకాలపు 
బురుషులలో. జూలమంది విద్యయం దామెకన్న నధికులు 
లేరు. నృత్య గీతములం దామె యసమాన పాండిత్యముకలది. 
కవితారచనయందూను జిత లేఖనమందును నాను యందథీ 
మనస్సులు రంజించుచుండెను. సరసభాన మా మెసౌందర్యము 
కన్న నెక్కుడు మోసాె పెట్టును, మోతియు సీగుణము లన్నిటి 
యందును. నామెకు. దీసిపోదు. శేడి నిపుణ లిరున్రరు పర 
స్పర మనోభావములను చెలిసికొన నుత్చుకలై యుండిరి. 


మెహౌరున్నీసా తనగదిలో౮హార్చుండి చిత్తరువువాాయు 
చుం డెను. తాంబూలము వేసీకొనుచు వెనుకం గూరుచుండి 
మోతీ చితిలేఖనమును జూచుచుంజెను. అపుడు మెహ 
రున్నిసా మోతీబీవీతో ,చిత్తరు వెట్లున్న ₹”ద నను. 


(ఎ ట్లుండవలయునో య ట్లున్నది. చిత్ర లేఖనమందు 
నీకన్న నిపుణ లిం; శెవరును లేరని విారపడుచు న్నాను” 


ఛా కపాలకుండల' 


“నివు చెప్పినది నిజమైనయెడల విచార మందులకు 

“ద్ని తలేఖన మందు నీవంటి నిపుణ లుండిన నీవదనము నా 
దర్శము చేసికొని చి తము లిఖం-చచియుందురు.?” 

“నోరీవుట్టిలో నే యీాపాడుముఖ మాదర్శముగా నుండును? 
అని మెహెరున్నీసా గంభీరముగాం బలికెను. 

“చాలా, నేండు నీ మనోభావ మి ట్లున్న చేల.” 

టేచే సీన్స నన్ను విడనాడి పోదు వనుసంగతి యెట్లు 
మజఆవంగలను? రెండుడినము లుండి మాటలాడి నన్ను. 
గృ తార్ధ రాలి నేల చేయ లేవు?’ 

“సుఖ మెవ్వరు కోరరు? సాధ్య మైనయెడల నేను బోవు 
దునా? కాని పరాధీనము గదా! ఎట్టుండగలను?” 

పూర్వమువలె నీకు నామాందం [బేవము లేదు. ఉండిన 
యెడల నీ వెట్లో యిచట నుండగలను, రాం గలిగినదాన వుం 
డుట కేల వీలు కాదు” 

నే నా విషయ మంతయు. జెప్పిలీని. నా సహోదరుడు 
మొగలు సైన్యములో మన్సబ్‌దారు. అత(డుత్కల దేశమున 
పశానులతోడి యుదములందు గాయములు తగిలి జబ్బుగా 
నున్నాండు.అతని విపదాషర్హ తెలియంగానే బేగముగారియను 
మతిని బొంది యతనిని జూచుటకు వచ్చియుంటిని. అచటనే 
చాల నాలస్య మెనది. ఇంక జూగు చేయు టుచితము గాదు. 
నిన్ను జూచి వాల దినము లగుటచే “శెండురోజు లుండి 
పోవచ్చితిని.”” 


కపాలకుండల ౯౦ 


“జేగముకడ నెన్నిదినములు సెలన్రు తీసికొని వచ్చితివి?” 

మెహెరున్నీసా నిపుణముగా మాటలాడుచున్న దని మోతీ 
(గ్రహించెను. తీక్ష్యము మర్మ భేదకము నగు నర్మ్శసంభామణము 
నందు మోతీ మె "పారున్నీ సా యంత గర్చుక తై తకాదు. అయి 
నను నపతిభ యగునదియుం గాదు, మోతీయిట్లనెను. “రాక 
బోకలకు మూూండు మాసములు పట్టును. (పయాణపు దిన 
ములు నిశ్సోయించుట యెట్లు? కాని యిప్పటిశే ఇచవాలకాలము 
కడచినది. ఇంక నాలస్య మైన-చో నామెవిసుంగుకొన నచ్చును.” 


క. భువనమోహాన మగు మందహోసము చేసి 
“ఎవరికి విసుంగు కలుగునని సంశయించుచుంటోవి? యువరా 
జాకా యతని పట్టపు దేవికా?ి? యనెను. 


మోతీ యించుక తెల్లయోయి " “లజ్ఞావికీ వాన నగు నాకు 
మరల లజ్జ నేలకల్పిం చెదవు? అరువు నరకును వినుగు కలుగు” 
ననెను. 


“ఒక్కమాట. నీవు స్వయముగా బేగ మేల కాలేదు] 
యువరాజగు సలీము నిన్ను వివాహమాడి పట్టమహివిని చేసి 
కొను నని వింటిని. ఐడి మెంతవజకు నిజము 

“సవాజముగాం బరాధీనను. నాకుం గల కొలంది స్వాత, 
(త్యము నేల కోల్చోవలెను? జీగమునకు సవాచారిణి నగు 
టచే నుత్క_లమునకు రాలగలిగిలిని. స బేగము నెన, 
నచటికిం బోగలనా?౫ 


(నీను దహ్హీచ్మకవ [కిం బట్టపుదేవి _వెనపుడుత్కలమునకు. 


చాల, కపాలకుండల 


బో వలసిన యవసర మేల కలుగును?” 

“సలీముకుం పట్టమహివి. నగుటశై యెప్పుడు కాంశ్రీంప 
లేదు, ఈహిందూ స్థానమం దొక్క- మహరున్నీసాయే దహ 
చకవ ర్రికీC (బాణేశ్వరి "కాందగినది.”* 

మె హారున్నీసా తలవంచుకొని కొంతతడ వ్లూరకుండి మరల 

నీట నెను; “అక్కా, నీ విట్టు మాటలాడుట నన్ను నోప్పించుట 
కో కాక నామనస్సు శేలిసికొనుటకో | గహింపలేకున్నాను. 
ఒక్క (పార్ధనము. (తికరణ శుద్దిగా చేను షే రాఫగనునకు 
దాసిని. సీవది మజచి మాటలాడవలదు” 

లజ్ఞావిహీన యగు మోతీ యీతిరస్కారమున కపలిభ 
కాలేదు; మెపెచ్చామె కవకాశము లభించెను. అంతనామె 
సీను పతిగత పాణ వని చక్కగా నెజుంగుదును. అందుచేతనే 
' నీయెనుట నింతఛలో క్రిగా మాటలాడ సావాసించితిని. సలీ 
మింతవణకు నీ సౌందర్యము చూచి నిన్ను మోహించి 
యున్నా. డని చెప్పుట కిట్లు మాటలాడితిని. సావధానను 
కమ్ము” అని పలిశిను. 

“ప్పుడు ెలిసినది. ఇక భయ మేమి?” 


మోతీ కొంచెము తటపటాయించి _వెధవ్యము (పా 
కప్రీంచు నని భయము!” అనెను. 

ఇట్టని మోతీ మెవారున్నీసా వదనముపై. దిళ్ణదృష్టిం 
బణఅపెను, భయముగాని యాహాదము గాని యేచివ్నాము 
గాని యామె ముఖమునం గనంబడలేదు. మెవారున్నిసా 


x 


ఇం కంతతం 


“వమి్యా వెధవ్యమా? పేరాఫ్‌గను తనను రత్నీంచు! 
మర్జుండు కాడు, విఆేషించి యనక్బరు పాదుషా రాజ 
పాదుపూ పుతులడెనను దోషము ' లేనిది పరుల (పొ 
స్త్రీని తప్పీంచుకొన లేడు!” అని దర్పముతోం బలిళన 
“నిజమే. కాని మొన్నటీ యాగా సమౌొా' 
లేమన. అక్చరుషా మరణించినాయు. సలీము ని 
మెక్కి_ నాయడు, దహీ చక్ళవర్తి నెవ రణంచలలరు. ” 
హారుస్నీసా యింక విన లేకపోయిను. ఉలికిపడి 
యాపాదమ స్తకము కంపింపసా?ను. ఆమెమరల శిరవ 
కొనెను. ఆమెలోచనయుగళమునుండి య శుధారలు 
హంపసా గను. “ఎందుల ేడ్చెదవు?” అని మోతీ య 
మెహాిపన్నీ సా నిష్టరార్సు విడిచి, *“సలీము ఛార్‌ 
హోసన మధిషీంచిన నాగతి యేమగును?” అని వాపి 
మోతీకోరిక సిద్ధించినది “నీవ యువరాజు నొః 
అుగా మజఅచిపోయగలవా?” అని యామె యడిగను. 
' వెహెరున్నీసా గద్దదస్వరముతో నిట్లనెను: * 
మజఅవం గలను)? ఆతృజీవనమును మజవం గలిగినను ఆ 
జను మూత్రము మజచిపో లేను. కాని అక్కా, ఒక్కా 
నా మనఃక వాటమును చెజుచితిని, నీ వంతయు వింటివి 
'యూా మాటలు మూండవచెవిని జేర వని నానమ్మాకవ 


(మంచిది అశుయగు( గాక! కాని నేను వర్థమాన 
వచ్చినట్లు సలీమునకుం చజెలిసెచేని దనను గుజటించి 


నా 


కాల కపాలకు౦ండల 


రున్నీసా యే మన్నదని యడుగును. అపుడు నే నేమన్నిపత్యు 
తర మిత్తును ౪ 


మెహరున్నిసా కొంచ మాలోచించి (ఇట్లు చెప్పుము: 

"మెం "నె పారున్నీసా తనహృదయ ములో. దమ సే నప్పుడు ధ్యానించు 
చుండును. అవసరమైనయెడలం దమ కొక్క (బాణముల 
యేన నర్చించును; కాని యెప్ప్వుడును గులమానములిను సమ 
ర్పెంపదు. తనభర్త జీవించియుండ(గా సీదాసి యెప్పుడును 
చదహ్హచ్మకవర్సికిం దన మోము చూపింపదు. ఒకవేళ చకవర్శి 
అమాజ్ఞునుసారముగా భర్మపాణములు గోలుపోవునేని యాజ 
న్మృమున 'నావెతో భర్హృహాంతకు సమాగమము కలుగదు.” 
అని వచించి యచటినుండి వెడలిపోయను. మోళీవీవీ 
యమాశ్చర్యాన్వితమై యుండెను. కాని మోతీశే విజయము కలి' 
గొనది. మెహరున్నీసా మనోగతమును నామె (గహించెను, 
వెవాలీభావమును మెహరున్నిసా యించుకయు [గహింపలేక 
వో యును. తేనబుద్ధి ప భావము చేం దరువాతం |బభును సె బభు 
త్రము చేసిన మెవారున్నిసా యిప్పుడు పరాజిత యయ్యెను, 
అందులకు. గారణ మే మన మెవారున్నిసా (బణయశాలిని. 
వెరాతీబీబీ యిప్పుడు కేవలము మాత్సర్యపరాయణ, 

మనువ్యహృదయపు విచితగతులు మోతీబీబీకిం జక్కగా 
ఇలియును. మెహరున్నిసా విషయమై యాలోచించి యామె 
రమా రాతి యేసీద్ధాంతము జేసికొనియుం జెనో యదియేనేండు 
ఆక థార్థ మయ్యెను, మెహిరున్నీసా జహంగీరును యథార్థ 


13 


కపాలకుండల 


_ ముగాం [బేమించియున్న దని యామె తెలిసికొన్నది.అందు? 
మెహోరున్నిసా నారీసహజమగు దర్పముతో నిప్పు జేమన్నన 
నాటంకము లేనపుడు మనోగతిని నిరోధించుటదుస్సాధ్యము 
'పాదుపాకోరిక యవశ్యము సిద్ధించును. 


ఇట్టి సిద్దాంతముతో మోతీయాశలన్నియు భగ్నములైనవి 
కాని య్గందుచే నాము విసారము దుఃఖుచినదా ? లేదు 
మిందు మిక్కిలి నామె కించుక సుఖముకూడం గలిగినది 
అసంభావ్య మగు నిట్టి చిక స్టెర్య మెబ్లు క లిగనో యావె 
మొదట గిహింప లేకపోయెను. ఆమె యాగాకు వెడ! 
ఫో యెను. ప్రయాణములో, గొన్ని దినములు గడచినవి. 


ర్త 


“చమూలీవీవీ ఆగావేశెను. ఇంక నాను కానామముతోంబ! 
లేదు. ఈ కొలది దినములలో నామె మన స్పంతయు సంపూ 
క్రముగా మాటణిపోయినది. 


తరువాత నామె జవాంగీఠరునుం దర్శించెను. అతం డామె 
బూర్వమువలెనే సమాదరించి యామె సహోదరుని మేవ 
మును. గుజించియు. |బయాణసుఖమును గూర్చియు నడిగెను 
లుత్ఫున్నీసా తోను మెహారున్నీ సాతో నేమిపలికినదోయదినిః 
మయ్యెను. ఆయాసంగతులు మాటలాడిన తరువాత నానే 


FA కేసాలకుండల 


వర్భమానమునకు బోయివచ్చినసంగతి యెజింగి జహాంగీరు 
“మెహోారున్నీసా కడ రెండుదినము లుంటినని చెప్పీతివికదా! 
ఆమె నా విషయమై యేమి మాటలాడినది?” అని యడిగెను. 
'లుత్సున్నీ సా నివ్ష పటహృదయముతో మెహెగున్నీసా యను 
రాగమును గుణించి యంతయు. చెలియజేనెను, అది విని 
జహాంగీరు నీ్‌రవుం డయ్యును. అతని విస్ఫారిత 'నేతిములనుండీ 
యొకటి5ెం డశుబిందువులు రాలెను. 


ఒజహోపనా! దాని శుభవార్త తెలిపినదిగదా! అయినను 
దాసి “కేమియు బహుమానము సెల వీయ లేదు!” అని లుత్ఫు 
నిసా వచించెను. 

పాదుషా నవ్వుచు “బీబీ నీయాశ యపరిమిత”” మనెను. 

“జపహళ*ిపనాా దాసి చేనిన దోస మే మున్నది?” 

“దహీ చకవరి, ని నీదాసునిగా జీసికొంటివి కదా! ఇం 
కను బహుమానము కావలయునా £%” 

లుత్సున్నీ సా నవ్వుచు 4(స్ర్రీలకు గోరికలు మండు ”)అ నెను, 

“మరల నే కోరిక గలిగినది?” 

“మొదట నీ దాసీ పార్థనము, సమగిముగా విందు మని 
పాదుషావా రాజ్ఞ దయ సీయోవలయును. స్ట 

రాజ కార్యముల కొటంకము లేనియెడల ఏందుముి” 

లుత్ఫున్నీసా నవ్వుచు ఒకరి దహ్లీశ్వరుని రాజకార్య 
'ముల కాటంకము జరుగదచెను. 9 


“అట్టయిన విందును, కోరిక యోది యో తెలుపుము.” 


కపాలకుండల గొ 


“మతిరొకవివాహము చేసికొనవలెనని కోరిక కలిగినది.” 

జపహాంగీరు పకపక నవి ఉర్తిది నిజముగా గొంత్త కో 
యే! సంబంధ మెచటన్నెన నిశ్చయించితివా?” యనెను, 

__ ఒనిశ్నయించితిని. శీవలము పాదుషావారి యాజ్ఞ యే తరు 
వాయి జహోపనా సమ్మరింపని యడల నీ సంబంధము నిశ్చ 
యముకాదు. 22 

“నాసమ్మతివలనం బ్రయోాజన మేమి? ఎవరిని నీసుఖ 
సాగరమున దేల్ప నెంచితివి!” 

“ఈదాసి దహీ ప్తూశ్వరుని సేవించుచున్న దని వ్యభిచారిణి 
కాదు, తనభర_ చే వఆల వివాహమాడ దాసీ యనుజ్ఞ వేండు 
చున్నది.” 

“నిజముగా నే! అయిన నీ పాంత భృృత్యుని గతి యేమి 

చేసెదవు?” 

“దహ్హీచకఏవర్సిని యగు మెహరున్నీసా నిచ్చిపోయెదను” 

“దహ్టీచకవరిని యగు మెహరున్నీసా యెవరు? 

(“ఏవ రయ్యదరో వారు,” 


'మివారున్నీ సా చక్రవర్తి ని యగు నని లుత్ఫున్నీ సా (ధువ 
ముగా నెజుంగు ననియుం దన యభిల్వాాము విఫల మగుటచే 
విరక్ణై 'రాజూంతఃపురమునుండి వెడలిపోవం జూచుచున్న 
దనియు జవాంగీ రనుకొని యించుక విచారముతో నీరవుం 
డయ్యెను, అంత లుత్ఫున్నీసా “ప్రభువుగారి కీసంబంధ 
మిష్టము లేదా?” అనెను, 


కాలి క పాలకుండల 


“ఇష్టము లేకపో లేదు. కాని నీభరనిపుకు మరలవివాహ , 
మూడు నవసర మేమి వచ్చినది?” 3 
“తల వాయతేచే మొట్టమొదట నాభర్త నన్ను భార్యగా 
(గహింప లేదు, జహాపనా తమదాసి నిపుకువదలి పెట్ట చేరు”? 


పాదుపా లోలో నన్వుకొన తరువాత గంభీరఫావము 
వహించి “| పేయసీ, నీకు నే నీయరాని చే మున్నది. నీ కేది 
యిష్టమో యచే కానిమ్ము కాని నన్ను వదలిపె పెట్టి యేల 
ఫోవలయును. ఒక్కయాకాశముననే సూర్యుండును జందుం 
డును (బకాళశించుట లేదా? ఒక్కతొడివును ఆెండుపువ్న 
ములు పువ్చీంచుట లేదా?” యనెను. 

లుత్ఫున్నీ సా కనులు 'పెద్దవి చేసి పొదుపావంక జూచుచు 
“చిన్ని పూలు పూచును గాని యొక్కతూంటిన రెండు కమల 
ములు పువ్పింపవు? నే నిక రత్నసింహాసనము కడం గంట 
కమువఠె నేల యుండవలయు?”న నెను, 


లుత్ఫున్ని సా తనగృ్భృహామునకు వెడలిపోయమెకు. తన కిట్టి 
వాంఛ యేల కలిగినదో యావెజహాంగీరుకు వ్యక్త ముచేయ 
"లేదు. అనుభవమువలన 'ె! కు [(గహింపవలయునో యతండట్లు 
(గహించి సరిపెట్టు కొనెను; కాని నిగూఢ మైనయా మెము ఖ్యో 
భ్రశ్యమునుగహింప లేదు. లుత్ఫున్నీ పొ వాదయముపాపూణ 
ము. రమణీహృదయములను జయించు pe రాజ 
కాంతియు నామెహృదయమును మోహపెట్టలేదు. కాని 
యీాసారి పాపాణములో. గీటకము (ప'వేశించినది. 


కపాలకుండల గ్రా 


౫ 


లుత్సున్నీసా (పపుల హృదయముతో సేవ శ్రనును. బిలిచి 
వేవ భూషణములం దీసి వైచెను. సువర్ధముకాలంకృతము 
లగు వస్త్రములు విసర్జించి, “వేమ్మ౯, పనిని దీసికొనుము: 
అని పలిశిను. 

చేమ నించుక యాళ్చర్య పడెను, వృస్ర్రములు బహుధన 
పు దయారు చేయించినవి, “ఈవ(న్ర్రములు నా 
కీల ? నేటివార, యేమి ?” 

“శుభవార. యే. 9 

“అది తెలియుచునే యున్నది. మెహెరున్నీసాభయము 
కలతే వెట్టుచున్న దా?” | 

“అవును. అవివయమై యిప్పు జేవిచారము లేదు.” 

పస్మ నత్యంతాహ్లాదము పకటించుచు “*నేనివుడు బేగ 
ముగారి దాసీ నైతిని!” అని పలిశెను. 

“నీవు బేగముగారి దాసిని కాంగోరెదవేని మెహెరున్నీ 
సాతోం జెప్పెదను శి 3 

“మహారున్నీసా పాదుమావారికి బేగ మగుట యెంత 
మా [త్రము తటస్థింప దని మోరే చెప్పితిరిగడా!” 
అనే నట్లు చెప్పశేదు నా కావిషయచమై అకు 'జేవిచా 
రము లే ది చెప్పితిని?’ 
“విచార మేల లేదు ? మో రొక్క జే దహీ కధికారిణులు 


నానా కపాలకుండలే 


కాకున్న నిది యంతయు వ్యర్ధము.” 
“ఆగాాతో సంబంధము పెటకొనుటలేదు.” 
“అజేసు? నా కేమియు చెలియుట లేదు. ఇది శుభవా ర్ల 
యెట్లయినదో చెప్పుడు!” 


“ఆగా) వదలిపెట్టి పోవుటయే శుభవార్త 

6“ఎచటికి. బోయెదరు?” 

“వంగదేశమునకుం బోయెదను. వీలుగా నున్న సద్వంశజు 
నకు గృహిణి నయ్యదను,” 

“బది కొ త్త చమత్కారమే! కాని వినినంతనె నాకు 
(బాణములు క డంబష్టుచున్నవి!” 


“నిజముగా నే ఆగాా వదలి పెట్టి వెళ్ళుచున్నాను. పొదుహా 
వారికడ సెలవు కూడం దీసికొని వచ్చినాను.” 

“బాకు దుర్చుద్ధి పుట్టినదా యేమి? ”. 

““దుర్ఫుద్ధి కాదు. వాలదినములనుండి ఆగాలో వివరించి 
తిని, కాని మేమి లాభము కలిగినది? బాల్యమునుండి సుఖ 
తృప్ట్య ప్రబలముగానున్నది. ఈతృష్టాతృ ప్రి వంగ దేశము 
వీడి యింతవటికు వచ్చితిని. ఈసుఖమును గొనుట్నకె యెంత 
ధనము వెచ్చించితిని! ఎన్ని దుష్కార్యము లాచరించితిని! 
ఏ యుచ్చేశములతో నింత దూరము పియత్నించితినో యం 
దొకటియు సఫలము కాలేదు. ఐశ్వర్వము, ధనము, గార 
వము, పీతిష్ట-అన్నియు నెతగా ననుభవింప వలయునో 
యంతగా ననుభవించితిని. ఇంత ,యనుభవించినను 'నేమైసది. 


కపాలకుండల ౧౦౦ 


నేం డిచటం గూప్పండి గతించిన దినములు జ్ఞప్తికి చెచ్చు 
కొని “మూచినయెడల సుఖపడిన దిన మొకటియైన గనుపీం 
చదు. చివర కొక్కముహూర మైన సౌఖ్య మనుభవించి 
మయొబులనుః ఎప డును ప. బరితృ శ్రీ వీ కలుగ లేదు. త్చృన్ద 
మాత?ము వృద్ధయగుచున్వది. సంకల్పించితి నే డని యింకను 
సంపదలను నింకను నెశ్వర్య ము ననుభవింపలగలను, కాని 
యెందులకు?! ఈ యన్నిటిలో సుఖమున్న యడల నిన్నిదినము 
లలో నొకడినమైన సుఖపడియుందును ఈసుఖవాంఛ కొండ 
వాయగువంటిది, మొదట నిర్మలమై సన్న ఛారతో నిర్జన ప్రదేశ 
మునుండి జయట. బడును. తనగర్శమునంబే చాగి యుండి 
యెవరికిని నోచరింపక తనలో. దానే కలకలనినాద మొన 
ర్పును; ఎవ్యరికిని వినంబడదు, కమ కగముముగా దూరము 
పోయిన కొలది దాని శరీర మెంత వద్ది యగునో యంత 
కంకిల మగును, కేవల మంలేకాదు. ఎచట నుండియో 
వాయువు పీచును. తరంగము లుద్భవించును. కుం భీరాదు 
లందు. చేరును. దాని శరీరము వృద్ధి యగును. జలముసాడ 
మవటీంత బురద యగును. లవణమయ మగును. అనేకము 
లగు సెకతభూములు మరుభూములునదీయహృదయమున నేర్చ 
డును. వేగము మందమై పోవును. అప్పుడు కర్షమమయవుగు 
నానదీ శరీర మెచట నపార పారావారమున మిళితమై పోవు 


నో యెవరు చెప్పగలరు? (1) 


“నా కిం దించుకయు బూధకడ ₹ేదు, ఇవన్నియు మోకు 


౧౦౧ 1 కపాలకుం౦ండల 
2లో సే 


సుఖ మేల కావున నో 

““ఏల కావో నేండు తెలినికొనా న్నాను. మూండుసంవత్సర 
ములనుండి (పాసాదచ్భాయలో గూర్పుండియు. ననుభనిం 
పని సుఖ ముత్క-లమునుండి వచ్చునపుడు తోవలో నొక 
రాత్రి యనుభవించి యుంటిని. అప్పుడు (గ్రహించితిని?౫ 

“ఏమి (గహిం చితిరి?* 

“నే నింతకాలము భారతీయుల దేవతా విగోహామువ లా 
నున్నాను. బయట సువర్గరత్న ఖచితము, లోపల? బాషా 
ణము, ఇంద్రియ సుఖనుల 3 యగ్నిలోం దిరుగుచుంటిని కాని 
యాయగ్ని నన్ను స్పృశింప చేదు. ఒక్క_.సారి వెదకిమూడ 
నీ పాపాణములో రక నాళవిశిష్టమగు నంతఃకరణము పొడ 
కట్టినది.” 

“దిదియు నాకు. చెలియ లేదు.” 

“ఈ యాగ్రాలో నెప్పుడైన నెవరినైన (| బేమించితినా?” 

“ఎవరిని (బేమింప తెదా!” 

కకం బాపాణహృదయ నేల కాను.” 

“పుమింపవళె ననుకోరిక యే యున్న నిపు జేల (చేమింప 
శాదు?” 

“అదే యాలోచనము. అందులకే యాగా విడిచి పోవు 
చున్నాను. 2 

“అది మాత' మేమి (ప్రయోజనము? ఇచట మనుమ్యులు 
లేరనియా యాకిరాత దేశమునకు బోవుట ? ఇచ్చట 
14 


జపాలకుండల ౧౦ 


మాము మ్‌ యిష్ట మైన వారి చేల (వేమి చ రాదు * రూప 
మందును నైశ్వర్యవుందును దసహ్లీపాదుపాకన్న నధికు అవ 
రూన్నారు 2” 
| “సూర్య చంద్రు లాకాశముం దుండ జల మథోగామి 
యెందుల కగుచున్నది ?) 
“ఎందులకు?” 
. “నుదుటి వాంత |» 
లుత్సుస్నీ సా మనసు విప్పి చెప్పలేదు. పాపషాణమధ్యమం 
దగ్ని [క వేశించినది! పాహాణము కరంగుచున్నది! 


వ్‌ 


క్షేత్రమందు బీజమును నాంటిన నది తనంతనే యంకురిం 
చును. ఎప్పు డంకురించునో యెవ్యరికినిం దెలియను. ఎన్వరి 
కిని. గనంబడదు. కాని యొకసారి బీజమును నాంటినతరు వాత 
నాంటినవా6ంజెచట నున్నను సరియే, యది [కమముగానంకు 
రించి మొలకమైొ,తల మెత్త నారంభించుకు. నేండా మొక్క 
యంగుళపమాణవూ త ముండును. చూచియు దాని నెన్వరు 
లత్ష్యము చేయరు. కొంచెముకొంచె మది వృద్ధియగుచు జే 
నద మూగరెండై రెండుమారల పొడన్ర పెరుంగును. అప్ప 
టికిని దానివలన స్వార్భసిద్ధియగు తలశు కలుగచేని దాని 


౧౦8 కపాలకుండలో 


నెవ్వరును జూడరు. చూచినను లక్ష్యము చేయరు. దినములు 
గడచును. మాసములు గడచును, సంవత్సరములు: గోడచిపో 
వును, (కమముగా జనులు దానిని జూడ నారంభింతురు. ఇంక 
నది జనులకు గోచరము కాకుండ నుండ లేదు. వృక్షమై తని 
వీడలోం బెరుంగు నితర వృత్షములకు పోని చేయును, ఆవ్షేత 
మందు. దా నొకటిమే వ వృత్షముగా నుం డభలయు నని చాని 
కోరిక కాంబోలు. 


లుత్ఫున్నీ స్మాపణయ మిోరీతి వృద్దినొంటెను. ముదటి' 
నామె తన |పణయభొజనుని దలంపని “తలంపుగా సందర్శి? 
చను. అప్పు ఉజచవుి తనలోని (శణయ సంచారము నంతగా 
జెలిసికొన లేదు. కాని యప్పుజే బీజము నాటుకొన్నది. 
మరల నామె కాతని దర్శనము కాలేదు. పరోశునుం దాతని 
ముఖవుండలము మాటిమాటికి నామెమనో నే తమునకు. బొడ 
కట్లసాగను. సృతిపటమున నాతని ముఖమును జ్మితించు 
కొనుటవలన నామె కించుక సుఖము కలుగ సాగెను. మొక్క. 
ములిచినది. చి క్రితమూ రి. పె నామె కనురాగము జనిం 
చెను. దేని విషయమై మానసిక వ్యాపార మెక్కువగా జరు 
గునో యది యంత దృఢ పడుట యంత; క రణధర్భము. [కమ 
ముగా నా మనోవ్యాపారము స్వ భావసిద్ద మగును. లుత్ఫు 
న్నీసా తన మనస్సునం దామూరి ని (బత్యహము ఛావింప 
నారంభించెను. అందుచే నామె కనివార్యమగు దర్శన కాంత 
జన్మించెను. వరుసగా నా దర్శనకాంతుం ప్రవాహము సహాజ 
నై దుర్ని వార్యము కొసాగాను, దహ్లీసింహాసనాశే దక్ష యు 


ఏ! 


క పాలకు౦ండల ౧౦౪ 


డానిముందు స్వల్పముగా. దోంచెను. సింహాసన మామెకు 
మన ధక రానలజాష్టలాసంకలిత మని ద ఢ పడసా గను. రాజ్య 
ము రాజధాని సింహాసనముాసర్భము విసర్జించి (వ్రీయజన 
సందర్భనార్థ మామె పరుగెత్తి వచ్చాను. ఆ [వీయుండు నవ 
రుమౌారు(డు. 


అందుచ్చేతనే భుహారున్నీ సా తన యాశలను నాశనము 
చేసిన సంగతి నెజీిగియు నాము విచారపడలేదు. ఆ కార 
ణమున నే ఆ[గాకు వచ్చియు. దనసంపదను రక్షించుకొన 
నామె [పయత్నింప లేదు. అందులకే యామె పాదుపాకడ 
శాశ్వతముగా "సెలవు దీసికొని వచ్చినది. 

లుత్ఫున్నీసా సప గామమునకు వచ్చి రాజ మార్షము 
నకు సమోపముగా నగరములో నొక మేడయందుం. దన 
నివాస మేర్పజణ-చుకొ నెను. రాజమార్షమున. బోవవారి కా 
నాభ మాకన్శికముగా సువర్లవ(స్ర్ర భావీతముగను దాస 
దాసీజనపరివేస్టితముగను గనుపశ్తైను. సౌధమందలి (పతి 
కక్ష్యుమందును నలంకార మతిమనోహూరముగ నుండెను, ను 
గంధ(ద వ్యములు పన్నీరు పువృములు నలుదెసల నామోద 
ముతో నింపీవేయుచుం డెను. స్వర్ణ రాప్యగజదంత నిర్భిళము 
లగు నానావిధ వస్తువులు గృహములో నెల్ల -చోటుల నలంక 
రింపంబడియుం డెను. ఈ విధమున నతిమనోజ్ఞముగా నలంకృత 
వాగు నా సౌధములో నొక కత్ష్యుమం దధోవదనమైు లుత్సు 
న్నీసా కూర్చుండి యుండెను, ఆమె యిదివణ కొకటి రెండు 


? 


౧౦౫ కపాలకుండల 


సారులు సప్తగా/మమునకు వచ్చి నవకుమారుని సందర్భించినది. 
అందువలన నామె మనోరథ మెంతవణకు సిద్ధించినదో యా 
సంభావణము వలన చెలియం గలదు, 

నవకుమారు డించుకతడ వూరకుండి, “వెళ్లుచున్నాను. 
న న్నింక నీవు వీలిపింప వల” దనెను. 

“ఫోవలదు. ఇంకం గొంచె ముండుండు నేను జెప్పం దలం 
చుకొన్న దింకను బూరి గా జెప్ప లేదు.” 


ననకుమారుం డింకొక క్షణము (పతీక్షించెను, కాని 
యామె యేమియు మాటలాడలేదు. ఇంకొక శ్షణము 
గడచిన తర్వాత నతండు “ఇంక నేవి చెప్పెదను?” అ నెను, 
ఆమె యేమియు బదులుపలుకక నిశ్ళబ్దముగా నేద్చుచుండెను, 


నవకుమారు డది చూచి నిలువంబజెను. ఆను యతని 
(వస్తాము పట్టుకొ నెను. ఆతం డించుక వినుళస కొనుచు 
“ఏమో చెప్పరాదా¥ో అనెను. 

“మా కేమి కావలయును! ఈ (పపంచమందూ ఘారు 
కోరందగిన బేదియు లేదా? ధనము సంపద గారవము (ప్రణ 
యము---ఈ (పపంచమునందు సుఖదాయకములగునవి యే 
వేని కలవో వాని, నన్నిటి నివ్చైదను. (పత్యుపకార మెంత 
నూ తము. గోరను. కేవలము మోకు దాసీ నయ్యెదను. 
మోకు. బత్నినగు గారవముగాడం గోరను. శేవలము 
దాసి కాంగోరెదను.” 


“నేను దరి ద బాహ్నాణు(డను. ఈజన్నమం దిటై యుం 


కపాలకుండల ౧౦౬ 


దున్గు. నీ విచ్చు నైశ్వర్యాదులు _గహించి యవనీజారుండను 
మాత్రము కాలేను.” 


యవనీజూరుండా! ఇంతవజకును నవకుమారుం డీయవన 
యువతి తనపత్ని యని తెలిసికొన లేదు. లత నా యథో 
వదనయె యుండ ఇను. ఆత(డాము చేలినుండి తన వ వ(స్రృముకొంగు 
లాగికొబియను. ఆమె మరల నాతని కొంగుంబట్ట కొని “వుం 
చిది! అది 'పోనిండు. లలాటలిఖత మట్లున్న నా చిత్తవృత్తుల 
నన్నిటిని బాతాళగంగలో. గలిపెదను. ఇశ నేమియు 
గోరను. మో రప్పుడప్పు డిచటికి వచ్చి పోవుచుండుండు, నన్ను 
మీాదాసిగా bi యప్పుడప్పుడు దర్శనము మాత్రే మిండు' 
కేవలము చత్వుఃవ్రీతి కావించుకొందును” అని వేడుకా నెను. 

“సీన్స యవనివి, పషరకాంతనవు. ఏ మెడ నిట్టికృత్యేము గూడ 
దోసమే యగును. ఇంక నీకుం గ నంబడ నైన గనంబడను* 

కొంచెము సే పామె మిన్న కుండెను. ఆమె హృదయమున. 
దుపాను ఇలెరేగు చుండెను. శిలావిగహమువ లె నామె 
నివృందముగా నుండెను. తుద కతని కొంగు వదలిపెట్టి 
యామె, “పాండు అని పలిజెను, 

క బయలు చేజీ రెండుమూండడుగులు త 
నంతనే తటాలున నామె వాతో నూ లితపాదపమువలె నాతని 
కాళ్ళపైంబడి తేన బాహులతలతో నాతనిపాదములు బంధించి 
సక రుణముగా ఉనిరయు(డా! నేను మిాకొజకు అ గాసింహాస ' 
నముగూడ విసక్టించి వచ్చితిని. నన్ను బరిత్యజిం చఇకలిడ నెను, 


కపాలకుండల 


౧౨౯ 


“నీవు మరల నాగ్రాకుం బొమ్ము. నా యాశ వదలు 
కొనుము.” * ఈజన్నమున వదలను” అని బాణమువలె “లేచి 
నిలుచుండి సదర్పముగా “ర్మ జన్మమున మో యాశ వదలు 
కొనను” అని శిరము వైశెల్సి, (గీవాభంగ మొనర్చి విశాల 
నేతిములతో తెప్ప వాల్ప్సక రాజ రాజసమోహిని యగు 
నాను నవకుమూరునినంకం జూచుచు నిలుళుు డెను. ఇది 
వనజకు హృదయాగ్నిలో దిపీభూతమైన యామె. దర్భము 
మరల బేజముతోం బ్రిజ్యలించెను. భారత స్మామాజ్యమును 
శాసించు సంకల్పమునందు భయము చెందని యామె 
యజయ్య మానసికశకి మరల బిణయముచే దుర్చ్భలమైన 
యామె శరీరమునందు సంచరించెను. లలాటమందలి నాడు 
లన్నియు నుబీ!ి రమణీయ ేఖలుగాం. గనంబడుచుం జెను, 
మా ర్తాండతీ నైంచున్సులచే ధగధగలాడు సముద్రజలమువ లె 
నామె జ్యోతిర శయ నేత్రములు (పజ్వలించుచుండెను ఆమె 
నాసాపుటములు కంపీంచుచుంజెను. తరంగిణియందు విహ 
రించు రాజవాంసి తన గమనమును నిరోధించు వానిని (వా 
భంగముతో నెట్టు వీక్షించునో యా వాతఫణయగు భుజం 
గిని తన పడగ నెల్లి యెబ్లు చుజచుజ. జూచునో యట్టు 
లున్హాదిని యగు యవనయువతి తేన మస్తక మెత్తి “ఈజన్న 
మునందు వదలి పెట్టను. మోరు నా వారలే కావలయును” 
అని వక్కా_ణిం చెను. 


ఆ కుపీతభుజంగిసీమూ ర్వివంకం జూడంజూడ నవకువమూరు 
నకు భయము కలిగెను. అనిర్వచనీయ మగు నామె "దేవా 


కపాలనకుండల ౧౦౮ 


మహిమ నేడు కనంబడిన క్రైప్పుడును గనంబడ లేదు. అగ్ర 
నిపోత సూచకమగు విద్యుల్లతవలె నా శోభ మనోపార 
మయుును జూచుటకు భయముకలిగించుచుం డెను. ననకుమా 
రుడు వెడలిపోన్చవాంజే కాని తటాలున నతని కొక “తేజో, 
మూర్తి జ్ఞపీ కిం దగిలినది. ఒక దినమున నతండు తన (పధమ 
పల్నియగు పశ్తావతి యెడ విరక్తుంై యామెను దనకయసనా 
గారమునుండి వెడల నడవ నుద్యుక్తుడయ్యెను. దాషదశ 
వర్గీయ యగు నాకన్య దర్చముతో నాతని యెదుటికి వచ్చి 
నిలువంబడెను. అప్పుడును నిదే రితి నామెనేతములుజీలము 
లయ్యెను, అప్పుడును నామె లలాట మోలాగే శేఖావికసిత 
ముగ నుండెను. ఇన్లై యామె నాసాపుటములు కంపీం చెను, 
-ఈవడువననే యామె మస్తక మెత్తియుండెను. బహుకాలము 
నుండి యామూర్తి మనోగోచరము కాలేదు. నేం డతనికి 
జ ప్తికివచ్చినది. ఆమె పోలికయే యీమెయం దలేనికిం బొడ 
క ట్రినదిం సంశయ గస్తుండె నవకుమారు(డు సన్నని కంఠస్వర 
ముతో మెల్లగా “నీ వెవరు?” అని యా మెను బిళ్నిం చెను. 

యవనయువతి తన విశాలన్నేతము లింకను విస రించి, 
“డేను పద్మావతిని,” అని బదులు చెప్పెను. 

ప్రత్యుత్తరమునకుం (బతీవ్షీంపక లుత్ఫుస్నీసా యటనుండి 
వెడలిపోయెను. నవకు మారు(డు సంశయగస, చిత్తు తన 
గృవామునకుం బోయెను, 


౧౦౯ కపాలకుండ ల 


౭ 


ఇంకొక గదిలోనికి. బోయి తలుపులు విగించికొని రెండు 
దినములవబుకు లుత్ఫున్నీసా బయటికి రాలేదు. ఈరెండుదిన 
ములలో నాము క _రృవ్యమును నిర్ధారిం చుకొని దృఢ ప్యతిజ్ఞ 
యయ్యెను. SMEs డస్త మిం చెన్ను. అప్పుడు. 
లుత్ఫున్నీసా చేమ్మళ౯ా సాయముతో నాశ్చర్యక రమైన వేను 
భూవమణములుధరిం చెను. అంత నాను తనవేవము నద్దములోం 
జూచుకొని, “పేళ్ము౯, నన్నెవరైన గు ర్తిపంగలరా?” అని 
యడిగెను. 

“వరికి సాధ్య మగును?” 

“అయిన నెను వెళుచున్నాను. . నావెంట చేవకు రాం 
(డెవరును రా నక్కజు లేదు?” 

చేవమ్మ నించుక భయముతో దాసి యపరాథము 
శతమింతు నేని మిమ్ముక (ప్రశ్న నముడిగదనుి 

“ద్రవ్వుద లై: 

“విరా యుద్దేళ్య మేమి? ” 

“బహుశః కపాలకుండలకు నామెభర్తకు ఇాశ్వతవిచ్చే 
దము సంఘటించెదను. తరువాత నతండు నావా డగును . 


“వీపీ చక్కగా నాలోచింపుండు. అడవి దట్టమైనది 
రాతి పడుచున్నది. మొ రొక్క_రు! * 
లుత్ఫుసన్నీ సా యేమియు బదులు పలుకక యింటినుండి 
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"“శపొాలకుండల ౧౧౦ 


“బయటికి వచ్చి న ప్ప గామములో నిర్ణనారణ్యమయ మగు 
పనగర |పాంతమందుండు నవకుమారుని గృవామువె పునకు 
బయలు డేజెను. అచటికి బోవునప్పటికి బాగుగా జీంకటి 
పడెను నవకుమారుని గృవామునకు సమిపమున. |గిక్కి_ణీ 
సినయడవి యొకటి కలదని యిదివజకే చెప్పీయుంటిని. తది 
విన (పాంత భూమికి వచ్చి లుత్ఫున్నీసా రొక వృష్షముక డ6 
గూర్చుండి తాను జేయవచ్చిన దుస్సాహాసికక ఎ్రత్యేముగుణించి 
యాలోచింప నారంభించెను: తగిన ఓామె కనుకొనని 
సాయము కూడ లభించెను. 


నిరంతరము సమానోచ్చరితము మనువ్యక ౦ఠవినిర్హతము 
నగు శబ్బ మాము కూర్చుండినచోటికి వినవచ్చెను* లేచి నిలు 
చుండి నలుచెస లు పరికీలింప నామె కరణ్యములో నొక చోట 
వెలుతురు కానంబ డెను. లుత్ఫున్నీసా సాహసమునందు(బురు 
షునికన్న నెక్కు.వ. వెలుతురు కనంబడిన చోటికి బోయి 
యొక వృక్షముచాటుననుండి చూడ నది హూోేమాగ్ని [పకా 
శమని యామెకు. దెలిసెను. ఆమెకు వినబడినది మంతో 
బార ణశే బము. మంత్రములలో నొక్క-మాట మూత 
మాము తెలిసికొన గలిగను, అది యొకరి చేరు. ఆ జేరు 
వినంబడినంతనే యామె హోమము చేయువాని కడకు 
బోయి కూర్చుండెను. 


౧౧౧ కపాలకుండల 
చతు ర్ల ఖండము 
ఢి 


౧ 


లుళ్ళున్నీసా ఆగాకుంబోయి సప, గామమునకుందిరిగినచ్చు 
లోపల సంవత్సరము గడశచెను. కపాలకుండల్ల నవకువూరుని 
గృహిణియు సంవత్సరము దాంటినది. ఏనాటి పిదోమకాల 
మున లుత్సున్నీసా యడవికి వెళ్ళినదో యాసాయంసమయ 
మున కపాలకుండల యన్యమనన్క_ యె తనపడక గదిలోంగూ 
ర్పుండియుం జెను సము[దతీరమున నాలోలకుంతలయు నలం 
కారవిక్లీ హీనయు నగు కపాలకుండలను జూ చియుంటిమి. ఇప్పు 
డా ను యాకపాలకుండల కాదు. వ్యామసుందరి వచించిన భవి. 
ష వ ద్వాణిసత్యమయ్యెను. స్పర్శ్మమణిసంయోగముచే యోగిని 
గృహిణి యయ్యెను. అత్యధిక కృష్ణోజ్వలము, భుజంగినీవా 
లోపవును, నాజూనులంబితము నగు నామె శేశరాశి 
యిప్పుడు సాంద)'వేణిగా సంబద్దమైనది. వేణీరఠ చనయందుం 
గూడ శిల్పణాతుర్యము కనబడుచున్నది. శేశవిన్యాసమందుం 
గల 'సూత్ష్మ్ముములగు చితములచే శ్యామసుందరికిC గల కాళ 
లము బోధపడుచున్నది, కుసుమదామములు గూడఈ. బరిత్యక్ష 
ములుకాలేదు. తలచుట్టను జడ కిరీటమువలెం జుట్లియున్న ది. 
జడ యం దిముడక వెకివచ్చిన చిన్ని చిన్ని శిరోజములు 
నిమ్నోన్నతములు కలిగి కృష్ణతేరంగ శేఖలవలె శోభిల్లు 
చున్నవి. ముంగురులిప్యడు ముఖ్రమండలమును (గ్రమ్ముకొని 
యుండ లేదు. వదన విప్పుడు మటింత శోభావంతముగనున్న ది. 


కపాలకుండల ౧౧౫౪ 


చెదరిన ముంగురులు చెమటకు దడోసి యచ్చటచ్చట ముఖ 
ముషయి (వాలియున్నవి. ఆమెశరీరచ్చాయ యిష్వు డర్జోదిత 
పూర్గశ శాంక కాంతిని గేరుచున్నది. ఇప్పుడామె కర్లములందు 
హేమకుండలములు మిజయుచున్నవి. కంఠమందు సువర్ణా 
భరణములు ప్రకాశించు చున్నవి ఆయాభరణము లామె 
శరీరచ్యాయకడం గాంతివిపీనములు గాక యర్ధచంద)కౌము 
దీవసన యగు ధరణీబేవి శరీరమందలి నిశాకుసుమములవలె 
కోభీల్లుచున్న వి, ఆమె తెల్లని వృన్ర్రము ధరించినది. ఆశ్వేతాం 
ఖర మర్ణచం[ద్మపదిత్తమగు సంకీర్లధవ శాంబుదమువలె 
విరాజిల్లుచున్న ది. 


ఆమెశ రీర-కాంతి యర్ధోది లేందు పికాశసదృశమే, కాని 
ఫూర్వముకంశె నించుక మాసి గగనాంచలమున నెచటనో 
వేలు నీలమేఘుమువలెం గానం బడుచున్నది. కపాలకుండల 
యొక్క_ తె కూర్చుండి యుండ లేదు, శ్యామసుందరి యామె 
చెంత నున్నది. 


“అన్నగా రింక నిచట నెన్ని దినములుందురు?”” అని కపా 
లకుండల యడి?ను. ‘ 


“తేపు సాయంకాలము వెళ్లుదురు. అయ్యో, నేంటిరాతి 
యోవధిని దీసియుంచిన యెడల దానివలన వారిని వకశముచేసి 
కొని నా జన్మము సార్థకము చేసికొనియుందును. [కిందటి 
రతి బయటికి వెళ్లితి నని చీవాట్లు తిన్నాను. నేడు బయ 
టికి బోవు చుట్లు! 


a) 


౧౧౨ కపాలకుండల 


“పగలే యేల తీయం గూడదు?” 

“పగలు తీసిన నెట్లు ఫలించును ? సరిగా రెండుజూముల 
రా తివేళ దీయవలయును. మా యన్నతోం జెప్పంగా మన 
స్సులో బెట్టుకొని యూూరకున్నా (డు, ” 


“మంచిది. చేయు చే నాయోవధి యరణ్యములో నచట 
నున్నదో పగ లే పోయి మూచివచ్చెధ్ల. నేడు నీవు, గృహము 
విడచి బయటికి రానక్కలలేదు నే నొక్క_తెనే పోయి 
యోవధిం దీసికొనివ చ్చెదను.”” | 


“రక నాంయడు పోయివచ్చినందుల్వై పడీనపొట్లు చాలును. 
నీ విశ ర్మాతి బయటికి బోవలదు.” 
“అందుక నీకు విచార మేల? న రాతలో 
వేళ safe దిరుగుట నాకభ్యాస మని చెప్పీలినిక దాం 
నా కట్టి యభ్యాసము లేకున్న నీకు నే నెప్పుడును గనంబడి 
యుండను. స | 
“ఆ భయము చేత. గాదు. "ఒంటరిగా రాత్రివేళ నరణ్య 
మందు. దిరుగుట యిల్లార్మడకు మంచి దగునా! ఇరువ్రరము 
వెళ్ళినప్పుడే చీవాట్లు తగిలినవి. వ సీ వొక్క- లెవు | పోయన 
శరణ ముండునా£*. స్‌. 
“ఆటంక మేమి? రాత్రివేళ ౦ యిల్లు వదలి బయటికిణోయి 
నచో నేను దుళ్చరిత) నగుదు నని 'తలణయుచ్తున్నావా;” 
“5 నట్లు తలచుట లేదు, అలు లల్బముగా మాట 
లాడెదరు,” 


కపొలకుండల ౧౧౪ 


“మాటలాడ నిమ్ము: అందువలన నేను జెడ్డదానను 
గాను. 99 

“సవ్ర చెడ్డదాన వెప్పటికిని గావు. పలుగాకు లెవ్వ రైన 
నట్టి చెడ్డమా టలు పలికిన నా మనసునకు. గష్టము కలు 
జసు 

“ఇట్టి యన్వాయపుమాటలవలన బాధపడవద్దు. 9 

“అన్నగారి మనస్సు "నేల కష్టపెట్టవ లను!” 

కపాలకుండల స్నిగ్ధాజ్వ్రలము లగుకటాక్షుములు (పనా 
&ంచి శ్యామసుందర వంక జూచుచు “ఇందువలన వారి వున 
న. గన్టము. కలిగిన నే నేమి చేయంగలను? వివాహా 
వున స్రీలకు దాస్య మను సంగతి నెజీిగి యుండిన నేను 
వివాహ మాడియే యుండను.” అని పలి*ను. 

టుమైన మాటలాడుటకు శ్యామసుందరికిం బాగుగా 
దోంచ లేదు ఆమె గృవాకృత్యములు నిర్భరి,ంపంబోయెను. 

కపాలకుండలయు గృహకార్యములు ముగించి యోవధిని 
గొనివచ్చుట.3ై యింటినుండి బయలుదేజెను. అప్ప టికిజాము 
వాద్దువోయినది; వెన్నెల. నవకుమారు(డు వెలుపలి వసా 
రాలో? గూర్చుండియుం డెను. కపాలకుండల బయటికి 
బోన్రటుం జూచి యత డనుస రించి యామెవేయి పట్టు, 
కాచెను.క పాలకుండల, “ఎందు” కనెను. 

జఎచటికిం జోవుచున్నా వు?” 
నవకుమారునికంఠస్వరమున దిరస్తారసూ చన యేమియు లేదు. 


ళ్‌ 


గంగే సనన జ్ఞపాలకుండ ల 

““వ్యామసుందరి భర్తను వశపజచు కొనుట శై యొక 
యోవథి కోరినది. శే నా యాపధిని వెతకం బ్లోవుచు 
న్నాను.” 

నవకుమారు(డు పూర్వమునలె మృదుస్వరముతో, నిన్న 
నొకసారి పోయి యుంటివి కదా? మరల నేం జెందులకు?” 
అనెను, 

“నిన్న గనంబడ లేదు నేడు మరల వెదక వలయును?” 


“మంచిది. పగలు వెదకం బోంగూడదా?ి? 

అతని కంఠస్వరము స్నేవాపపూర్గము. 

“వగ లాయోవథి పనిచేయదు.” 

“సీ కింత శమ మెందులకు? దానిపేరు చెప్పు, చేను తెచ్చి 
యిచ్చెదను.” | 

“చూచిన గుర్తింపం గలను, గాని .చానిసేరు నాకుంటెలి 
యదు. అంతేగాక మిరు తీసుకొని వచ్చినను నది పనిచే 
యదు, (స్రీలు తల విజీయంబోనికొని దానిని బెల్లగించుకొని 
రావలయు నంట. పరుల కుపకారము చేయునపుడు మి 
రాటణంక ' పెట్టవలదు.” 

కపాలకుండల యీావూట లించుక బొవుముడిపాటుతోం 
బలికెను. నవకువూరుం డింక నామె “శీవియు. నంతరా 
యము కలుగ జేయక “నడు. నేనును నీవెంట వచ్చెదను.” 


అనను. 
కపాలకుండల సదర్పముగా “రండు, నేను దుశ్చరిత నగు 


కుత ము డత ౧౧౬ 


బునోే కానే స్వయముగా. జూతురుం గాసి, “రండు” అసి 
పలికెను. 


నవకుమారుం. డింక నేవియు మాటలాడ వేక నిట్టరార్సు 
విడిచి యామెచేయి వదలి తిరుగ నింటిలోనికి. బోయెను. 
ఆమె యొంటరిగా నరణ్యములోం బ్ర వేశించెసు, 


2 


_సష్న్మగామమున శేభాగమున నడవి కలదో యిదివలే 
తెలిపీ యుంటిమి. సాంచారణ్యము గా/మమునకు( 
జాల సమోపము. కపాలకుండల యొంటరిగా నాకా 
జడవియం దోవధిని వెదకం బోయెను. రాతి మనోవార 
ముగ నుండెను. అంతయు. బ్ర)శాంతము. ఆననంతతోరా 
మినియం దంతరిక్షమున శశాంకుణు స్నీగ్గజ్యోత్స్న్న 
వెద(జలుచు ధవళమేభుమాలల నధఃకరించి పెకి వచ్చు 
చుండెను. పృథివి వన్యవృక్షములు లతలు "ముద ఆన 
వన్నియు ను నిళ్ళ *బముగా. జల్లని వెన్నెలలో వీ శాంతినొందు 
చుండెను. దట్టముగా నున్న చెట్లయాకులుచం[ దకిరణములను 
లోనికి. జొరనిచ్చుట లేదు. లతానికుంజములలో శ్వేతకుసు 
మములు రవాస్నముగా వికసించుచుండెను. పశుపమ్యూదులు 
సీరవముగా నుండెను. ఎప్పుడైన విహంగములు అక్కలు 


౧౧౭ కపాలకుండల 


విదర్చుట చేతను, నెచ్చ చున బండుటాకులు రాలుచుండుట 
చేతను, నెచ్చైబన సర్పాదు లెండుటాకుల సందున 'గదలు 
చుండుట చేతను గడు దన్వ్వున శునకములు "'మొబుగుట చేతను, 
నా (ప్రశాంతికి భంగము కలుగుచుం డెను, వాయును స్వచ్చం 
దముగ ఏంచుట లేదు, శరీరమునకు హోయిని గలిగించు వసంతా 
నిలము మాత్రము మెల్ల మెల్లన పీంచుచుం జెను. _దానివలనం 
జెట్లకొనలయాకులుమా త్ర 'మించుక కదలుచుండెను. పుడమి 
వణకు (శాకిన నల్ల నితీగాలు చలించుచుండెను. నీలాంబర 
మున చెలిమబ్బు వీింజలు మెల్లముల్లనం గదలుచుంజెను. కేవల 
మట్లి మందమారుతస్సర్శచే. బూర్వానుభూత మగు స్టృతి 
యసృష్టముగా నామె హృదయమందు మెలంగుచుండెను. 
వాలు కాస్తూప శిఖరమందుం దనదీ ర్లశిరోరుహాములతోసా గర 
సలిలలకీకరసంయుత మగు మలయానిలము [క్రీడ సల్పిన సంగతి 
యానుకు క్ల వ్లీకి వచ్చెను. స్వ చృనీలానంత నభోమండలము 
వంక జ "నంత నామెకు. దత్సద్భశ మగు నపారపారా 
వారము . _వ్రీకివ చ్చెను. క పాలకుండల పూర్వస్మృతితో నన్య 
మనన పోనుచుండెను. 


అందుచే నే యుద్దేశ్యముతో నెచటికిం బోన్సచుంజెనో 
యావె యాలోశచింప లేదు. ఆమె పోన్రమార్లము (క్రమక్రమ 
ముగా నగమ్య మగుచుండెను. కాననము మజీంత దట్టమయ్యె 
ను. శిరముపై నున్న వృక్షశాఖలు మతింత దట్టమగుట చెం 


జంద) కాంతిప్రసార మొక్కస్తారిగా నాగిపోయెను. ఇశం 
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( 


కపాలకుండల ౧౧౮ 


(దోవకూడ నామెకుం గనంబడ లేదు. అప్పుకు కపాలకుండల 
చింతామగ్నతనుండి వీడివడెను. అటు నిబుజూడ నామెకా 
యరణంములో వెలుతుగు కాన వచ్చెను. లుత్ఫున్నీ సాయు 
మొదట నా వెలుతురే మూచియుండను. పూర్వాభ్యాసమువే 
కపాలకుండల కిటి సమయములందు భయము కలుగక పోయాం 
గుతూ నొ లము కూడ జనిం చెను. మెల్లమెల్లగా నా వెలు 
తురు కానవచ్చిన వెపునకుం బోయి చూడ నామె కెవరు 
గనంబడ లేదు. ఆపకాశమునకు సమిీాపముగా6 బాడుపడిన 
యిల్లు కలదు. విపినము దట్టముగానుండుట చే నది "మొదట 
కనబడలేదు. అది యిటుకలతో. గట్టిన సామాన్యగ్భహము, 
ఆయింటిభోనుండి మనుష్యుల సంభావః ణమువినవచ్చు చుండెను. 
కపాలకుండల నిశ్శబ్బముగా నాగ్భహము సమోపీంచెను. ఇరు 
వరు మనుష్యులు జూ గళూకతతో సంభాషించుచున్న ట్లామె 
౫)హించెను. మాటలాడు విషయ మేమియు మొదట నామె ' 
శెలిసికాన లేక పోయెను. తరువాత భద్రముగా వినుటచే 
నాము కా మాట లిట్లు వినబడెను! 

ఒకం డి ట్లనెను; “నా యభీష్టము మరణము. ఇది నీ క్రి 
ముకానియెడల నీకు నేను సాయము వేయను. సీవును నకు 
సాహాయ్యము చవేయవలదు.”” 


"రెండవవా. డి ట్లనెను. “*నేనుగణూడ శుభమునుగోరుట 
చేదు, శాశ్వతముగా నీమెను వెడలనడచినచో నాకు సముత 
ము, కాని హాూత్వ్స వేయుట కంగీకరింపను. ప్రతికూలముగా. 
గూడ బవ ర్తి రిం చెదను.” 


జనా 


౧౧F౯ొ క పాలకుండల 


'మొదటివాం డి ట్లనెను; (వీ వమాయకుడవు. అజ్ఞానివి. 
సీ కించుక క్లానోపదేశము చే చేసెదను. అ(ప్రవుత్తుండ వె వినుము, 
అతిరహాస్య వుగు వృత్తాంతము చెప్పెదను, మనువ్యు శ్వాసము 
వినవచ్చు చున్న ట్టున్నది. నీవు బయటికి. బోయి నలుడెసలు ' 
చూచి రము "a 

నిజముగా కపాలకుండల వారి సంభామిణము, జక్కగా 
వినుట కె యా యింటిగోడ చెంతకు వచ్చి నిలుచుండి యుం జె 
ను. అతురముచేతను శంక చేతను నామెగట్టిగా నూపీరి విడ 
చుచుం డెను, 

మొదటివాని యాజానుసారముగా రెండవవాడు బయ 
టికి వచ్చి కపాలకుండలను జూచెను. ఆ తేట వెన్నలలో 
కపాలకుండలయు నాయాగంతుకుని జూచెను. కాని 
భయపడవలయునో సంతోవీంప వలయునో యామెకుం 
"దెలియ లేదుః ఆ గంతుకుండు బాసూ ణ వేషముతోనుం డెను. 
ధోవతి కట్టుకొని యతండు శరీరమునిండ నుత్తరీయను కప్పు 
కొనియుండెను. బావ్మాణ కుమారుడు మిక్కిలి లేతవయసు 
వాడు. ముఖమండల మందు వయన్చిహ్నము లేమా తము 
కనుపీంచ లేదు. ఆతని వదనముసుందరరమణీవదనమువలె నతి 
మనోవారముగ నుండెను. కాని రమణీదుర్లభ మగు 'లేజో 
గథ్వము కూడ నాతని ముఖమున వ్యక్త మగుచుంజెను. 
ఆతని శిరోజములు సామాన్వ్నముగా. మ 
శరస స్కారమును బొందినటు లుండక (స్త్రీల తలకట్టువ లెం 
దలనిండం బెగిరియుండెను. ఉత్తరీయము కప్పుకొని యుండు 


కపాలకుండల ౧.౨౦ 


టబచే నవి పీజుయల మాందను మూంపులందును బాహువు 
లందును వక్షముమిో:ందను వాలి యుండెను. ఆతని లలాటము 
విశాలమై కొంచ పుత్తుగానుం డెను. లలాటమధ్యమున రక్ష 
నాళము ప్రకాళించుచుం డెరు. అతని: నేత్రములందు విద్యు 
'త్తేజము పరిఢవిల్దుచుండెను. అతని హూస్తమందు విచ్చుక త్తి 
యుండెను, అతధి సౌందర్యములో భీషణ భావము వ్యక్తముగు 
చుండెను. 

బంగారమువంటి యాతని ముఖకాంతిలో నేదళయూ భయం 
కరమగు సంకల్పము సూచిత మగుచుంజెను. ఆతం డాపాద 
మస కముపరికీలించుచుండుటచే కపాలకుండల కించుక భయ 
ముకలిగను. కణకాలము వారు పరస్పరము చూచుచు నిలు 
చుండిరి. మొట్టమొదట క పాలకుండల న్మేతపల్లవములు కిందికి 
(వాలెను. అంత నా యాగంతుకుండు “సీ వెవరు?” అని 
యామి నడిగను. సంత్పరమునకు. బూర్వము పీంజలి (గామ 
ము చెంతనున్న ెరడవిలోనున్నపఫుడు కపాలకుండల యిట్టి 
(ప్రశ్నలకు వెంటనే సరిమైన సమాధానము ెప్పీయుండ్లును; 
కాని యిపుడు వాలవణఅకు గృహిణీస్వ భావ మలవడి యుండు 
టచే నామె తక్షణము బదులు పలుక లేక పోయిను. కపాల 
కుండల నిరుతర యగుట చూచి (బావ్న్మాణకుమూరుండు, 
“కపాలకుండలా! ఇంత రా(తివేళ నీ కాజడవి "కేల వచ్చి 
తివి అని (శళ్నిం చెను, 


౧.౨౧ కపాలకుండల 


అజ్ఞాత పుకుషునినోట రా తివేళ దన సరు వినుటచే 
కపాలకుండల యించుక ని_స్హబ్ధయు భీతఠయు న య్యెను.*ఆమె 
నోటినుండి మాట బయటికి రాలేదు. 

ఆ బ్రావ్మాణకు మారుండు మరల నిట్లనెను. నీవు మా సం 
భావణమును .వింటివనా?” 


“వెటనే కపాలకుండలకు వాక్స క్తి కి కలిగాన్యు అడిగిన 
దానికి బదులు చెప్పక యామె నాతని నిట్లు (ప్రశ్నించెను: 
'నేనుగూడ నదే యకుగుచున్నాను. నిశీధవుం దీ యడవిలో 
మి రిరున్రురును దు ర్మాన్తాలోచనము చయుచున్నా రా?” 


(బావ్శాణకుమూరుం డించుకసేపు మాటలాడక చింతా 
మగ్నుర్యడై యుండెను. తనయిస్టిద్ది "శీదియో నూతనోపాయ 
మాతని మనసునకు. దోంచెను. అంత నతడు కపాలకుండల 
చేయిపట్టుకొని పాడుపడిన యాయింటినుండి యాసను నావలి 
కీ. గొనిపోవసాగను, క సాలకుండల మహోకోపముతోం దన 
చేయి వదలించుకొ నెను. అంత నతు “సంశయించెద వేల? 
చేను బురుముండనుగాను” అని పలి కను. 


క్రేపాలకుండల మరల నచ్చారు వంబెను. విప్రకుమారుని 
మాటలయం దామెకు. బూర్ల విశ్వాసము క లుగకున్నను 
నామె యాతనివెంట జనెను. రహస్వ (పదేశము చేరి యా 
(వాహ్మాణ “వీవధారిణి క పొలకుండల చెవిలో ““మేముచేయు 
దురాలోచనము వినెదవా? అడి నీకు సంబంధించినదే” అని 
పలికెను, అత్యంతా తురముతో కపాలకుండల “పనదిిన వెను: 


కపాలకుండల ౧౨౩౨ 


“అట్లయిన నేను వచ్చువబకు నీవిచట నే వేచియుండుము” 
అని చెప్పీ ఛద్భు వేవిణి మరల నా జీర్ణ గృహమునకు. బోయెను. 
కపాలకుండల కొంతతడవచటం గూర్చుండి యుండెను. “కాని 
యామె మాచినదానిని బట్టియు వినిన దానిని బట్టియు నాముకు 
భయము గలిగెను ఇప్పు డొంటిగా గహనమం దంధ కారము 
లోం గూర్చుండిరయుండుట చే నామెకు ద్వేగము జనింపసాగాను. 
విజేమీంచి "యా ఛద్నవేషీణి యామె నచటం గూర్పుండం బెట్టి 
పోవుట కుద్దేశ్య మేమో? తన దురాలోచనసి దినే తగుసమయ 
మని యామెనట నుంచిపోయి యుండవచ్చును. ఆఛద్భవేషిణి 
మరలి వచ్చుట కాలస్యమగుచు డను. కపాలకుండల యింక 
నచటం గూర్చుండ లేక లేచి తన గృహమునకు బయలు 
చేజను. 

అపు డాకాశమున( గాల మేఘములు [(గమ్ముకొన నారం 
థించెను. అడవిలో నదివజకున్న వెలుతురుకూడ నంత ల త 
మగుచుం డేను, కపాలకుండల నిమువమైన నాలసీంపక వీ భు 
గమనముతో విపీనాభ్యంతరమునుండి బయటికివచ్చు చుండెను" 
అప్పు డామె శెవ్వరిదో పాద ధ్వని వినబడెను. ఆమె చెను 
కకుం డిరిగిచూచెను,. ఆ కటికిచీకటిలో నామె కేమియు గన 
జడ లేదు. బ్రాహ్మణ వేవ ధారిణి తన వెనుక వచ్చుచుండె 
నని యామె యనుకొ నను. అరణ్యము దాటి యామె చిట్టడవి 
లోనికి వచ్చెను, అచట నంత చీశటి లేదు. ఎదుట మనుమ్యు 
లున్న గానంబడుదురు. కాని యామె. శకెవ్వరునుగన బడ లేదు. 


౧౨౩ కపాలకుండల 


అందుచే నాము త్వరితముగ6 బోేవసా7ాను. ఈసారి మనుమ్య 
పాదధ్వని స్పష్టముగా నామెకు వినం డెను. గగనము జీమూత 
మాలతో మతేంత భీవణవుగుచుండను. కపాలకుండల యింక 
ను ద్వరితముగ నడవందచొడలానుం ఆమెతనగ్భహాసమిపము 
నకు వచ్చినదో లేదో భీవణ నినాదముతోం (బ చండవృష్స్‌ 
(సారంభమయ్యాను! కపాలకుండల పరుగిడ సాగాను, ఆమె వెనుక 
వచ్చువాడును బరు? _త్తీవచ్చుచున్న ట్లావెకుం వోంచెను. 
గృహము గోచరము 'కాకఫూర్వ మే యా(పచండవృన్సి చే 
నామె శిరము తడసి నీళ్ళు కాఅసాగను. మేఘములు గర్డిల్లు 
చుండెను. పీడుగులు పడున ట్లుం డెను, విద్యుల్లతలు మెణయు 
చుండెను. కుంభ వృష్టి గురియుచుం డెను. కపాలకుండల యొట్లో 
యిల్లు చేరి ([పాంగణము దాటి వసారాలోనికి. బోయెను" 
రమె కొకు గృహాద్యాషరము తెజచియుం డెను. తలుపు వేయు 
'టకౌై యామె వెనుకకుం దిరుగం చాంగణమున 'దీర్హ కాయుం 
డొక (కు నిలుచుండియున్న ట్లామెకు గోచరించను, అప్పుడు 
పెద్దమెజపు మెజసెను. ఆవిద్యుత్కాంతిలో నామ యతనిని 
గుర్తింపం గలి7ను. అతయ సాగరతీరవాసి యగు కాపా 
లిరుండు ! 


3 


క్ర పాలకుండల మెల్ల మెల్లగా. దలుఫులు బిగించి. పడకంటిగది 
లోనికి బోయి పమ్షైమంచముపవై. బరుండెను. మానవపహృద 


కపాలకుండల ౧౨౩౪౮౪ 


య మనంతమైన సముదము. దానిపై వాయువులు  కొజ్బం 
భించునపుడు త తృరంగముల నెవండు 'లెక్కింపలో లండు ర్‌ 
క పాలకుండలా వాదయసాగరమున లేచు కల్లో ల౭ాాలల 
సవండు గణింపలోలండు ? 


ఆ రాతి వృదయవేదనచే నవకుమారుం డంత౭పురము 
నకు బో లేదు. పడకటింటిలో కపాలకుండల యొక్క. తె 
మాత్రమే పరుంజెను, కాని యామెకు నిదంపట్ట లేదు. [బల 
వాయుసంతాడిత వారి ధారాపరిసించితజటాజూట వేష్టిత ముగు 
ముఖమండలమే యా గాడాంధకారమున. జతుర్షిశల దా ముకు 
(బత్యత్షము కాసాగెను. ఆమె తన పూర్వ వృత్తాంతముంతేయు 
నాలోచించి భూచుకొనం దొడలౌను. కాపాలికుని యెడ 
దా నెట్లు (పవర్శించి లేచి వచ్చినదియు నామెకు స్త ర ణకు 
వచ్చెను. 


కాపాలికు డా నిబడారణ్యమం బెట్ట సెశాచిక కృత్యము 
లొనర్చినదియు నామెకు జప! వచ్చెను. ఆత. డఊొనర్సిన 
ఛెరపీపూజ, నవకుమారుని బంధనము మొదలయిన వనస్స్న్నియు 
నాచుకు స్ఫురింపసాగెను. కపాలకుండల యులికిపడెను. నేంటి 
ర్యాతి చూచిన సంగతు లన్నియు వరుసగా నామెకు౬ బొడ 
కట్టసా గను. శ్యామసుందరి యోవధిని కోరుట) నవకుమా 
రుడు తనను నిపే.ధించుట్క)ు యతనియెడం దనకుం గలిగిన 
కోపము, తరువాత నరణ్యమందలి కాముదీశోభా కైదప 
నంధకారము అచటం డాను చూచిన ఛద్భవేవి.౯కి భీషణ 


౯ ఇ 


౧౨౫ PR re 


రమణేయరూపము మొదలగునవి యన్నియు నామె మనస్సు" 
నందు. బితిఫలింపసో గను. శ 


పూర్వ్ణదిగంచలమున నుదయరాగము తోంచునప్పటికి 
| కేపాలకుండల కించుక నిదప్లును, ఆ యల్బనిదయం దామె 
స్వ్రపష్నముగాం చెను. పూర్వము చెప్పిన సమ్ము దమునం దామనె 
నావయెక్కి పోవుచుండెను. నావ చాలనందమైనది” దానిపై 
గామాయ వర్షముగల జెండా యుగురుచుంజెను. కంఠనములం 
దు బుస్ఫమౌాలలు ధరించి రాధాకృష్ణుల యనిర్వచనీయ 
(పణయగీతములు పాడుచు నావికులు సావను నడపు చుండిరి. 
పశ్చిమాంబరమునుండి లోక బాంథవుండు సువర్గ కాంతులు 
వెదంజల్లుచుండెను. బంగరు కాంతిలోసా గరము పకపకలాడు 
చుండెను. ఆ హేవుకాంతిలో మునిగి యాకాశమందలి 
మేఘమాలలు మాటిమాటికి  చానమాడుచుం జెను. ఆక 
న్స్‌. కముగా రాత్రియయ్యెను. ద్యుమణి యెచటికో పోయెను. 
పనిడిముబ్బు లెచటికో పోయినవి. గగనమున సాద జీమూత 
మాల యావరించినది, ఇంక సముదమున దిక్కులు తెలియ 
లేదు. నావిలు నావను దిక్పీరి. ఏవైెపునకుం బోనీయ 
వలయునో వారికి. చెలియ లేదు. వారు సంగీత మాపీ తమ 
మెడలయందున్న పూలమాలలు (తెంచి పాణివెచిరి. కాపూ- 
యఫపుజెండా తనంతట వితిగి నీటిలోంబడిపోయెను, పెనుగాలి 
ఏవ సాగాను, తాళ[పమాణము గల తరంగము లుద్నవింపం 
దొడలాను. కల్లోలముల నడుమ "జటాజూట ధారి యగు దీక్ట 


1 


గ్‌ 


కపాలకుండ ల ౧౨౬ 


కాయుండొకండు నిలువంబడి కపాలకుండల యున్న నాన నెడమ 
చేతితో బట్టుకొని సం దములో ముంప నుద్యుక్తు. డగు 
చుండెను. అట్టియెడ భీషణరమణీయరూవీణియగు నా బాహు స 
అణ వేహభారిణి వచ్చి నావను బట్టుకొని “నిన్ను ముంపనా, 
తేల్పనా?” అని యామె నడిగెను. తటాలున కపాలకుండల 
నోటివెంట, “ముంచుము” అనుమాట బయటికి వచ్చెను. 
బావా ణివేవ ధారిణి నావను వదలి పెన్రైను. తరువాత నావ 
కూడ మూాటలాడసా”ను. “చే నిశ నీభారము మోయ లేను. 
నేను బాతాళమునకుం బోవుచున్నాను!” అని పలుకుచు 
నావ మునిగిపోయిను,. 


కపాలకుండల ముయినిండణెమ్ముటగమ్మ స్వప్నమునుండి 
మేల్కా_ంచి కనులు తజంచి చూడం [(బభాత మగుచుం డెను, 
గ వాత్తము తెజచి యుండెను. అందుండివసంత వాయున్రు లోన. 
(బ వేశించుచుండెను. మెల్లగా. గదలుచున్న వృత్షుశాఖలమై 
శకుంతసంతానములు కూజించుచుండాను. గవాక్షముపై ఈ 
మనోవారము లగు విపినలతలు పరిమళించు పువ్చములతో 
(వేలాడు చుండెను. కపాలకుండల నన్సీ (స్రై స్వభావముచే సూ లత 
లను బట్టుకొని లాగసాగాను, a 'బెన వేయబడిన 
యా లతలలో నుండి యుత్సరమొకటి (కిందంబడెను. కపాల 
కుండల దాని నిట్లు చదువుకా నెను, 


“నేడు సాయంకాల మైన తరువాత. గడచినరా త్రి సతో 
మాటలాడిన _ాన్మాణకుఘావని గలిసికొ నుము,సీకుసం బం 


చి 


౧.౨౭ కపాలకుండల 


ధించిన యత్వంతోపయు క్ర్షములగు నేవిషయములు వినం 
“ోరితివో వానిని వినవచ్చును. (బావ్మాణ వేష ధారి.” 


ర 


చై సలకుండల యా నాండుసాయం కాలమువటికు నన్యాలోచ 
చము వదలి కేవల మా_బావ్మాణ -వమధారికడకుం బోవుట 
యుచితమా కాదా యని విభారించుచుంజెను. రా(తివేళ 
నిర్జన (పదేశమం దపరిచితు. డగు పురువునితోగలసి మాట 
లాడుట పత్మివత యగు యువతి కనుచిత మను సంశయ 
చయూమెకుం గలుగ లేదు. దర్శనో బ్లేశ్యము దూవ్యము కాడదేని 
దరించుట కూడ దూవ్నము . కాదనియు, ' బురుషులు పురు 
మయలతోడను (స్రీలు ఊలతోడను, గలిసి మాటలాడుట 
కధికార ముండీనట్లు (స్రీ పురుషులు కలసి సంభావీంచుకొను 
ఈుకు(/గూడ నధికారము కలదనియు నామె యుర్దైళ్యము- 
కులేమీంచి యా (బావా గణ వేషధారి పురుమ(డ కాంజేమో! 
అయిన నా సందేహ మిప్పు డనావశ్యకము. కాని యాతని 
దర్శించుట కేయస్కర మగునో కాదో యని యా మెయింత 
రదూర మాలోచించుచుం డెను. 


1 ఈ(ప్రథమనున న్నా ఛావ్మూణ వేమ ధారితోడ సంఫావమణము, 
తరువాత గాపాలికుని దర్శనము, పిదప స్వప్నము. ఈకారణ 
తములచేం గ పాలకుండలతనకమంగళము సమిోపించుచున్నదని 


శజహతత ౧.౨౮ 


కడుంగడు సంళథయించుచుం డెను.-ఈయమంగ భశ ంకకునుగాసపా 
లికుని యాగమనమునకును సంబంధ ముండవచ్చుననియామె 
కుం దో(చుచుండెను.| బావా వేషధారి కాపాలికుని నవాచరు 
డనియు నందుచే నతనికడకు. బోయిన సంశయవివమయీభూత 
మగు నీ చెడుగువాటిల్ల వచ్చు ననియు నామె ఫభావించుచుం జెను. 
వారిదురాలో చనముకూడందనవిషమయమేయని | బావా ౯ వేష 
ధారి స్పష్టముగా. 'జెప్పియుం డెను. కాని యిష్పు డతనికడరు 6 
బోన్చటవలన నా యశుభము నివారణ మైనను గావచ్చును. 

(బావ్మణవేవ ధారి రహస్యముగా నింకొక వ్య కిలో 
నాలోచించుచుండెను. ఆ వ్య కి కాపాలికుండు కావచ్చును. 
ఎవరికో మరణముగాని లేకున్న శాశ్వతవి యో గమయిన 
గాని కల్పింపవలె నను సంకల్పము వారి సంభావణమువలన 
వ్యక్కమైనది ఆ సంకల్ప మెవరిని గుజించి.? బాహ్మణవేన 
భారి యది తనను గుజీంచియే యని స్పష్టముగాం చెలిపీ 
నాడు. అందుచే దనకే మరణమో లేక శాశత వియోా 
గమో కలుగునని యామె తలంచెను. కావచ్చును. అటు 
పెమ్మట స్వప్నము. ఆ స్వప్నము తాత్పర్య మేమి ? మహావిప 
తృమయమందు (యోహ్మణ వేష థారి తనను రశ్నీంపంోరి 
వచ్చితి నని స్వప్నమందు. జెప్పి నాయడు, (పత్యక్షమం దుంగూడ 
ను జరుగుచున్నది. అతం డీవృత్తాంతము నంతయు. జెప్పం 
దలంచియుం డెను . 

తాను స్వప్నమందు “నావను ముంచు” మని చెప్పినది. 
(పత్యక్షమందుం గూడ నక చెప్పవలయునా! కాదు కాదు 


గా 


౧.౨౯ కపాలకుండల 


ఛభ_క్షవత్సల యగు భవానీదేవి తనపై నన్నుగవాముచ్నే నిట్లు 
స్వష్నమం దుపదేశించినది.[ బాహా ౯ వేష ధారియువచ్చితన్నుద్ద 
రింతునని చెప్పీ నాడు అతని సాయ మక్క_రజ లేదనిన దాను 
ముని(గిపోవలసి వచ్చును. అందుచే కపాలకుండల యతనిని 
జూడ. బోవ నిశ్చయించుకొ నెను. 


వివేకము గలవా? డిట్లు నిశ్చయించుకొనునా * యనునది 
సందేహోస్ప దము, కాని వాని నిశ్చయముతో నిచట సంబం 
థధముబేదు. కవాలకుండల యెక్కువ వివేకము కలది కాదు 
అందుచే నామె విజ్ఞులవలె నిశ్చృయించుకొన లేదు. కుతూవాల 
పరవశురాలగు _రమణివలెనుం భీమణరమణీయరూపదర్శన 
భోలుప యగు యువతివలెను, నిశాసమయమున నరణ్య 
సంచారశళీల యగు సన్యాసిపాలితవ లెను భవానీభ_క్రిఫావ 
'సమోహితవలెను, నుజ్జ్వలద్వహ్ని శిఖాపతనోన్నుఖపతం 
గమువలెను నామె నిశ్చయించుకొనినది. 


సాయం కాలమైనతరు వాత గృ వహాకృత్యము లన్నియు నిర్వ 
శ కపాలకుండల ఫూర్వమువలె నరణ్యమునకు. 
జయనమయ్యెను. పోన్సనపు డామె తన శయనాగారమ-దలి 
ద్‌పము దగ్గించిపోయెను. ఆమె పడకగదినుండి బయటికి 
వచ్చెనో లేదో దీప మూజిపోయినది. 


బయలు దేజునపు డామె యొకసంగతి మజుచినది. (బౌ 
హ్మాణవేవ భారి యెచటికి రమ్మని నాసియుం జెనో తెలిసిళకొను 
లుకై మరల నామె యు తరము చదునుకొనవలసి వచ్చెను. 


కపాలకుండల ౧౩౦ 


అందుచే నామె మరల లోనికి వచ్చి తా నుదయ ము త్తరము 
దాచిన్‌చోట వెదక నది కనబడలేదు. తల దువ్వుకొనునపు 
డా యు త్తరము కొప్పులోంబెట్టుకొన్న సంగ తి యా మెకుజ్ఞ పికి 
వచ్చెను. అందుచే నామె (వేలితోం దన కొప్పులో వెద? 
కొనను. ఉ త్తరము ( వేలికిందగులక పోంగాం గొప విడి వెండు 
కొలు వితియంబథెను. అనై నను నుత్తరము య 
అంత నామె యింటిలో నచ్చటచ్చట "వెదకిను. ఎచటను 
గనంబడ లేదు. చివర కాము వెనుకటి పదేశమున నే యాత విని 
గలిసికొనవచ్చు నని నిశ్చయించుకొని మరల బయలుదేజను, 
అవకాశము లేకపోన్సటచే విశియంబడిన 'శిరోరువాముల 
నామె మరల ముడివేసీకొన లేకపోయెను. అందుచే నామె 
యవివాహితగా నున్నకాలమునందువలె 'నేండును, దల విటి 
యం బోసికొనియే పోవుచుంజెను. 
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క పాలకుండల గృహ కార్య నిర్వహణమందు వ్యాపృథే యె 
యుండ సాయంకాలమునకు బూర్వమే యా లేఖ యామె 
కొప్పునుండి |కిందం బడిపోయినది. దాని నామె తెలిసికొన 
లేదు. నవకుమూండు దానిని జూఛేను. ఆమె కొప్పునుండి 
లేఖ (క్రింద. బడుట కాత. _ డాళ్చర్యప డెను. ఆమె  వేజొక 
పనిమో6ంద( బోయినంత నతః డా లేఖను బయటికి గొనిపోయి 


౧౩౧ . కపాలకుండల 


చదువుకొ నెను. దానిని జదివినవారి శెల్లరకు నొకే యభి 
ప్రాయము కలుగును. “నిన్నటిర్యాత్రి దేనిని వినగోరితినో 
యాసంగతి వినెదవా?” ఆ సంగతి యేమి? (పణయ వివ 
యమా? ఆ _వావ్మాణ వేషధారి మృణ్బయి కుపపతియా? 
కడచినర్మాతి వృత్తాంతము తెలియనివాని కిశ రెండవ యాలో 
చనము పోదు. క 3 


పత్మివత భ రృసహగమనకాలమందు గాని యన్య కారణము 
చేతగాని చితి నెక్కునపుడు దాని కంటించిన యగ్నిచే 
మొట్ట మొదట ధూమళలాళి బయలు వెడలి నలుచెసలం జుట్టు 
కాని దృన్చిని బోంగొట్టి యంధకారమయము చేయును. (కమ 
ముగా గాష్టము లంటుకొని మండుచు. (గిందినుండి సర్పజిహ్వూ 
లవలె' నొకటిరెం డగ్నిశిఖలు *శీంగి శరీరమునం దచ్చటచ్చటం 
గాటువేయును. తరువాత భగభగ మను శబ్దముతో వహ్ని 
జ్వాలలు నలుదిక్కు-ల. జెలలేంగి యావరించీ (పత్యంగమును 
గాల్బ్చును. అటువనీమ్మాట. [బచండభ్యానముతో వె స్వౌనర 
క్రీంలు నభోమండలమున కెగసి మ _స్తకమునుగూడ దహించును, 

'లేఖి చదువుకొన్న నవకుమారుని కశ్రైయయ్యును. మొదట 
నాతని కేమియు బెలియలేదు. తరువాత సంశయము, అటుపై 
నిశ్చయము; చివరకు జ్వాల! శ్షేశాధిక్యమునుగాని సుఖాధి 
క్య్యమునుగాని మనున వ్యసాదయ ముక్కసారి సహింప 
లేదు. భూమరాశి మొదట నవకుమారుని (గ్రమ్ముకొ నెను. 
విదప వహి హ్ని జ్వూల లాతని వాదయమును దహింపంజేసీనవి. 


కపాలకుండల ౧౩౨ 


'చివర కగ్నికీలలచే నతనిహృదయము భస్ట్రీభూతము కాసా 
గనుక సాలకుండల కొన్నికొన్ని విషయములలో. డనమాట 
_ నతికమించుచున్న దని పూర్ణమే యతనికిం చెలియును. విశే 
మీంచి యిషప్పు డతండు నిపే.ధించినను దన కిష్టమైన-వోటికా మె 
యొంటరిగా6 బోవుచున్నది, ఎవరితోడనో" యభేచ్ళముగా 
నామె సంచగించుచున్నది. అడియును గాక యిపు డామె తన 
యాజ్ఞను దిరస్మరించి నిశీధమం దరణ్యములో నేకాకినిమొ 
పరిభమింపం బోయినది. ఇట్టి ప్రవర్తన నువరు సంకయింప 
కుందురు ? కాని నవకుమారుని హృదయములో నామెయెడ 
నట్టి సంశయ ముద్భవిం చె నేని దన కనివార్య మగు వృశ్చిక 
దంశన బాధ కలుగునని యెజిగి యాతం డొక్కదినమైననట్టి 
సంశయమునరకు. చా వీయ లేదు. నేండును నతండు జ. 
చుట లేదు. కాని సంచేవామున కవకాశము పోయి ప్రత్యక్ష 
పిమాణము దొరకినది. 


పీథమోద్వేగము శమించిన తరువాత నవకుమారు(డు 
నిర్విజ్హుల్నడె కూర్చుండి చాల సేపు విలపించెను. తరువాత నతని 
కించుక స్టిమితముక లి గను. అంత నతండు క _రృవ్యమున్న స్థిర 
పృతిజ్ఞుయ 'డయ్యెను. "నేం డతండు కపాలకుండలతో నేమియు. 
bos BE చీయకటిపడిన తరువాత క పాలకుండల విపీనమునకు 
బయలుబేజగానే తాను వెంటంబోయి యామె యొనరించు 
మహాోపాపమును బృత్యక్షుముగాC జూచి తరువాత. బ్రాణము 
లు విసక్టింపవలె నవి యాళలిం డనుకొ నెను. అందు. కకం 
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కపాలకుండలతో జేమియు. బలుక తేదు. (ప్రాణములు విడువ 
మయలయును. కాకున్న నత. జేమి చేయవలయును? దుర్భరమగు 
సీ జీవనభారమును మోయ నతనికి శక్తి చాలదు. 


ఇట్లు నిశ్చయించుకొని కపాలకుండల బహిర్షమనము కె (పతీ 
శ ంచుచు దొడ్డివాకిలివంక నతడు దృష్టి నిల్చియుండెను. కవా 
లఅకుండల త వెడలి కాంచముదూరమే పోయినంత నవ 
కుమారుడును బయనమ యను. ఆసముయమున కపాలకుం 
డల తిరిగి వచ్చెను. అది మాచి యతండును దాగియుంజెను. 
చివర కామె మరల బయటికి వచ్చి కొండెము దూరము 
పోయినంత నతండును మరల నామె ననుసరింప బయలుబే 
"ఆను. అట్టియెడ ద్వారమున కడ్డముగా నిలుచున్న దీగ్స్‌ 
కాయు శాక డతచి శదురయ్యెను. 


అతం డెవరో యెందులకు వచ్చెనో తెలిసికొన నవకుమా 
రుని కిచ్చజనింప లేదు. చూచుచున్నను నవకుమారున కతండు 
కనంబడ లేదు. "శేవలము కపాలకుండల మోందనే దృష్టీ నిల్పి 
యాతండు వ్య్యగుండయి యుండెను. అందుచే నవకు మారు(డు 
తనతోవ కడ్డముగా నున్నవానిని జొమ్ముమై గుద్ది యావ 
లకు. (దోసెను. "కాని యతండావ్య క్తి కి నిగ దలింప లేకపో యెను. 
. ““ఎవరు నీను? ఆవలికి. బొమ్ము. నా కడ్డము లెమ్ము!” 
అని నవకువమూరుం డనెను, 
“నే నెవరో నీవు గు ర్తింపలేదా?” 
““అవ్య ర్తి వాక్యములు సముదిగర్జనమువలె నాతని చెవి 


కపాలకుండ ల ౧౩౮ 


బడెను నవకువూరుండు పరిశీలించి చూచి యావ్న క్తి తానిది 
వజులో.6 జూచిన జటాజూటభారియగు కాపాలికుండని తెలిసి 
కొనెను. ల 

నవకుమారు డులికిపజెను కాని భయపడలేదు. వెంటనే 
వదనము (పఫు లము కాంగా నత. డిట్ల నెను. “క పాలకుండల 
మిమ్ము దర్శింప వచ్చుచున్న దా?” 

“నేదు. 99 


మినుకు మినుకు మనుచున్న యతని యాశా[పదీప మాటి 
పోయినట్లు వదనము మేఘమువ లె నల్లబడిపోవ నతడు “అట్ల 
యిన మారు నా (తోవ కడ్డము లెండు” అని పలికెను, 


“తోవ కడ్డము చేచెదను. కాని సీతోం గొన్ని మాటలు 
చెప్పవలసియున్న ది. ముందు వినుము.” 


“నాతో విరా కేగుమాటలున్నవి? మారు మరల న్నాపా 
ణములు తీయుటకు వచ్చితిరా? అట్లయిన నా |పాణములు 
కొనుండు. ఇప్పుడు మి 'మ్మేమియు ఆటంక పెట్టను. మో రిచ 
టనే వేచియుండుండు. నేను త్వరలో వచ్చెదను. చేవత్తాపరి 
తుస్తీ కొఆు శీల నాశరీరము సమర్పింపరాదు. ఇప్పుటే యా 
పుణ్యము సంపాదించుకొందును ఎవతె నా_పాణములు కాపా 
డినదో యామెయే నాకు హోని చేసినది. కాపాలిక్కా యా 
సారి నామాటలు నమ్ముండు* 5 నిప్పుడే అంతు యాత్మ 
సమర్పణము గావించుకొంధును. 


లక్‌ నిప్పుడు నిన్ను వధీంప రాలేదు. భవానీచేవి కట్టి 


౧౩౫ క పాలకుండల 
యిచ్చు లేదు. నేను జేయవచ్చిన పనికి నీవును సమ్మతిం చెద 
ననుకొందును. ఇంటిలోనికి రమ్ము, వినిపీంచెదను.” 

66 ఇ్రైచ్బ్సుడు కాదు. తరువాత. విందును. మా రచటనే వేచి 
యురడు డు. నా కవసరమైన పని యున్నది. పని చేసికొని 
వచ్చెదను” 


“త్వా నే నంతయు నెజుంగుదును. నీ వాపావిష్టారాలి 
'వెంకు(6 బోన్చచున్నావు. ఆమె యొక్కడికి. బోవుచున్నదో చే 
చెటు ?హనమును. నిన్ను చే నాచోటికి వెంటంబెట్టుకొని పోను 
దును. క్యు చేనినిజూడంగోరుచున్యా వో దానిని జూపించెదను. 
ఇపుడు నా మాట వినుము. ఎంతమాతిము భయపడకుము.” 

వకు క్ష మోవలన నా కేమియు భయములేదు- రండు.” 

న వహుమారుడు కాపాలికు నింటిలోనికిం గొనిపోయి యాస 
ననుఎయొ 6 గూర్పుండ బెట్టి తానొక యాసనమువెం గూర్పుండి 
“దాము యదు” అనెను. 


ల = 


డొ పాతుకు. డాసనము పెం గూర్చుండి తేన చేతులువాపెను. 
అవి కఐుఆకిగిసోయి యుండుట నవకుమారుండు [గహింఛచెను. 
త-రాి క పాలకుండలతో నవకుమూారుండు సము[దతీర 
ముదల జబలాయితు. డయ్యెనో యా ర్మాతీ వారల నిరున్రర 
వెనకు చుం బోయి కాపాలికుండూ సెకతస్తూపశిఖర మెక్కి. 


కపాలకుండల ౧౩౨౬ 


యది నిజ్‌గిపడ దానితో (కందం బడెను క్రంద బకునపు 
డతండు చేతులను మోపి కరీరమునకు దెబ్బతేగులకుండ రశిం 
చుకొన. బ్యయత్నిం చెను. కాని యతని హస్ర ములు విజిగి 
పోయినవి. అవృత్తాంత ముతయు నతండు నవకునూరునరు 
సవిస్త్రరముగాం జెప్పి యిట్లనెను. “కరములతో నిత్యక్రియలు 
నిర్వ ర్లించుట కరత కష్టము లేదు. బలములేని మా భగ్న 
హస ములతోో? గాస్ట్రములు కొనివచ్చుట కష్టముకదా! 


“భూమి యమై( బడినంతనే చేతులు మాత్రము విజిగి పోయి 
నవి. మిగిలిన యవయవములకు హోని కలుగలే దని నాకు 
వెంటనే తెలియలేదు. కింద బడిపోయినంత నే మూర్చవో 
తిని, ముట్ట మొదట సంపూర్ణముగా నజ్ఞూ నావస్థయందుంటిని. 
తరువాత. గొంచెము తడన్రనకు' చెలివి వచ్చినది. మరల నిం 
చుకతడ వొడ లెజులోకు టిని. నే నెంతసే పట్టి యవస్థలో 
నుంటినో జెప్ప లేను. ఒక పగలును రెండు రాతులును గడ 
చిన వనుకొ నెదను,. మూండవనాంటి (పాత్‌ కాలమున నాకు? 
బూర్లముగా( ెలివి వచ్చినది. తెలివి రాకముందు నేను 
గలం గంటిని. అందు భవానీదేవి” ఇట్లు చెప్పుచుండ 
గాపాలికుని శరీరము రోమాంచిత మయ్యెను. 


త. భవానీదేవి బొమలు ముడి వై చి నన్ను. గొట్టినది. 

, “ఓరి దురాచారా! నీమనస్సులో మాలిన్యముండుటచే 

నా మ హన విఘ్నము కలిగినది. సీ వింతవజ కిందియ లాల 
సుండవై యీకుమారి ర ్క్రముతో నన్ను. బూజింపకుంటివి. 


» 


౧౨౭ క పాలకుండల 


కావున నీ కుమారివలననే నీ పూర్వకృత పుణ్య ముతయు 
నశించినది. నే నిశ నీ కడ నెప్పుకును బూజలు గంహింపను!) 
అని పలికినది. నే నపుడు విలపించుచు జగజ్జనని చరణముల పై 
వాలితిని. అప్పు డా తల్లి పిసన్ను రాలై, “కుమారా, దీని 
కొక్క_టి యే (పాయన్సితము కలదు. ఆ కపాలకుండలను 
నాకు బలియిమ్ము. ఎంతకాలము దానిని బలి యీూయ లేవో 
యంతకాలము నన్ను6 బూజింపవలదు.” అని చెప్పినది. 


“ఈ |పకారముగా నెన్ని దినములకు నాకారోగ్యము కలిగి 
నదో యిపుడు వగ్గించుటవలన [బయోజనము లేదు. ఆరో 
గ్యము కలిగిన తరువాత ేవియాజ్ఞను వాలించుట కుషక 
మించితిని. కాని యీ నా చేతులందు శిశువుల కున్నంత బల 
మైనను లేదు. బాహుబలము లేకున్న యత్నము సఫలము 
కాదు గదా! అందుచే నీ పాయత్నమునం దింకొకరిసాహాయ్య 
మావకశ్వకమైనది. కాని యిప్పటి జనులకు ధర్శమునందాసక్సి 
తక్కువ. విశేషీంచి కల్సి ప్రాబల్యముచేతను యవనుండు రా 
జగుటవలనను బాపాత్మకమగు రాజశాసనభయము వే నెవ్వరు 
నిట్టి శార్యమునందు నాకు. దోడ్సడంరైరి. బహు కాలము 
వెదకివెదకి యో పావీష్టురాలి నివాసము కనుగొంటిని. అయి 
నను చాహువులందు బలము లేకుండుటచే భవానీదేవి 
యాజ్ఞను బరిపాలింప లేకుంటిని. కేవలము మన స్పిద్ధి కై 
తం_తానుసారముగా. [గియాక లాపము నిర్వర్తించు చుంటిని. 
కడ చినరా త్రి వెంతనున్న విపీనమందు హోమ 'మొనర్చు 
చుంటిని, అప్పుడు కపాలకుండల యొకా “నొక (వాహ్మాణ 


కపాలకుండల ౧౩౮ 


కువవూరునితోం గలిసి మాటలాడుచుండుట స్వయముగాం 
జూచితిని. నేడును నామె యాతనికడకు. బోవుచున్నది. 
మూడందలంచితి'వేని నా వెంటరమ్ము, మూపీం చెదను. 

“వత్సా కపాలకుండల వధ్యు రాలు. చేను భవానీదేవి 
యానతి ననుసరించి యామెను వధించెదను. ఆమె నీకవి 
శ్వాసిని యయ్యెను. కావున సీకును నామె వధ్యురాలు 
అందుచే నీవు నా కీ సాయము చేయుము. ఈ దు ర్మార్టురాలిని 
బట్టుకొని యజ్ఞ పదేశమునకు. గొని తెమ్ము. అచట నామెను 
నజేతులతో బలియిమ్ము. అఇందువలన (6 బర మేశ్వరి సీ వొన 
ర్చిన యపరాధమును క్షమించును. ఇట్టి సవిత కార్య మొన 
ర్పిన నీ కక్షయమైన పుణ్యము కలుగును. ఆ యవినీతురాలిని 
శికీం చిన ట్రగును. పగతీర్చికొన్న ట్లగును.” 

కాపాలీకుండు తాను చెప్పునది ముగిం వెను. నవకు మారు 
డేమియు బదులు పలుకలేదు. అతడు నిశ్శబ్దముగా నుండుట 
జూచి కాపాలికుండు కుమారా, ఇప్పుడు నీకుం జూవీంచెద 
నన్న దానిని జూపింతును, రమ్ము!” అనెను. 

నవకుమారు(డు మెయినిండం జెమ్మైటగ్యమ్మం గాపాలి 
కుని వెంట జనెను, 


౭ 


క్‌ పాలకుండల గ ్రవామునుండి బయలు డేజటి యడవిలోబోయి 
ముట్ట మొదట. బొడుపడినీయిల్లు చేరను! చేరి యచట 


(చావ్మాణకుమూరునిం జూ వెను. అది పగ లనచో నామైముఖ 
కాంతీ మిక్కిలి భూూనముగం గనంబడి యుండెడిది. (బాహవ్మాణ 
*- వేషధారి కపాలకుండలతో ని టై్రనెను; “బ్బచటికిం గాపాలి 
కుడు రాంగలండు. వమియు నిచట మాటలాడుట యుక ము 
కాదు. ఇంకొక-చోటికిం బోదము, రమ్ము. ష్‌ అరణ్యములో 
నించుక ఏశాల వైన (పదేశ మొకటి కలదు. దోనికి నలు 
(పక్కల వృక్షములు కలవు. నడుమ ఖాళీవో టున్నది. 
అందుండి బయటికి. బోవు మార్ల మొకటి కలదు. (ాహ్మాణ 
'వేవథారి కపాలకుండల నచటికిం దీసికొనిపోయెను. ఇరువ 
రును గూర్పుండిన తరువాత (వావ్మాణ వేషధారి యిట్లు నెను: 
“ముదట నే నెవరో చెప్పెదను. తరువాత నామాట లెంత 
నజకు నమ్మందగినవో నీవే విచారించుకొనవచ్చును. నీవు 
భర్తతో హిజిలీనుండి వచ్చునపుడు మార్లములో రాత) వేళ 
నొక యవనయువతిని జూచితివి. నీకు జ్ఞపీ యున్న దా?” 
“ఎవరు.? నా కాభరణము లిచ్చినయామెయా?” 
గఆముయే చేను.” 
కపాలకుండల మిక్కిలి యాక్చర్య పడెను. ఆమె విస్నిత 
'యగుటం జూచి లుత్సున్నీ సా యి ట్లనెను. ““ఇంకనునాశ్చర్య 
పడం దగిన విషయ మున్నది. నీకు నేను సవతిని” 
కపాలకుండల యలికిపడి, ““అడెట్లు”అని [పశ్న చేసెను 
లుత్ఫున్నీ సా యపుడు తని పూర్వవృత్తాంతము చెప్ప 


కపాలకుండల గారోం 


నారంభిం చెను. వివాహము, జాతి భంశము, భర రృ త్యాగము, 
థాకోకుం బోవుట, ఆ[గాయందు నివాసము, జపహాంగీరుతోడి 
సంబంధము, మెె పొరున్నీ సాతోడి సంఛాషణము, ఆ|గాపరి 
త్యాగము, సప్త గామ నివాసము, నవకుమారుని దర్శనము, 
అతని వ్యనహారము, కడచినర్శాతి మాజువేషముతో నరణ్య 
దువేశముు, హాగతృదర్శనము ముదలగున వన్నియు. జెప్పెను, 
ఈ సమయమున కపాలకుండల, “నీ వే యభిసాయముతో 
నూ యింటికి మాటు వేసముతోో వచ్చితివి?” అని యామె 
నడిగను. 


“నీకును నీ భర కును శాళ్వతవియోగము గల్పించు నభి 
పా9యముతో వచ్చియుంటిని.”” 


కపాలకుండల యించుక యాలోచించి, “దాని నెట్లు 
గక అని ప్రశ్నిం చెను. 

“ పస్తుతము పా కోశ పరునకు నీ పాతి వత్యవి విషయమున 
సంశే యము కల్సించితిని. శాని దాని వలన నిక (బయోజన 
మేమి ! ఆమార్లము వదలితిని. ఇపుడు నేను జెప్పిన [పకా 
రము చేయుదు వేని నా కోరిక ఫలించును. సీకు శుభము 
కూడం గలులసను.)”) 

“హాోతనోట నీ వెవరి వేరు వినియుంటివి?* 

“సీ సరే, అతు నీకు శుభమో యశుభమోకలిగించు 
టకు హోమము చేయుచున్నాండు: దానిని చెలిసికొనుటేకే 
నే నాయనకు నమస్క_రించి చెంత. గూర్పుంటిని. హోమ 


౧౮౧ కపాలకుండల 


కార్యము పూతిణా యగువణకు నే ను కూర్చుంటిని, 
హోోేమాంతమందు నీనామముతోో' గూడిన యాహాతి కఛి 
(పాయ మేమని చమత్కారముగా నడిగితిని. కొంతసేపా 
సతో సంభామీంప నీ కమంగళ మొనర్చు కోర్కెతో నాతడు 
సకోమము వేయుచున్నా డని సెలిసికొంటిని. నాకో 
ర్కై-యు నదియేయని యాయనకుం జెప్పీతిని. "వెంటనే పరస్పర 
సాహాయ్య నూవశ్యక మైనది. అపుడు సవిస్తరముగా నాలో 
చించుటకు6 బాడుపడిన యింటి లోనికి దీసికొని పోయి 
యచట: దన మనోగతమును వ్య కృపజచినాండు. నీ మరణమే 
యాయన యభీస్టము. అందుకు నేను సమ్ముతింప "లేదు, 
నే సీజన్నమున నెన్నో పాపకార్యము లొనరించితిని కాని 
యేపాప మెజబుగగని యువతిని జంపీంచు నంతటి మహాపాప 
మున కొడిగట్టునంత యధఃపతితను గాలేదు, అది నాకిష్టము 
లేదని ఇెప్పిలీని. ఆ సమయమున నీ వచటికి వచ్చియుంటివి. 
నీనం గూడం గొంచెము వినియుందువని తఅంచెదను. న 

“నేను నిట్టి వితర్క_మును వింటిని.” 

న న్నాయన మూథు రాలినిగా నెంచి నాకించుక యుప 
'బేశింపం గోలెను, చివర కేమి తేలునో “తెలిసికొని వచ్చి 
నీకు మంచివా ర్త తెలుపవలయు నని ని స్నీయరణ్యమున 
నుండు మని చెప్పీ పోతిని, 2 


“తరువాత మరల రాలే బేవి?” 
“ఆయన యీవో చాల సంగతులు చెప్పినాడు. అందుచే 
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క సాల కుండల ౧౦౨౩ 


నాలస్యమైనది. కీ వాయనను బాగుగా నెటుందుదువా? 
“ఆయన న న్నిదివరకు. బోవీంచిన కా సాలికుండు:”) 


“నిజమే! కాపాలికుండు నిన్ను సముదతీరమునం గను(గా 
నుట, నవకుమారుని శాక, యతేనితో నీ పలాయనము 
మొదలైన వన్నియు జెప్పీనాండు. నీ పలాయనము తరువాత 
నే మేమి జరిగానో యవి యన్నియు విస్తరించి ఇెప్పినాండు. 
అవన్నియు నీకు విశదముగా బెల్పదను. * 


అంత లుత్ఫున్నీ సా కాపాలికుం డిసుకకొండనుండి పడుట, 
చేతులు విజుగుట యాతని స్వప్నము "మొదలగునవి యన్ని 
యు జెప్పెను. స్వప్న వృత్తాంతము విని కపాలకుండల యదరి 
పడెను. ఆమె మనస్సులో వెజపులు మెఆఅసెను. లుతు 
న్నీసా మరల నిట్లనెను; “*కాసాలికుండు భవాసీబేవి యాజ్ఞను 
బరిపాలించుటకు దృఢపతిజ్ఞ చేసియున్నాడు. బాహున్రలు 
బలహీనము లగుటవలన నాతని కితరుల తోడ్చాటు మిక్కిలి 
యవసరము. నన్ను (చావ్నాణకుమారునిగా నెంచి తన కుప 
కారము చేయుదునను నాశతో నాకీవృత్రాంత మంతయు. 
జెప్పీ నాయడు, నే నింతవజకు నట్టి దుహ్క-ర్భమున . కంగీకోరింప 
లేదు. ఈదు ర్మార్సురాలి దుశ్చింతలు చెప్ప నలవికావు. కాని 
యిట్టిపని శెప్పుడు నొప్పుళొన దని గటిగా చెప్పగలను, అది 
యునుగాక్ష యేతత్సంకల్సమునకు విరదముగా నడువవలయు 
నని నాయభి ప్రాయము. ఈయభి పాయముతోడనే నేను నిన్ను 
గలినికొంటిని. కాని యా కార్య మత్యంతము స్వార్లపరు 


౧౮౩ కపాలకుండల 


రాల్మనె చేయుచున్నాను. పీకు బ్యాణదాన మునర్తును. నా 
కాకింతే సాయము చేయుము!” 


“ఏమి చవేయవ అను?” 


“నాకును _వాణదానము చేయవలెను. నీభ్ర్తను బరిత్య 
జింపుము ( 

కపాలకుండల వాలసేపు మాటలాడ చేదు. తరువాతే 
నామె “*పాణేశ్వరుని .వదలిపెట్టి యెచటికిం బోవుదును?” 
అనెను. 

““విదేశమునకు-- బహుదూర దేశమునకు. బొమ్ము, నీకు 
మేడ లిచ్చైదను, ధనాదు లిచ్చెదను, దాసీడాసము నిచ్చె 
దను. నీవు రాణివలఠె నుండవచ్చును. + 

కపాలకుండల మరల నాలోచింప నారంభించెను. ఒక్క 
సారి (పపంచమంతేయు నామెకన్నులయెదుటం గనంబజెను, 
అం దెవ్యరును గనంబడ లేదు. అంతఃకరణమును బరీక్షించి 
చూచెను. అందు నవకువూరుండు కనంబడ లేదు. ఇంక లుత్సు 
న్నీసా సుఖమార్లము నిరోధింప నేల? అంత నామె, లుత్సున్నీ 
సాతో నిట్లనెను: “సీన్స నా కుపకారము చేయుచున్నావో 
లేదో తెలిసికొన లేకున్నాను. మేడలు, నై శ్వర్యము; దాస 
దాసీజనము మొదలగు నవి యన్నియు నా కక్కజ లేదు 


న్‌, సుఖమాగ్లము నే నేల యడ్డుప పటిచ వలెను? సీకో. సఫల 


మగు గాక! జేపటినుండి యీావిఘ్న కారిణివా ర్త ర నికు. చెలి 
యదు. నే నిదివజ కరణ్యమున? జరించుచుంటిని. మరల 


కపాలకుండల ౧రర 


నరణ్యసంచారిణి నయ్యెదను!”” 


లుత్ఫున్నీసా యాశ్చర్యాన్విత యయ్యెను. ఇంత త్వరిత 
ముగ కపాలకుండల యంగీకరించు నని యామె యొన్నండు 
ననుకొన లేదు. అంత నామె యాదరముతోనిట్ల నెను;“ చెఖై 
లా, నీను దీర్భాయుష్మంతు రాలను కమ్ము! నాకు. (బాణదాన 
ము చేసితివి, కానీ నేడు ని న్ననాధనుజేసి వదలిపెట్లను. జే 
పుదయమున సీకడకు విశ్వాస యోగ్యయు. జతురయు నగు 
దాసిని బంపిను. ఆమవెంటం బొముు వర్ణ మానమున నున్నత 
పదవియం దున్న చెలిక తెయొక తె కలదు. ఆమె నీకు సమ స్త 
సౌఖ్యములు సమకూర్పును. ” 


లుత్ఫుస్నీ సాయు కపాలకుండలయు నన్యమనస్కలె సంభా 
వీ,0చుచుండిరి.కాని ముందు గలు గబోను విఘ్నుమును వారెంత 
మాత్రము తెలిసికొన లేకుండిరి. వారు కూర్చున్న (ప్రదేశ 
మునుండి బయటరు. బోవుమార్ణమందు నిలుచుండి బాటుగా. 
గాపాలికుండును నవకుమూరుండును వారియెడ నెట్టి (కూర 
దృష్టీ బరపుచుండిరో యొజుంగ లేకుండిరి. కాని డార్భాగ 
వశమున వారికాసం ఫభామణమువినవచ్చుట లేదు. మనువ్వురఠికు 
నయనకర్లములు సముదూరగాము లయ్యె నేని యపుడు వారి 
దుఃఖ పవాహము త్యివోవునో వృద్దియగునో యెవటు చెప్పం 
గలరుYసంసారమును స్మక మముగా నడపుట కత్యంతకౌశ లము 
కావలయును, ' 


కపాలకుండల తల వితీయ(బోసీకొనియుండుట నవకుమోా 


౧౪౫ కపాలకుండల 


రుండు కనుంగొ నెను. ఎప్పుడుక పాలకుండల తనడికాకపోయినో 
యప్పుజే యామె కేశములు విడివడినవి. అంతేకాక యామె 
"కేశ రాశి బాహ్మణకుమారుని వీంపువైం బడీవానిమూంఫులపై 
(వేలాడు శిదోరువూగుచ్చములతోం గలియుచున్నది. వారిరు 
వురును జాలదగ్గఅగాయ గూర్చుండి మెల్లమెల్లన మాటలాడు 
చుండిరి. నవకుమారు(డు భూభిభూచి మెల్లన, నేలనైం 
గూలయబడెను. 


అది మాచి కాపాలికుండు తనములను (వేలాడు నారికేళ 
_ పాత్రమును బయటికి దీసి, “వత్సా, నీకు స్మృతి తప్పు చున్న 
ట్లున్నది. ఈ మసహోావధము సేవింపుము. ఇది భవానీ పసాద 
ము. దీనిని (దావిన నీకు మరల. జేతన్యము కలుగును. అని 
పాత మతని నోటి కందిచ్చెను. నవకువూరుం డన్యమన 
స్కుులడై దానిని (చాగి దారుణమైన దావాము నివారించు 
కొనును. ఇంత రుచిగానున్న యీ పానీయము కాపాలికుండు 
స్వయముగా దయారు చేసిన తీ వమద్య మని నవకుమూరు.( 
'డెజటుగండు, (తాగినంత మా(తమున నవకుమారునకు నూత 
శ క్రి కలి7ను. 


అచట లుత్ఫున్నీ సా ఫూర్వమువలె మృదుస్వరమున కపాల 
కుండలతో నిట్లనెను. “చెల్లెలా, నీ వొనర్చిన యుపకార 
మునకు (బళ్యుపకార మొనర్చ నాకు శ _క్రిలేదు, అయినను 
నిన్ను జిరకాలను జ్ఞాపక ముంచుకొనుటయీ నాకు సంతో 
వము. నే నానాండు నీ కొనిన యాభరణములను దరి 


కపాలకుండల ౧౮౬. 


(దున శిచ్చివేసితి వని విని యుంటిని. ఇప్పుడు నాకడ నేవియు 
లేవు. నిన్నటిదిన మింకొకపనికోసము నావెంటుకలలో నుంగ 
రఘును దాచి తెచ్చితిని. జగదీశ్వరి కృపవలన నాపాపకార 
విపు డవసరము లేకపోయినది. ఈ యుంగరమును నీన్ఫ 
పెట్టుకొనుము. ఇట్ముపై నీయుంగరమునుజూ చినపు డెల్ల యవని 
యగు సనీస్టోదరిని” జ్ఞ పికి చెచ్చుకొనుము. న్మీపాణేశ్వరుం 
డిదియెక్క_డి దని 'యడిగిన లుత్ఫున్నీ సా యిచ్చిన దని 
చెప్పుము. 2 

ఇ ట్రనుచు లుత్ఫున్నీసా యమూూల్యమగు నుంగరమును 
దన (వేలినుండి తీసి కపాలకుండల వేలికిం బెన్లైను. నవకుమా 
రుండది చూచెను: కాఫాలికు. డతనిని బట్టుకొని యుండెను. 
మరల నతండు కంపించుట చూచి క్రమ్మఆ నించుక యాతీవ 
మద్యము నాతని నోటి కందిచ్చెను. మదిర నవకుమారుని 
'మెదటిలో. [బవేశించి యతని పకృతి నంతయు మార్చివేయ 
నారంభించెను అంతేగాక యతని హృదయమునుండి 
(చేమాంకురమును గూడ నుక్మూలించుచుండెను. 

కపాలకుండల లుత్ఫున్నీ సాకడ సెలన్రం గైకొని స్వగృహ 
మునకు బయలుదేజెను. అపుడు నవకుమా(డును గాపా 
లికుడును లుత్పున్నీసాకుం గనంబడకుండ కపాలకుండల 
ననుసరింపసాగిరి, 


౧౯౭ కపాలకుండల 


రా 


క్ర పాలకుండల మెలమెల్లన స్వగ్భృవామునకు. బోనుచుండెను, 
అతిగభీరాలో చనముందు మునిగి యుంగుటచే నామె మంద 
గవునముతో నడచుచుం జేను, కారణ మే మాన, ల్లుత్సున్నీ సా 
చెప్పిన భూటలవలన ఆమె చిత్తవృత్తి యంతయు నొక్క 
సారిగా. మాతిపోయినది. ఆమె (పాణత్యాగమునకు సిద్ద 
పడినది. (పాణత్యాగ వెవరి కొజకు? లుత్సు స్నీసా కొఅకా? 
కాదు. 

క సాలకుండల స్వభావము చేతం డాంతికుల వడ్ల. శాంతి 
కులు కాళికాదేవి యనుగహాకాంతు'తె పరుల పౌ)ఇములు 
తీయుటయం చెట్లు నిశ్ళంకాతు రో యు కపాలకుండలయు 
నాత పాాణపరితా గకాంత్షయందు ' సంళయవిహీనురాలు, 
ఆమె కాపాలికునివలె నేకాగంచిత్త్వముతో. గాళిక్నాప్రసొడ 
మును గాంక్షించుట లేదు. కాని కాభీమాహోత్మ్య శ్ర వణమునం 
దున్ను దద్దర్శ నారాధవములందును నావే యంతఃకరణమున 
(శ్రద్ధకలదు. ఇ్రిరపిదేవిసృస్టి కరి, యనియు శాసనకరి ర్హ్ర్రొయనియు 
ముకి కి ద్యాతియనియు నామెకు మిక్కి-లి విశ్వాసము కలదు. 
పరులదుఃఖము చూచి సహింప లేని యామె కాళి కాదేవిపూజా 
భూమియందు మనుమ్యరక్శము (పవహీించుట చూచియోర్వ. 
లేదు. అయినను దేవీ పూజలో లోపము జరుగుట యామె 
కిస్టము కాదు, అవిశ్వశాసనక క యు సుఖదుః ఖవి ధాయినియు 


జై 


కపాలకుండల రార౮ 


_[నల్య (పదాయినియు నగు భిరవీచేవి యిప్పుడు స్వస్నవాం 
దవతరించిన (ప్రాణములు త్యజింపు మని యామె నాబేశించి 
నది. కపాలకుండలగాని యిం కెవ్వరుగాని యట్టి యా జన 
మును బరిపాలింపకుండ నుండంగలరా? 


మనము (పాణత్యాగ మొనరింపం గోరుకొనము. అనురా 
గాతిశయమనుచే “సంసారము సుఖమయ మని 'చెప్పుదుము. 


_సుఖాభిలావముచే సంసారవర్తులమునం బడి పర్విభవింంచు 


చుందుము? దుఃఖము లభిలవీ.౦.పము,. పురాకృత పాపఫలము చే 
నెప్పుడెన మనసుఖాభిలావము సఫలము కాబేని యపుడు 
దుఃఖంచుచు. గోలాహాలము చేయ నారంభింతుము. అప్పుకు 
ను దుఃఖము స్వాభావికము కాదనియు స్వభావమునకు విరు 
ద్ధమైనదనియు. చేలినది. సుఖమే మకమందజమును గోరందగి 
సేద. ది.ఆసుఖవాంఛయ్‌ మనలనందఅను సంసారమునకు6 గటి 
,దెచినది. కట్లు (తెంపుకొనం గోరము. ఈసంసారబంధమునం 
(బణయము (పవభానరజ్జువు, కపాలకుండల కట్టి బంధనము 
లేదు. పబంధనములేదు, ఇంక నామె నెవరు నిలుపలలరు? 


నిరోధము లేనివారిగమన మ్మపతిహతము, పర్వతశిఖరము 
నుండి నిక రము [కిందికి దిగునపుడు దానిగతి నె వరునిరోధిం ప6 
గలరు? [పచండవాత మొక్క_సారి వవ నారంభించినపుడు దా ని 
సంచారము నెవ రడ్డగిం పగలరు?క పాలకుండలకు జిత =చాం 


చల్యము కలిగినపు 'డామెను సి సి మిత పఅచుట యెవరికి కి సాధ్య 
మగును? వనుంగుగున్న మదంచినపుడు దాని నెవరు లోపఆఅ-చు 


౧౯ క పాలకుండల 


కొనయగలరు? 


కపాలకుండల తనక రీరమును జగ దీశ్వరీచర ణసాన్ని ధ్యమం 
దేల సమర్చింపం గూడ దని వితర్క్మిఆంచుకా నెను. ఈ పాంచ 
భౌతికమువలన నేమి ప్రయోజనము!” అని (ప్రశ్నించు 
కొనెను. “వబంధనము లేకున్నను భౌతిక బంధనము మాత) 
“మొకటి కలదు.” 


కపాలకుండల తల వంచుకొని తోవను నడచుచుం డెను, 
ఎపుడు మనుష్యహృదయము తీవిచింతానిమగ్న మగునో, 
మెపుజేకాగతచే చావ్యాస ఎపీ యెడలక్ష్యుముండదో యపుడు 
నై సర్టికములు గాని పదారములు (పత్యశక్షుము లగుచుండును, 
కపాలకుండల యిప్పూ డిటి యవస్థయం దున్నది. 


ఆకాశమునుండి “వత్సా, నేను తోవ చూపీంచుచు 
న్నాను.” అను వాక్యము చెవిని బడినట్లు తోంచి కపాలకుం 
డల గగనమువంక దృష్టనిగిడ్బెను. అప్వుడామెకు నభోమం 
డలమున నిందితనవనీరదమూ ర్తి యగు చండీదేవి ప్రత్యక్ష 
మయెంను. ఆ దేవి కంఠమందు (వేలాడు కపాలమాలల 
నుండి శోణితము సివించుచుండెను. కట్మిపచేశము చుట్టును 
మనువ్యహా స్తములు వేలాడుచుండెను. వామహస్తమున నర 
కపాలము, శరీరమునిండ రుధిరము, లలాటమున దారుణోజ్ఞ్య 
లజ్వాలావి భాసితమగు లో చనములును దత్పమిపమున బాల 
చందుండును బికాళించుచుం డెన్ను 'భెరవీదేవి తన దక్షిణ 
వాస్తము నెత్తి క పాలకుండలను విఖుచుచున్నట్లుండెను. 
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కపాలకుండల ౧౫౦ 


కపాలకుండల యూగ్గ్వముఖయె నడువసాగెను. ఆ నవకా 
దంబినీసన్ని భమూరి వియత్సథమున నామెకు ముందు నడచు 
చుండెను. ఆకపాలవమాలిని యవయవములు మేఘముల 
యం దెచ్చటనో మజుంగువడి యుండెను. అప్పుడప్పు డాబేవి 
వ్మిగహూము స్పష్టముగా దృన్గోచర మగుచుంజెను. కపాల 
కుండల యా చేనివంకC జూచుచు. జనుచుం డేను. 

నవకుమారునకు గాని గాపాలికునకు6గాని యిట్టి దేమి 
యు. గొునంబడుట లేదు. నవకు మారుఃడు సురాగరళో దీనా 
దయు(ండగుట చే కపాలకుండల మందగమనమును సహింప తేక 
“కాపాలికాి” యని వీలచెనుం 

“దబు” 

“పానీయం దేహి మే!” 

కాపాలికుండు మరల నతని కింత మద్యము నిచ్చెను. 

ఉల్ద్యంక్ర నాలస్య నుమ అని నవకువూరుం డాతని 
నడిగను. 

“యక నాలస్య మే మున్నది?” 

నవకు మూరుండు భీమణస్వరముతో “క పాలకుండలా్‌ోలఅని 
వీలిచెను. క పా లకుండల యులికి పడెను. సామాన్యు'లెవ్వరును 
నామెను 'బేరుపెట్టి వ్రీలువరు. ఆమె వారినంక. దిరిగి నిలు 
చుండెను. వా రావె యెదుటికి వచ్చిరి.కపాలకుండల మొదట 
వారిని గుర్తింపక; “మో రెవరు? యమదూతలా?' అనెను. 


పరక్షణమున నామె వారినిగు ర్తించి, కాదు, కాదుంతండి! 


౧౫౧ కపాలకుండల 


మీరు నన్ను బలి యీయ వచ్చినారా?” అని పతిశెను. 


నవకు మూరు. డామెహా స్తమును గట్టిగాం బబ్బుకా నెను. 
కాపాలికుండు కరుణార్ల)మగు మధుర సరరముతో, “వత్సా! 
మా వెంట రమ్ము!” అని వచించి శృశా నాభిముఖుడై సోన 
సాగాను. 


కపాలకుండల యంబరమువంక దృష్టి సారించెన్ను గగన 
సంచారిణి యగు త. రివంక6 జూడ రణవివారిణి 
యగు నాదేవి పకప క నవ్ర్షచుండెను, దీ న్రమగు. తీళూల 
ముక చేతితో? బట్టుకొని యాచదేవి కాపాలికుండు పోన్రమార్ల 
మువంక? జూపీంచుచుండెను. కపాలకుండల మేమియు బలు 
కక వీ పిచ్చి దానివలె గాపాలికునివెంట నడచుచుండెను. నవ 
కుమారుడు పూర్వమువలె నామె హస్తమును గట్టిగాంబట్టు 
కొని చనుచుండెను, 


కో 


య ంద్ఫు€ డస్తమించెను, విశ్వమంతయు. నంధకార మయ 
య్యెను. కాపాలికుండు పూజా(పదేశమునకు కపాలకుండలను 
గొనిపోయెను, అచట గంగాతీరమున నె తన సైకతభూమి 
యొకటి కలదు. దానియెదుట మజైంతగొప్పదగు మణి యొక 
యిసుక తిన్నె కలదు. ఆతి న్నెమాంద శాన మున్నది. 


కపాలకుండల షి ౧౫3 

యల బగా ర్‌ 
సమ్నుదపుంబోటు సమయమున నా యిసుక తిన్నెల "లెంటి 
కిని నడుము గొంచెము జలము నిలుచును. పాటుసమయయవమున 
నీ రుండదు. ఇపుడు జలము నిలిచి యుండలేదు. గంగ కెదు 
రుగా నున్న యా శృశానభూమి చాలా యొత్తైనది. కుతవెలో 
దిగంబోయిన'చో నొక్క-పారి యాయిత్తునేలనుండి కు గాధ 
జలములో. బకుదురు నిరంతరవాయుసంతాొడితతరం7గాొ భూళీ 
ములచే నా యున్న తవాలుకాభూమి కోసికొని పోన్రుచుండు ను. . 
అప్పుడప్పు జా యగాభజలమం దిసుక పెళ్ళలు విజి కుడు 
చుండును. 


పూజా పిదేశమున దీపము లేదు. కాష్టమొకటి మొాళ్రే 
ము మండుచుం డెను, ఆవెలుతురులో శృశానభూమి ఛభయుంక 
రముగా దృగ్గోచర మగుచుండోను. కాష్ట్రముచెంతం 'బూాజ, 
హోమము, బలి మొదలగు వానికి బనికివచ్చు సామ) 
లన్నియు నాయత్త ముల యుండెను విశాలమగు నదీ ఇద 
యము చీకటిలో మజింత పెద్దదిగా గానవచ్చుచుం జాను. 
గంగాహృదయమున(  జైత)వాయు వ(పలిహాత వేగముతో 
ఏచుచుండెను. కావున నలల తాకుడుచేం గలిగిన గలక్లల 
నినాదము దిగంతముల వ్యాపించుచుం డెను. లే శాన భూమి. 
యందు శవభుక్కుులగు జంతువులు కర్కశ స్వరముతో నకు 
డప్పుడు ధ్వని చేయుచుండెను. 


కాపాలికుడు నవకుమారు(డు కపాలకుండల యును 
కూలస్థలములందుం గుతాస్తనముల క్రైం గూరుచుండీ తాం తిక 


౧౫౩ కపాల౦కులడ 


విధుల ననుసరించి పూజ వేయ నారంభించిరి. బలి, సమయ 
మునకు క పాలకుండలను స్నానముచేయించి తీసికొని రమ్మని 
కాపాలికుండు నవకుమూరునితో. జెప్పెను. నవకుమారు(డు 
కపాలకుండల చేయి పట్టుకొని స్నానము వేయింప శ్నవనా 
నము మోందుగా నామెను దీసికొని పోవుచుండెను. ఆతని 
యడుగుల( కింద నెముకలు పుటపుట విఆిగిపోవుచుం డెను. 
అతని కాలి (తొక్కుడు బే వల్లకాటెయందున్న నీటిముంత 
పగిలిపోమెను. దానివెంతం బీనుంగు పడియుం డెను. ఆ ని 
ర్భాగ్యురాలి కెవ్వరు సంస్కారము గూడ జేసియుండ లేదు. 
ఆ శవము వా రిరువుర కాళ్ళకు. దాశెను. కపాలకుండల 
దానిని దాంటివోయెను. వవకుమూరుండు దానిని దొక్కుచు 
బోయెను. నలుదెసలం దిరుగుచు శవమూాంనభుక్కుులగు 
మృగములు తిరిగి వచ్చుచుండెను. మనుమ్యు లిరువు శే తెంచు 
చుండుటచే నవి బీగ్గఆగా నఅవసా?ను. వానిలో గొన్ని 
వారిపైం బడవచ్చెను. కాన్ని తటళట సనావలకు( బోయెను. 
నవకుమారుని హస్తము కంపించుచుండుట కపాలకుండల 
కనుకా నెను: ఆమె నిర్భయముగ నిష్ట్ట్రంపముగ నుండెను, 


ఉభయము కలుగుచున్నడా?” అని యామె యతని 
నడి'గను. 


నవకుమారునకు మత్తు కమముగా త్యపోవుచుండెను. 
అత డతిగంభీర స్వరముతో భయమా," మృణ్మాయీక 
భయము మాత్రము లేదు.” 


(థి 


కపాలకుండల రCగలో 


““అట్రయిన' వణంకుచున్నా కేల?” 

ఈమాటలు కపాలకుండల “కేవలము రమణీసవాజ మగు 
కంఠసరముతో 'బలికినది. ఎపుడు రమణీహృదయము పరుల 
దుఃఖము నకు (ద్రవించునో యపుజే యట్టి స్వరము వెలువడుట 
సంభవించును. మరణకాల మాసన్న ముగుచుండ వల్ల కాటి 
యందు కపాలకుండల కంఠమునుండి యట్టి స్వరము వలు 
నని యెవ్ద రెటు(గుదురు! 


అతండు; “భయము లేదు. వడ్పుగూడ వచ్చుట లేదు. 
శేవలము [కోధముచేం గంపీంచుచున్నాను!” అనెను. 

“ఏడ్చు బందుకు 9౫ 

మరల నా కంఠ స్వర మే | 

“ఏడ్చు శుందుకా ? సీ కేమి తెలియును, మృణ్శయీా ! 
నీ విశెన్నడును రూపము మాచి యున్శత్తురాలనుగా లేదు!” 
ఇట్లు పలుకుచుండ నవకుమారుని కంఠసరము యాతన చే 
స,ంభింపంజొచ్చాను. “నీ వి కైన్నడును సీ వాత్సిండమును 
నీవే ఛదించుకొొని వల్ల కాటియందుం బాఅంజల్లుటకు వచ్చి 
యుండ లేదు” అని పలికి నవకుమూారుండు తక్షణమే శేకవెచి 
'యేడ్చుచు నామె కాళ్ళకై నడ్డముగాం బడెను. 


“మణ యీ కపాలకుండలా! నన్ను రశ్నీంపుము' నీ 
కాళ్ళమై(బడియున్నాను. నీవు విశాాసఘాతుకురాలవు కావని 
యొక్క_సారి చెప్పుము. ఒక్ళూసారి చెప్పుము! చేను నిన్ను 
వాదయమున హత్తుకొని యింటికి గొనిపోయదను.” 


4 టి 


౧ కపాలకుండల 


కపాలకుండల యాతని వేయి ప్టుకొని లేన(దీసి షనుదు 
స్వరముతో, “మీరు న న్నావిషయ మడుగ నక్క_ర లేను.” 
అని భులికెను. 

వూ రిరున్రరు నీటి యొక్లునకుం జేరిరి. కపాలకుండల తీరము 
'వెపునకు 6 ఏంపు వెట్టి నిలుచుంజిను. ఆము నెనుక నింకొక 
యడుగులో జలము కలదు. అపుడు సముటి)పుయోటు పొ 
రంభమయ్యెను. కపాలకుండల తీరమున నున్న యొత్తుదిబ్బపై 
నిలిచి “మిరు న న్నావిషయ మడుగ నక్క లేదు” అని 
పలికాను. 

నవకునూరుం డున్గత్తునివలె, “నేను జెలివిం గోలుపోతిని! 
నేనే మకుగవలయునో చెప్పుము, మృణ్బాయిీ, చెప్పుము, 
చెప్పుము, చెప్పుము, నన్ను రశ్షీంపుము. ఇంటి! నడున్రము” 
అని పలికెను, 

“అడిగితిరి గాన చెప్పెదను. నేంటిరాతి మి శెవరిని 
జూచితిరో యామె పద్మావతి. నేను విశ్వాసఘాతు కురాలను 
గాను. ఆ వృత్తాంత మంతయు జెప్పెదను. కాని యింక నే 
నింటిక్‌ రాను? భవానీచరణసాన్నిధ్యమందు నా బేవాము 
' సమెర్పింప వచ్చితిని. నిశ్చయముగా న టన ర్చెదను. మా 
రింటికి€ బొండు, నేను వురణించెదను.”” 

“వలదు. మృణ్మాయీా, వలదు.” అని పలుకు భూ నవకు 


మారుండు కపాలకుండలను దన హాదయమునకు వాత్తుకొన 
చేతులు చాచెను. కాని యతనికి క పాలకుండల లభింప లేదు, 


శీపాలకుండల erin 


వైత)వాయుసంతాడిత మగు గొప్పతరంగ మొకటి లేచి 
కపాలకుండల నిలుచుండిన తటమునకుం (గిందుగాం గొ లూ 
కొనెను. వెంటనే యొడ్డువిరిగి ఘోరారవమున కపాలకంండ 
లతోయహాడ నదీ ప్రవావామున( బడిపో యను. 

: ఒడ్డు విరుగునపుడు జనించిన భయంకరారవము నవకు మా 
రుడు విన్నాండు. క్రపాలకుండల యంతర్టితయగుబ చాచి 
నాడు. తానుగూడ నామెవెంట గశాలున. (బవాహములో 
దుమికినాఃడు. అతనికి బాత్తుగా నీంత చేకలగాకపో చేదం. 
అతండు కొంచెముసే ఫీదుచు నామెకొజకు వెదకినాండు- 
అతని కామె లభింప లేదు, 

ఆ యనంత గంగా ప్రవాహమున వసంతవాయుసంతాడిత _ 
తరంగమాలికలయం దూగుచు నూగుచు కపాలకుండలా 
నవకుమారు లెచటికిం బోయిరి ? 


సమా ప్పము, 


భారతీ (ఇన్‌: తెనాలి, 





